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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2019/1238,
20. juuni 2019,
iileeuroopalise personaalse pensionitoote (PEPP) kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust, (1)
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1) Liidu kodumajapidamised on ithed maailma suurimad siistjad, ent suuremat osa nende sddstudest hoitakse lithikese
tihtajaga hoiustena pangakontodel. Investeeringute suurendamine kapitaliturul voib aidata lahendada elanikkonna
vananemisest ja madalatest intressimddradest tulenevaid probleeme.

() Vanaduspensionid moodustavad suure osa pensionile jadnud inimeste sissetulekust ja paljude jaoks soltub just
pensioni piisavusest, kas nad saavad veeta vanaduspdlve mugavalt vdi tuleb elada vaesuses. Ilma selleta ei ole
voimalik tagada pdhidigusi, mis on sitestatud Euroopa Liidu pohidiguste hartas, sealhulgas eakate digusi kisitlevas
artiklis 25, milles on sitestatud: ,Liit tunnustab ja austab eakate digust elada inimvdarset ja iseseisvat elu ning
osaleda sotsiaal- ja kultuurielus®.

(3)  Kuna Euroopa on vananev maailmajagu, seisab liit silmitsi mitme probleemiga, sealhulgas demograafiliste problee-
midega. Peale selle toimuvad praegu teenistuskaigus, tooturul ja rikkuse jaotumises eelkdige digitaalrevolutsiooni
tottu suured muutused.

() ELT C 81, 2.3.2018, Ik 139.
(%) Euroopa Parlamendi 4. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 14.juuni 2019. aasta otsus.
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Suur osa vanaduspensionidest makstakse riiklikest pensioniskeemidest. Hoolimata sellest, et aluslepingute kohaselt
on pensionisiisteemide korraldamisel ainupadevus riikidel, on piisav sissetulek ja riiklike pensionisiisteemide raha-
line jatkusuutlikkus tihtis kogu liidu stabiilsuse jaoks. Kui paigutada rohkem eurooplaste sularahasddste ja panga-
hoiuseid pikaajalistesse investeerimistoodetesse, nditeks vabatahtlikesse pensionitoodetesse, millele on olemuslik
pensionitoote pikaajalisus, oleks sellest kasu nii tiksikisikutel (kes saaksid suuremat tulu ja kiillaldasemat pensioni)
kui ka majandusel laiemas mottes.

2015. aastal elas 11,3 miljonit tooealist ELi kodanikku (vanuses 20-64 aastat) muus lilkmesriigis kui see, mille
kodanikud nad on, ning 1,3 miljonit liidu kodanikku to6tas iihes ja elas teises litkmesriigis.

Kaasaskantava iileeuroopalise personaalse pensionitoote (PEPP) pikaajalisus suurendab selle kui toote atraktiivsust
eelkdige noorte jaoks ja toetab veelgi paremini liidu kodanike &igust elada ja to6tada kogu liidus.

Personaalsed pensionid on olulised pikaajaliste sddstjate ja pikaajaliste investeerimisvdimaluste kokkuviimisel.
Suurem, iileeuroopaline personaalsete pensionide turg pakub institutsionaalsetele investoritele tdiendavaid rahasta-
misvahendeid ja edendab investeeringuid reaalmajandusse.

Kéesolev médrus voimaldab luua lilkmesriikides kasutatavate siisteemide tdiendamiseks voimalikult lihtsa, turvalise,
moistliku hinnaga, labipaistva, mugavalt tarbitava ja kaasaskantava iileeuroopalise personaalse pensionitoote, mis
on oma olemuselt pikaajaline ja milles vdetakse arvesse Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni poolt toetatud vastu-
tustundliku investeerimise pdhimotetes osutatud keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegureid.

Praegu ei toimi personaalsete pensionitoodete siseturg tdrgeteta. Mones liikmesriigis personaalsete pensionitoodete
turgu veel ei ole. Teistes liikmesriikides personaalseid pensionitooteid kiill pakutakse, aga riikide turud on viga
killustunud. Seega on personaalsete pensionitoodete kaasaskantavus piiratud. Seetdttu voib inimestel olla raskusi
oma pdhivabaduste kasutamisel. Naiteks voiks see takistada neil tooleasumist voi pensionipdlve veetmist mdnes
teises litkmesriigis. Lisaks sellele piirab pakkujate voimalust kasutada asutamisvabadust ja teenuste osutamise
vabadust see, et olemasolevad personaalsed pensionitooted ei ole kiillaldaselt iihtlustatud.

Kuna personaalsete pensionitoodete siseturg on killustunud ja mitmekesine, voib PEPPide mdju litkmesriikides
kujuneda viga erinevaks ning sama erinevad voivad olla sihtrithmad. Ménes liitkmesriigis voivad PEPPid pakkuda
lahendusi inimestele, kellele ei ole pensionitooted praegu kittesaadavad. Teistes liikmesriikides voib PEPP laiendada
tarbija valikut voi pakkuda lahendusi litkuvatele kodanikele. PEPPide eesmirk ei tohiks siiski olla olemasolevate
riiklike pensionisiisteemide asendamine, kuna tegemist on lisanduva tiiendava personaalse pensionitootega.
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(11)  Kapitaliturgude liit aitab kaasata Euroopas kapitali ja suunata seda koigisse ettevotetesse, kaasa arvatud viikestesse
ja keskmise suurusega ettevOtetesse, taristusse ja pikaajalistesse kestlikesse projektidesse, millel on vaja kapitali
laienemiseks ja tookohtade loomiseks. Uks kapitaliturgude liidu peamistest eesmérkidest on suurendada jaeinves-
torite investeeringuid ja anda neile rohkem valikuvdimalusi, kasutades paremini dra Euroopa sddste. Selles mottes
on PEPP jirgmine samm kapitaliturgude integratsiooni edendamisel, sest see toetab reaalmajanduse pikaajalist
rahastamist, vOttes arvesse pensionitoote pikaajalist olemust ja investeeringute jatkusuutlikkust.

(12)  Komisjon mirkis oma 30. septembri 2015. aasta tegevuskavas kapitaliturgude liidu loomise kohta, et ta hindab
sellise poliitikaraamistiku loomise vdimalust, millega loodaks edukas lihtsate, tdhusate ja konkurentsivoimeliste
erapensionide Euroopa turg, ning selgitab, kas selle turu toetamiseks on vaja ELi digusakti.

(13)  Euroopa Parlamendi 19. jaanuari 2016. aasta resolutsioonis ELi finantsteenuste reguleerimise iilevaate ja problee-
mide kohta: mdju ja edasiliikumine tdhusama ja mdjusama ELi finantsalase digusraamistiku ja kapitaliturgude liidu
suunas (*) rohutas Euroopa Parlament, et ,soodustada tuleb sellise keskkonna loomist, mis stimuleerib finants-
toodetega seotud innovatsiooni, suurendades mitmekesisust, andes kasu reaalmajandusele ja pakkudes tdiendavaid
stiimuleid investeeringuteks, ning mis vdib aidata kaasa ka piisava, kindla ja jatkusuutliku pensioni tagamisele,
niiteks lihtsa ja ldbipaistva iilesehitusega iileeuroopalise pensionitoote (PEPP) viljatootamine”.

(14)  Euroopa Ulemkogu kutsus oma 28. juuni 2016. aasta jireldustes iiles tegema kiireid ja otsustavaid edusamme, et
tagada ettevotjate jaoks kergem juurdepiis rahastamisele ja toetada investeeringuid reaalmajandusse, liikudes edasi
kapitaliturgude liidu tegevuskavaga.

(15)  Komisjoni 14. septembri 2016. aasta teatises ,Kapitaliturgude liit — reformi kiirendamine®, teatas komisjon, et ta
,kaalub ettepanekuid lihtsa, tdhusa ja konkurentsivoimelise ELi personaalse pensionitoote kohta ja et kaalumisel
olevate variantide hulgas on ka vdimalik seadusandlik ettepanek, mis voidakse votta pdevakorda 2017. aastal®.

(16)  Oma 8. juuni 2017. aasta teatises ,Kapitaliturgude liidu tegevuskava vahehindamine” teatas komisjon, et digusakti
ettepanek {iileeuroopalise personaalse pensionitoote kohta on kavas esitada 2017. aasta juuni [6puks ning et: ,Akt
paneb aluse ohutumale, 6konoomsemale ja ldbipaistvamale taskukohaste ja vabatahtlike erapensionisddstude turule,
mida saab hallata tleeuroopaliselt. See aitab vastata nende inimeste vajadustele, kes soovivad suurendada oma
pensionisddstude piisavust, tegeleda demograafilise olukorraga, tdiendada olemasolevaid pensionitooteid ja -skeeme
ning toetada erapensionide kulutdhusust, pakkudes hiid vdimalusi erapensionide pikaajaliseks investeerimiseks.”

(17)  PEPPi véljatootamine aitab kaasa pensioniks sddstmise voimaluste laiendamisele, eelkdige liikuvate to6tajate jaoks, ja
liidu turu loomisele PEPPi pakkujate jaoks. See peaks siiski vaid tdiendama riiklikke pensionisiisteeme.

(18)  Finantsalase haridusega saab parandada leibkondade teadlikkust sellest ja selle mdistmist, millised on vabatahtlike
personaalsete pensionitoodete abil raha kogumise vdimalused. Séistjatel peaks iihtlasi olema piisavad voimalused
saada PEPPiga seotud riskidest ja omadustest tiielik iilevaade.

() ELTC 11, 12.1.2018, 1k 24.
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(19)  PEPPi kasitlev digusraamistik paneb aluse pensioniga seotud taskukohaste ja vabatahtlike investeeringute edukale
turule, mida saab hallata iileeuroopaliselt. Olemasolevaid riiklikke ja to6andjapensioniskeeme ning -tooteid tdien-
dades aitab see rahuldada nende inimeste vajadusi, kes soovivad suurendada oma pensionisddstude piisavust, vottes
arvesse demograafilist olukorda ja tehes pikaajaliste investeeringute jaoks kittesaadavaks uue voimsa erakapitalial-
lika. Raamistik ei asenda ega iihtlusta olemasolevaid riiklikke personaalseid pensionitooteid vdi -skeeme, samuti ei
mojuta see olemasolevaid riiklikke ja tooandjapensioniskeeme ega -tooteid.

(200 PEPP on toodandjapensionidest eraldiseisev pensionitoode, millega PEPPi sadstja pensioniaega silmas pidades vaba-
tahtlikult dhineb. Kuna PEPP peaks tagama pikaajalise kapitali akumulatsiooni, peaksid kapitali ennetdhtaegse
viljavdtmise vdimalused olema piiratud ja selle eest voiks kohaldada leppetrahve.

(21)  Kéesoleva médrusega iihtlustakse PEPPi pohiomadusi, mis on seotud selliste kesksete elementidega nagu turusta-
mine, lepingute minimaalne sisu, investeerimispoliitika, teenusepakkuja vahetamine voi teenuse piiriiilene osuta-
mine ja kaasaskantavus. Nende pdhiomaduste tihtlustamine edendab vordseid tingimusi kdigi personaalse pensioni
pakkujate jaoks ning aitab kaasa kapitaliturgude liidu valjakujundamisele ja personaalsete pensionide siseturu
integratsioonile. Selle tulemusena luuakse suures osas standarditud iileeuroopaline ja koigis liikmesriikides kitte-
saadav toode, mis annab tarbijale voimaluse tdielikult 4ra kasutada siseturu pakutavaid voimalusi, kuna ta saab oma
pensionidigused teise riiki iile viia, ja mis vdimaldab valida suurema hulga erinevate, sealhulgas piiriiileste pakkujate
hulgast. Kuna piiriiilese pensioniteenuste osutamise ees on vihem tokkeid, suurendab PEPP iileeuroopalist konku-
rentsi pensionipakkujate vahel ja tekitab mastaabisdidstu, mis peaks tooma kasu ka sidistjatele.

(22)  Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikkel 114 vdimaldab vastu votta digusakte, milleks
voivad olla nii médrused kui ka direktiivid. Eelistatud on maarust, kuna see on vahetult kohaldatav kdigis liikmesrii-
kides. Seega voimaldaks maarus kiirendada PEPPi kasutuselevottu ja aitaks tegeleda kiiremini vajadusega suurendada
pensioniséiste ja investeeringuid kapitaliturgude liidu raames. Kédesoleva mairusega iihtlustatakse PEPPi pdhioma-
dusi, mida ei tule reguleerida riigisiseste erinormidega, mistdttu kéesoleval juhul niib mdirus sobilikum kui
direktiiv. Seevastu nende omaduste suhtes, mis ei kuulu kdesoleva maaruse kohaldamisalasse, nagu kogumisperioo-
dile kehtivad tingimused, kohaldatakse riigisiseseid digusnorme.

(23)  Kéesoleva méddrusega tuleks kehtestada PEPPide registreerimise, pakkumise, turustamise ja jirelevalve ithtne normis-
tik. PEPPide suhtes peaksid kehtima kdesoleva madruse sitted, asjakohane liidu valdkondlik digus ning ka vastavad
delegeeritud igusaktid ja rakendusaktid. Uhtlasi tuleks kohaldada seadusi, mille liikmesriigid on vastu votnud liidu
valdkondliku diguse alusel. Kui kiisimus ei ole juba hdlmatud kdesoleva méaruse vdi liidu valdkondliku digusega,
tuleks kohaldada asjaomaseid litkmesriikide seadusi. PEPPi suhtes tuleks kohaldada ka PEPPi siistja ja PEPPi pakkuja
vahel solmitud lepingut (,PEPPi leping“). PEPPi lepingus tuleks sdtestada toote peamised omadused. Kiesolev
mdirus ei tohiks piirata liidu rahvusvahelist eradigust kisitlevate normide, eelkdige kohtualluvuse ja kohaldatava
digusega seotud normide kohaldamist. Kiesolev méirus ei tohiks ka piirata lilkmesriikide lepingu-, sotsiaal-, t66- ja
maksudiguse kohaldamist.

(24)  Kéesolevas médruses tuleks selgelt sitestada, et PEPPi leping peab vastama koikidele kohaldatavatele normidele.
Uhtlasi tuleks PEPPi lepingus sitestada poolte digused ja kohustused ning see peaks hdlmama toote pShiomadusi.
PEPPi lepingu voib solmida ka PEPPi sdastjate rithma, nditeks sdltumatu sdastjate ithenduse esindaja, kes tegutseb
nimetatud rithma nimel, tingimusel et seda tehakse kooskdlas kdesoleva mairuse ja kohaldatava riigisisese digusega
ning sellisel viisil tthinenud PEPPi sddstjad saavad sama teavet ja nduandeid kui PEPPi sdistjad, kes sdlmivad PEPPi
lepingu kas otse PEPPi pakkujaga voi PEPPi turustaja vahendusel.
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(25)  PEPPi pakkujatel peaks olema juurdepais kogu liidu turule ttheainsa tooteregistreeringu alusel, milleks antakse luba
iihtsele normistikule tuginedes. Nimetuse ,PEPP“ all toote turustamiseks peaksid taotluse esitanud PEPPi pakkujad
taotlema registreerimist oma riigi padevatelt asutustelt. Kdesolev médrus ei takista sellise olemasoleva personaalse
pensionitoote registreerimist, mis vastab kdesolevas mairuses sitestatud tingimustele. Pidevad asutused peaksid
vOtma vastu registreerimisotsuse, kui taotlev PEPPi pakkuja on esitanud kogu vajaliku teabe ja kui on olemas sobiv
kord kiesoleva midruse nouete taitmiseks. Parast seda, kui padevad asutused on teinud registreerimise kohta
otsuse, peaksid nad sellest teavitama Euroopa Jarelevalveasutust (Euroopa Kindlustus- ja T66andjapensionide Jare-
levalve) (EIOPA), mis on asutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 1094/2010, (¥ et registree-
rida PEPPi pakkuja ja PEPP avalikus keskregistris. Selline registreerimine peaks kehtima kogu liidus. Selleks et tagada
tohus jdrelevalve kdesolevas madruses sitestatud iihtsete nduete tditmise iile, tuleks kohasel juhul viivitamata
teavitada padevaid asutusi ja EIOPAt kdigist hilisematest muudatustest registreerimise kaigus esitatud teabes ja
dokumentides.

(26)  EIOPA peaks looma avaliku keskregistri, mis sisaldab teavet liidus registreeritud ning liidus pakutavate ja turusta-
tavate PEPPide ja PEPPi pakkujate kohta ning loetelu liikmesriikidest, kus PEPPi pakutakse. Kui PEPPi pakkuja ei
turusta PEPPe ithe konkreetse litkmesriigi territooriumil, kuid on suuteline avama sellele litkmesriigile allkonto, et
tagada oma PEPPi klientide jaoks kaasaskantavus, peaks selles registris sisalduma ka teave nende litkmesriikide
kohta, mille jaoks PEPPi pakkuja allkontosid vdimaldab.

(27)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2016/2341 (°) osutatud t6oandja kogumispensioni asutuste tege-
vuse korraldamise ja reguleerimise viis erineb litkmesriigiti olulisel méddral. Mones litkmesriigis on neil asutustel
lubatud tegelda iiksnes to6andjapensioni kogumisega, samas kui teistes liikmesriikides on neil asutustel, sealhulgas
tegevusloa saanud juriidilistel isikutel, kes vastutavad pensioniasutuste haldamise eest ja tegutsevad pensioniasutuste
nimel, kui liitkmesriigi diguse kohaselt ei ole pensioniasutused juriidilised isikud, lubatud tegelda t66andjapensioni-
ja personaalsete pensioniskeemidega. See on pohjustanud mitte ainult té6andja kogumispensioni asutuste erineva
organisatsioonilise struktuuri, vaid ka erineva jirelevalve riiklikul tasandil. Eelkdige on todandjapensioni ja perso-
naalse pensioni pakkumise tegevusloaga td6andja kogumispensioni asutuste usaldatavusnouete tditmise iile jrele-
valve ulatuslikum kui neil t66andja kogumispensioni asutustel, millel on iiksnes tooandjapensioni pakkumise
tegevusluba.

Selleks et finantsstabiilsust mitte ohtu seada ning vdtta arvesse erinevat organisatsioonilist struktuuri ja jarelevalvet,
tuleks PEPPi pakkumise digus anda vaid neile t66andja kogumispensioni asutustele, millel on riigisisese diguse
alusel lubatud samuti pakkuda personaalseid pensionitooteid ja mille iile tehakse jirelevalvet. Uhtlasi tuleks finants-
stabiilsuse tagamiseks hoida koiki PEPPi 4rivaldkonnale vastavaid varasid ja kohustusi eraldi, nii et neid ei ole
voimalik ile kanda asutuse muusse kogumispensionide drivaldkonda. PEPPe pakkuvad t66andja kogumispensioni
asutused peaksid samuti igal ajal jargima direktiivis (EL) 2016/2341 sitestatud asjakohaseid standardeid, sealhulgas
iiksikasjalikumaid investeerimisnorme, mille on kehtestanud liikmesriigid, kus nad on registreeritud voi tegevusloa
saanud kooskdlas direktiiviga (EL) 2016/2341 konealuse direktiivi iilevotmisel, ning juhtimissiisteemi kisitlevaid
norme. Kui kdesolevas mddruses sitestatakse rangemad normid, tuleb nagu ka teiste PEPPi pakkujate puhul
kohaldada selliseid norme.

(28)  Uhtne PEPPi pass tagab siseturu loomise PEPPidele.

(29)  PEPPi pakkujatel peaks olema vdimalik turustada nii PEPPe, mille nad on vilja tootanud kui neid mida nad ei ole
ise vilja to6tanud, tingimusel et need on kooskélas asjaomase valdkondliku Sigusega. PEPPi turustajatel peaks
olema &igus turustada PEPPe, mida nad ei ole ise vilja to6tanud. PEPPi turustajad peaksid turustama ainult neid
tooteid, mille kohta neil on vastavalt asjaomasele valdkondlikule Gigusele piisavad teadmised ja padevus.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta madrus (EL) nr 1094/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Kindlustus- ja Té6andjapensionide Jirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni
otsus 2009/79/EU (ELT L 331, 15.12.2010, Ik 48).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/2341 to6andja kogumispensioni asutuste tegevuse ja
jarelevalve kohta (ELT L 354, 23.12.2016, 1k 37).
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(30)  Enne PEPPi lepingu s6lmimist peaksid PEPPi pakkujad voi PEPPi turustajad andma potentsiaalsetele PEPPi sdidstjatele
ndu, vottes arvesse pensionitoote pikaajalist olemust, PEPPi siddstja konkreetseid ndudmisi ja vajadusi ning toote
piiratud tagastatavust. Eelkdige peaks ndustamise eesmirk olema teavitada PEPPi sddstjat investeerimisvariantide
omadustest, kapitalikaitse tasemest ja viljamaksete liikidest.

(31)  PEPPi pakkujad vdivad teenuste osutamise vabaduse vdi asutamisvabaduse alusel PEPPe pakkuda ja PEPPi turustajad
voivad turustada PEPPe vastuvdtva litkmesriigi territooriumil pérast seda, kui nad on koénealuse litkmesriigi jaoks
allkonto avanud. Selleks et tagada teenuste hea kvaliteet ja tdhus tarbijakaitse, peaksid paritoluliikmesriigid ja
vastuvotvad litkmesriigid tegema kiesolevas mairuses sitestatud kohustuste tditmise tagamisel tihedat koost66d.
Juhul kui PEPPi pakkuja ja PEPPi turustaja tegutseb teenuste osutamise vabadust kasutades eri litkmesriikides,
peaksid kdesolevas maaruses sitestatud kohustuste tditmise tagamise eest vastutama paritolulifkmesriigi padevad
asutused, kuna nad on PEPPi pakkujaga tihedamalt seotud. Et tagada vastutuse diglane jaotus piritolu- ja vastu-
votvate likkmesriikide padevate asutuste vahel, peaksid vastuvotva lilkmesriigi padevad asutused juhul, kui nad
saavad teada oma territooriumil toimunud kohustuste rikkumisest, teatama sellest paritolulikmesriigi padevatele
asutustele, kes peaksid siis olema kohustatud votma asjakohaseid meetmeid. Lisaks peaks vastuvotva litkmesriigi
pddevatel asutustel olema oigus sekkuda, kui péritoluliikmesriigi pidevad asutused ei vota asjakohaseid meetmeid
voi kui voetud meetmed ei ole piisavad.

(32)  Liikmesriikide pddevate asutuste kdsutuses peaksid olema kdik vahendid, mis on vajalikud, et tagada PEPPi pakku-
jate ja PEPPi turustajate nduetekohane tegutsemine kogu liidus, toimugu see siis asutamisvabaduse voi teenuste
osutamise vabaduse alusel. Tohusa jdrelevalve tagamiseks peaksid koik padevate asutuste meetmed olema proport-
sionaalsed konkreetse pakkuja voi turustaja tegevusest tuleneva riski laadi, ulatuse ja keerukusega.

(33)  PEPPide iileeuroopalist mdddet saab arendada nii pakkuja tasandil, kuna see annab talle vdimalusi piiriiileseks
tegevuseks, kui ka PEPPi sdistja tasandil toote kaasaskantavuse ja vahetamisteenuse kaudu, mis aitab kaasa nende
isikute personaalpensionidiguste kaitsele, kes kasutavad ELi toimimise lepingu artiklite 21 ja 45 kohast vaba
liikkumise digust. Kaasaskantavus tdhendab muu hulgas seda, et muusse liikkmesriiki koliv PEPPi sddstja ei vaheta
PEPPi pakkujat, samal ajal kui PEPPi pakkuja vahetamisega ei kaasne ilmtingimata elukoha muutust.

(34)  PEPP peaks holmama riigipdhiseid allkontosid, mille suhtes kohaldatakse personaalse pensionitoote tingimusi, mis
voimaldavad rakendada PEPPi sisse- vOi vdljamaksete suhtes soodustusi, kui need on olemas selles litkmesriigis, kus
PEPPi pakkuja allkonto kittesaadavaks teeb. Allkontot tuleks kasutada kogumisperioodi jooksul tehtud sissemaksete
ja viljamaksete perioodil tehtud viljamaksete kajastamiseks kooskolas selle litkmesriigi digusega, kus allkonto on
avatud. PEPPi sdistja tasandil tuleks esimene allkonto luua PEPPi lepingu sdlmimisel.

(35)  Selleks et tagada PEPPi pakkujatele sujuv iileminek, peaks kohustus pakkuda PEPPe, mis sisaldavad vihemalt kahe
liikmesriigi jaoks allkontosid, hakkama kehtima kolm aastat parast kdesoleva mairuse kohaldamise alguskuupieva.
PEPPi sddstjate voimaliku eksitamise viltimiseks peaks PEPPi pakkuja PEPPe esmakordselt turule tuues esitama teabe
nende allkontode kohta, mis on kohe kittesaadavad. Kui PEPPi sddstja kolib teise litkmesriiki ja kui selle litkmesriigi
jaoks allkontot ei ole, peaks PEPPi pakkuja vdimaldama PEPPi sddstjal viivitamata tasuta iile minna teise PEPPi
pakkuja juurde, kes pakub selle liitkmesriigi jaoks allkontot. PEPPi sddstja vOib ka jitkata sissemaksete tegemist
allkontole, kuhu ta enne elukoha muutmist sissemakseid tegi.
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(36)  PEPPi kui pensionitoote pikaajalist olemust ja kaasnevat halduskoormust arvesse vottes peaksid PEPPi pakkujad ja
PEPPi turustajad andma tulevastele PEPPi siistjatele ja PEPPi pensionisaajatele selget, lihtsasti mdistetavat ja piisavat
teavet, et aidata neil pensioni kohta otsuseid teha. Selsamal pdhjusel peaksid PEPPi pakkujad ja PEPPi turustajad
tagama ka, et PEPPi eri etapid, sealhulgas nii lepingu sdlmimise eelne periood, lepingu sélmimine, kogumisperiood
(sealhulgas eelpension) kui ka viljamaksete periood, oleksid labipaistvad. Eriti tuleks anda teavet kogunenud
pensioninduete, PEPPi pensionimaksete prognoositud suuruse, riskide ja tagatiste, keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimis-
tegurite arvessevotmise ning kulude kohta. Kui PEPPi pensionimaksete prognoositud suurus pdhineb majandus-
stsenaariumidel, peaks nimetatud teave hdlmama ka parima hinnangu kohast stsenaariumi ja ebasoodsat stsenaa-
riumi, mis peaks olema ddrmuslik, kuid realistlik.

(37)  Enne PEPPi lepingu sdlmimist tuleks tulevastele PEPPi siistjatele anda kogu vajalik teave, et nad saaksid teha
teadlikke valikuid. Enne PEPPi lepingu sdlmimist tuleks tdpsustada pensionile jadmisega seotud ndudmisi ja vajadusi
ning anda ndu.

(38)  Toodete optimaalse ldbipaistvuse tagamiseks peaksid PEPPi pakkujad enne seda, kui kdnealuseid PEPPe on vdimalik
PEPPi siidstjatele miiiia, koostama dokumendi (PEPPi pohiteabedokument), mis sisaldab pohiteavet nende vilja
tootatud PEPPide kohta. Samuti peaksid nad vastutama PEPPi pdhiteabedokumendi tdpsuse eest. PEPPi pdhiteabe-
dokument peaks asendama ja muutma Euroopa Parlamendi ja ndukogu maiidruse (EL) nr 1286/2014 (°) kohast
kombineeritud jae- ja kindlustuspdhiste investeerimistoodete pdhiteabedokumenti, mida ei tule seetdttu PEPPi
kohta esitada. Pohi-PEPPi kohta tuleks koostada eraldi PEPPi pohiteabedokument. Kui PEPPi pakkuja pakub alter-
natiivseid investeerimisvdimalusi, tuleks esitada ka alternatiivsete investeerimisvdimaluste kohta iildine pdhiteabe-
dokument, mis voib sisaldada ka viiteid muudele dokumentidele. Teise vdimalusena, juhul kui vajalikku teavet
alternatiivsete investeerimisvariantide kohta ei ole voimalik esitada iithesainsas eraldiseisvas pohiteabedokumendis,
tuleks iga alternatiivse investeerimisvariandi kohta esitada eraldi pohiteabedokument. See peaks siiski nii olema
ainult juhul, kui alternatiivsete investeerimisvariantide kohta iildise pohiteabedokumendi esitamine ei oleks PEPPi
klientide huvides. Seega, kui pddevad asutused hindavad PEPPi pdhiteabedokumendi vastavust kiesolevale
midrusele, peaksid nad tagama eri investeerimisvariantide optimaalse vorreldavuse, vottes eriti arvesse ajakohaseid
teadmisi kditumisanaluiiside kohta, et véltida teabe esitamisest tulenevat kognitiivset erapoolikust.

(39)  Pohiteabedokumentide laialdase levitamise ja kittesaadavuse tagamiseks tuleks kéesolevas méiruses sitestada, et
PEPPi pakkuja avaldab PEPPi pdohiteabedokumendid oma veebisaidil. PEPPi pakkuja peaks avaldama PEPPi pohi-
teabedokumendi iga litkmesriigi kohta, kus PEPPi turustatakse teenuste osutamise vabaduse voi asutamisvabaduse
alusel, ning see sisaldab konkreetset teavet kogumisperioodi ja viljamaksete perioodi tingimuste kohta selles
litkmesriigis.

(40)  Personaalsete pensionitoodete kalkulaatorid on liikmesriikides juba viljatootamisel. Selleks aga, et kalkulaatorid
oleksid tarbijatele vdimalikult suureks abiks, peaksid need hdlmama ka eri PEPPi pakkujate kulusid ja teenustasusid
koos vahendajate ja muude investeerimisahelas osalejate tdiendavate kulude voi teenustasudega, mida PEPPi
pakkujad ei ole juba sisse arvestanud.

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. novembri 2014. aasta méirus (EL) nr 1286/2014, mis kisitleb kombineeritud jae- ja kindlus-
tuspohiste investeerimistoodete (PRIIPid) pohiteabedokumente (ELT L 352, 9.12.2014, 1k 1).
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(41)  Uksikasju seoses teabega, mis tuleb esitada PEPPi pdhiteabedokumentides, ja selle teabe esitusviisi tuleks veelgi
iihtlustada regulatiivsete tehniliste standarditega, vottes arvesse juba tehtud ja kdimasolevaid tarbijakditumise uurin-
guid, sealhulgas selliste uuringute tulemusi, milles kasitletakse tarbijatele teabe esitamise eri viiside tulemuslikkust.
Komisjonile tuleks anda digus votta vastu regulatiivsed tehnilised standardid. Regulatiivsete tehniliste standardite
eelndud peaks vilja tootama EIOPA parast konsulteerimist teiste Euroopa jirelevalveasutustega —Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu midrusega (EL) nr 1093/2010 () asutatud Euroopa Jarelevalveasutuse (Euroopa Pangandusjire-
levalve) (EBA) ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 1095/2010 (%) asutatud Euroopa Jdrelevalve-
asutusega (Euroopa Vdairtpaberiturujirelevalve) (ESMA), kui see on asjakohane, samuti Euroopa Keskpanga, pide-
vate asutuste ning parast kdesoleva mairusega ettendhtud tarbija- ja tootjauuringute labiviimist, tdpsustades PEPPi
pohiteabedokumendis esitatava teabe iiksikasjad ja esitamise viisi; PEPPi pohiteabedokumendi ldbivaatamise ja
muutmise tingimused;

PEPPi pohiteabedokumendi esitamise ndudele vastamise tingimused; prognoositavate pensionimaksete eelduste
kindlaksmaaramise reeglid; PEPPi pensionihiivitise teatises sisalduva teabe esitamise {iksikasjad ning riskimaanda-
mise tehnikatele esitatavad miinimumnduded. Regulatiivsete tehniliste standardite eelndude viljatootamisel peaks
EIOPA vdtma arvesse mitmesuguseid voimalikke PEPPide litke, PEPPide pikaajalisust, PEPPi sddstjate suutlikkust ja
PEPPide omadusi. Enne regulatiivsete tehniliste standardite eelndude esitamist komisjonile tuleks korraldada tegelike
andmetega tarbija- ja tootjauuringud, kui see on kohaldatav. Komisjon peaks need regulatiivsed tehnilised stan-
dardid votma vastu delegeeritud aktidena vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 290 ja kooskdlas maaruse (EL)
nr 1094/2010 artiklitega 10-14. Komisjonile tuleks samuti anda digus votta vastu rakenduslikud tehnilised stan-
dardid, mille on viljatootanud EIOPA, et tdpsustada koostoo ja teabe vahetamise iiksikasjad; vordlemist voimal-
daval viisil teabe standardvormis esitamine nduded ning pérast teiste Euroopa jdrelevalveasutuste ja padevate
asutustega konsulteerimist ning teenusharupoolset testimist, jirelevalvealase aruandluse vormid, rakendusaktidena
vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 291 ja médruse (EL) nr 1094/2010 artiklile 15.

(42)  PEPPi pohiteabedokument peaks olema selgelt eristatav ja eraldatud reklaammaterjalist.

(43)  PEPPi pakkujad peaksid koostama PEPPi siistjatele PEPPi pensionihiivitise teatise, mis annaks neile kdige olulisema
isikukohase ja tildise teabe PEPPi kohta ning tagaks teabe ajakohasuse. PEPPi pensionihiivitise teatis peaks olema
selge ja koikehdlmav ning sisaldama asjakohast teavet, et lihtsustada aja jooksul ja eri pensionitoodetesse kogu-
nenud pensioninduete mdistmist ja holbustada t66jdu litkumist. PEPPi pensionihiivitise teatis peaks samuti sisal-
dama pohiteavet keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimisteguritega seotud investeerimispoliitika kohta ning selles tuleks dra
mirkida, millal ja kuidas PEPPi siistjad saavad lisateavet keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegurite arvesse votmise
kohta. PEPPi saistjale tuleks igal aastal esitada PEPPi pensionihiivitise teatis.

(44)  PEPPi pakkujad peaksid PEPPi siistjaid teavitama saabuvast viljamaksete perioodi algusest, viljamaksete voimalikest
liikidest ja viljamaksete liigi muutmise voimalusest kaks kuud enne kuupdeva, mil PEPPi sididstjatel on voimalik
muuta védljamakse likki. Kui on avatud rohkem kui iks allkonto, tuleks PEPPi sdistjat teavitada iga allkonto
voimalikust viljamaksete tegemise perioodi algusest.

(45)  Viljamaksete tegemise perioodil peaksid PEPPi pensionisaajad saama teavet oma PEPPi viljamaksete ja nende
tegemise vOimalike viiside kohta. See on eriti tdhtis siis, kui PEPPi pensionisaaja kannab mérkimisvairse osa
investeerimisriskist viljamaksete tegemise ajal.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU
(ELTL 331, 15.12.2010, 1k 12).

(]) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77/EU
(ELTL 331, 15.12.2010, Ik 84).
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(46)  PEPPi siddstjate ja PEPPi pensionisaajate diguste piisavaks kaitsmiseks peaksid PEPPi pakkujad saama valida varade
sellise paigutuse, mis sobib nende kohustuste, sealhulgas pikaajaliste kohustuste tipse laadi ja kestusega koige
paremini. Seega on vaja tohusat jdrelevalvet ning samuti tuleks investeerimisnduete puhul kasutada lihenemist, mis
annab PEPPi pakkujatele kiillaldase paindlikkuse kdige turvalisema ja tdhusama investeerimispoliitika madramiseks,
kohustades neid samas tegutsema ettevaatusega ja PEPPi sddstjate parimates pikaajalistes huvides. Ettevaatuse
pohimdte nduab seega PEPPi pakkuja kliendistruktuurile kohandatud investeerimispoliitikat.

(47)  Vbttes kapitaliinvesteeringute aluspdhimdtteks moistlikkuse pohimotte ja vdimaldades PEPPi pakkujatel tegutseda
piiritileselt, soodustatakse sddstude suunamist personaalse pensioni kogumisse, aidates seeldbi kaasa majanduslikule
ja sotsiaalsele arengule. Moistlikkuse pohimdtte kohaselt tuleks selgelt arvesse votta ka keskkonna-, sotsiaal- ja
juhtimistegurite osa investeerimisprotsessis.

(48)  Kéesoleva mddrusega tuleks tagada PEPPi pakkujatele nduetekohasel tasemel investeerimisvabadus. Kuna PEPPi
pakkujad on viga pikaajalised investeerijad, kelle likviidsusrisk on viike, siis voivad nad aidata kaasa kapitaliturgude
liidu edasiarendamisele, investeerides ettevaatuspohimdtet jirgides mittelikviidsesse varasse, nagu aktsiad, ja
muudesse pikaajalise majandusprofiiliga instrumentidesse, millega ei kaubelda reguleeritud turgudel, mitmepool-
setes kauplemissiisteemides vdi organiseeritud kauplemissiisteemides. Lisaks vdivad nad saada kasu rahvusvahelise
mitmekesistamise eelistest. Jaddes kooskolla maistlikkuse pdhimdttega, mille eesmark on kaitsta PEPPi sddstjate ja
PEPPi pensionisaajate huve, ei tohiks niisiis piirata investeerimist aktsiatesse, mis on nomineeritud muus vddringus
kui kohustused, ja muudesse instrumentidesse, millel on pikaajaline majanduslik profiil ja millega ei kaubelda
reguleeritud turgudel, mitmepoolsetes kauplemissiisteemides ega organiseeritud kauplemissiisteemides, vilja arvatud
usaldatavusnduetega pdhjendatud juhtudel.

(49)  Kapitaliturgude liidu siivendamise kontekstis on pikaajalise majandusprofiiliga instrumentide moiste lai. Sellised
instrumendid on véddrtpaberid, mida ei ole voimalik vabalt vdorandada, ja seetdttu puudub nende puhul juurdepiis
jarelturu likviidsusele. Sageli eeldavad need tdhtajaliste kohustuste votmist, mis piiravad nende turustatavust, ning
holmavad osalusi ja volainstrumente borsil noteerimata aritthingutes ning neile antud laene. Borsil noteerimata
dritthingud holmavad taristuprojekte, borsil noteerimata aritthinguid, kes soovivad oma tegevust laiendada, ja
kinnisvara voi muud vara, mis vdiks sobida pikaajalise investeerimise eesmargil. Vahese siisinikdioksiidiheitega ja
kliimamuutustele vastupanuvdimeliste taristuprojektide puhul on sageli tegemist noteerimata varaga, mis sdltub
projekti rahastamiseks antavatest pikaajalistest laenudest. Vottes arvesse PEPPi pakkujate kohustuste pikaajalist
iseloomu, kutsutakse neid {iles paigutama kiillaldast osa oma varaportfellist jatkusuutlikesse investeeringutesse
reaalmajandusse, mis annavad pikaajalist majanduslikku kasu, ennekéike taristuprojektidesse ja -ettevdtetesse.

(50)  PEPPi pakkujate investeerimispoliitika ja riskijuhtimissiisteemide jaoks on olulised keskkonna-, sotsiaal- ja juhti-
mistegurid. PEPPi pakkujaid tuleks iiles kutsuda kaaluma konealuseid tegureid investeerimisotsuste tegemisel ja
arvestama selliste tegurite osa oma riskijuhtimissiisteemides, et valtida kasutamiskdlbmatut vara. Teave keskkonna-,
sotsiaal- ja juhtimistegurite kohta peaks olema kittesaadav EIOPA-le, padevatele asutustele ja PEPPi sdistjatele.

(51)  Uks PEPPide reguleerimise eesmirke on luua turvaline ja kulutdhus pensionisddstmistoode. Kuna personaalsete
pensionitoodetega seotud investeeringud on pikaajalised, tuleks erilist tdhelepanu poorata vara paigutamise pika-
ajalistele tagajargedele. Eelkdige tuleks arvesse votta keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegureid. PEPPi sdaste tuleks
investeerida, vottes arvesse keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegureid, nditeks kliimamuutusi ksitlevas Pariisi kokku-
leppes sitestatud liidu kliimaeesmirke ja kestliku arengu eesmirke, URO kestliku arengu eesmirke ning URO
dritegevuse ja inimdiguste juhtpohimdtteid.
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(52)  Moistlikkuse pohimottega kooskdlas oleva investeerimispoliitika viljaarendamise kohustuse tditmise tagamisel ei
tohiks PEPPi pakkujatel olla voimalik investeerida maksualast koostood mittetegevatesse jurisdiktsioonidesse, mis
on loetletud kohaldatavates ndukogu jireldustes maksualast koostood mittetegevate jurisdiktsioonide loetelu kohta,
ega suure riskiga kolmandasse riiki, kus esineb strateegilisi puudusi, mis on tuvastatud vastavalt kohaldatavale
komisjoni delegeeritud mairusele, mis on vastu voetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/849 (%)
artikli 9 alusel.

(53)  Arvestades PEPPi pikaajalist eesmarki kindlustada pensionipdlv, tuleks PEPPi sdistjatele tagatud investeerimisvarian-
tide piiritlemisel hdlmata elemendid, mis voimaldaksid investoritel teha investeerimisotsuseid, sealhulgas selliste
investeerimisvariantide arv, mille seast nad saavad valida. Pirast PEPPiga liitumist peaks PEPPi sddstjal olema
voimalus muuta oma algset valikut, kui PEPPiga liitumisest vOi investeerimisvariandi hilisema muutmise korral
selle viimasest muutmisest on moddunud vihemalt viis aastat, nii et samal ajal on tagatud pakkujate pikaajalise
investeerimisstrateegia stabiilsus ja ka investorite kaitse. PEPPi pakkuja ise peaks siiski saama lubada PEPPi sdastjal
muuta valitud investeerimisvarianti sagedamini.

(54)  POhi-PEPP peaks olema turvaline toode ja peaks olema investeerimise standardvariant. See vdiks olla kas riski-
maandamismeede, mis on kooskdlas eesmargiga voimaldada PEPPi sidstjal kapital tagasi saada, voi garantii inves-
teeritud kapitalile. Riskimaandamismeede, mis on kooskolas eesmargiga véimaldada PEPPi siistjal kapitali tagasi
saada, voib olla konservatiivne investeerimisstrateegia vdi elutsiikli strateegia, mis aja jooksul vihendab jark-jargult
tildist riskipositsiooni. Investeerimise standardvariandi raames antud tagatised peaksid katma vdhemalt kogumis-
perioodi jooksul tehtud sissemaksed parast kdikide kulude ja teenustasude mahaarvamist. Garantiid voiksid katta ka
kulusid ja tasusid ning need vdiksid ette niha inflatsiooni tédieliku voi osalise katmise. Investeeritud kapital peaks
olema tagatud viljamaksete tegemise perioodi alguses ja viljamaksete tegemise perioodil, kui see on asjakohane.

(55)  PEPPi sddstjate kulutdhususe ja piisava tootluse tagamiseks peaksid pohi-PEPPi kulud ja tasud piirduma kindlaks-
mdiratud protsendimairaga kogunenud kapitalist. Kuigi nimetatud piirméédr peaks olema 1 % kogutud kapitalist,
oleks asjakohane tdpsustada, millist liiki kulusid ja tasusid tuleb regulatiivsete tehniliste standardite alusel arvesse
votta, et tagada eri PEPPi pakkujatele ja eri liiki PEPPidele, millel kulude ja tasude struktuur on erinev, vordsed
tingimused. Komisjonile tuleks anda digus konealused regulatiivsed tehnilised standardid, mille peaks vilja td6tama
EIOPA, vastu votta. Regulatiivsete tehniliste standardite eelndu koostamisel peaks EIOPA votma eelkdige arvesse
PEPPi pikaajalisust, PEPPide eri lilke ja nende konkreetsetest omadustest tulenevate kuludega seotud tegureid, et
tagada eri PEPPi pakkujate ja nende toodete diglane ja vordne kohtlemine, vOttes samas arvesse pohi-PEPPi olemust
lihtsa, kulutShusa ja labipaistva tootena, mis tagab tegelikult piisava pikaajalise investeerimistulu. Selleks et sailiks
pensionitoote pikaajaline olemus, tuleks hoolikalt hinnata viljamakse liiki eclkdige eluaegse annuiteedi puhul. Selle
raames peaks EIOPA votma nduetekohaselt arvesse kulude ja tasude struktuuri, et tagada kapitaligarantiid véimal-
davatele PEPPi pakkujatele teiste pakkujatega vordsed tingimused. Uhtlasi tuleks kulude ja tasude protsendiméirad
korraparaselt 1abi vaadata, et tagada edaspidigi nende asjakohasus, vottes arvesse kulude taseme muutusi. Komisjon
peaks need regulatiivsed tehnilised standardid votma vastu delegeeritud digusaktidena vastavalt ELi toimimise
lepingu artiklile 290 ja kooskdlas mddruse (EL) nr 1094/2010 artiklitega 10-14.

Selleks et tagada jitkuv kulutdhusus ja kaitsta PEPPi kliente liiga koormavate kulustruktuuride eest, tuleks komis-
jonile anda 6igus kooskélas ELi toimimise lepingu artikliga 290 votta vastu digusakte, millega muudetakse prot-
sendimédra, vottes arvesse selle ldbivaatamisi, eclkdige tegelike kulude ja teenustasude suurust ja muutusi ning
kulude tilempiiri moju PEPPide kittesaadavusele ja eri tiitipi PEPPide pakkujate asjakohasele turulepddsule.

(56)  Piddevad asutused peaksid kasutama oma volitusi, et kaitsta esmase eesmirgina PEPPi sddstjate ja PEPPi pensionisaa-
jate ning PEPPi pakkujate stabiilsust ja kindlust.

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20.mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kisitleb finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi
rahastamise eesmargil kasutamise tokestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) nr 648/2012 ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv. 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv. 2006/70/EU (ELT L 141,
5.6.2015, 1k 73).
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(57)  Kui PEPPi pakkuja on tooandja kogumispensioni asutus voi ELi alternatiivse investeerimisfondi valitseja (,AIFi
valitseja“), peaks ta mddrama PEPPi pakkumise aritegevusele vastavate varade hoidmiseks depositooriumi. Deposi-
tooriumina tegutseva iiksuse ja tema tilesannete suhtes on vaja tiiendavaid kaitsemeetmeid, kuna praegu depositoo-
riumidele Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2011/61/EL (1°) sitestatud reeglid kehtivad fondidele, mida
turustatakse iksnes kutselistele investoritele, vilja arvatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL)
2015/760 (') kohased Euroopa pikaajalised investeerimisfondid, mida turustatakse jacinvestoritele, ning to6andja
kogumispensioni asutuste suhtes kohaldatav valdkondlik digus ei ndua kdikidel juhtudel depositooriumi madramist.
Selleks et tagada investorite kaitse korgeim tase PEPPi pakkumise aritegevusele vastavate varade hoidmisel, on
kdesoleva mdirusega ndutav, et PEPPe pakkuvad tooandja kogumispensioni asutused ja ELi AlFide valitsejad
jargiksid depositooriumi mdaidramisel, selle iilesannete ja kontrollikohustuste tditmisel Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2009/65/EU (12).

(58)  Selleks, et voita PEPPi sddstjate usaldus ja voimaldada neil teha teadlikke valikuid, on viga oluline kulude ja tasude
labipaistvus ja oiglus. Jarelikult peaksid labipaistmatud hinnakujunduse meetodid olema keelatud.

(59)  Selleks et tdita kidesolevas miidruses sdtestatud eesmirke, peaks komisjonil olema oigus votta kooskdlas ELi
toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud oigusakte, millega tdpsustatakse EIOPA ja paddevate asutuste
sekkumisvolituste kasutamise tingimused ning EIOPA kohaldatavad kriteeriumid ja tegurid, et teha kindlaks, millal
on tegemist PEPPi sidstja kaitsmise olulise kiisimusega. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66
kidigus labi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks
labi kooskolas 13.aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema &igusloome kokkuleppes (%) sitestatud
pohimdtetega. Eelkoige selleks, et tagada delegeeritud odigusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad
Euroopa Parlament ja ndukogu koik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel
on pidev juurdepdis komisjoni eksperdirithmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide etteval-
mistamist.

(60) Ilma et see piiraks PEPPi klientide digust esitada hagi kohtule, tuleks PEPPi pakkujate voi PEPPi turustajate ja PEPPi
klientide jaoks kehtestada holpsat osavottu voimaldavad, asjakohased, soltumatud, erapooletud, libipaistvad ja
tulemuslikud menetlused vaidluste kohtuviliseks lahendamiseks, et lahendada kdesolevas mairuses sitestatud digus-
test ja kohustustest tulenevaid vaidlusi.

(61) Tohusa ja tulemusliku vaidluste lahendamise menetluse kehtestamise eesmargil peaksid PEPPi pakkujad ja PEPPi
turustajad kehtestama tulemusliku kaebuste lahendamise menetluse, millest saavad juhinduda nende kliendid enne,
kui vaidlus antakse lahendamiseks kohtuvilise menetluse kaudu voi kohtule. Kaebuste lahendamise menetluse
puhul tuleks sdtestada lithike ja selge tdhtaeg, mille jooksul PEPPi pakkuja v&i PEPPi turustaja peaks kaebusele
vastama. Vaidluste kohtuvilise lahendamise organitel peaks olema piisav suutlikkus osaleda asjakohasel ja tdhusal
viisil piiritileses koostoos seoses kdesolevast madrusest tulenevaid digusi ja kohustusi kisitlevate vaidlustega.

(1% Euroopa Parlamendi ja noukogu 8.juuni 2011. aasta direktiiv 2011/61/EL alternatiivsete investeerimisfondide valitsejate kohta,
millega muudetakse direktiive 2003/41/EU ja 2009/65/EU ning méiruseid (EU) nr 1060/2009 ja (EL) nr 1095/2010 (ELT L 174,
1.7.2011, Ik 1).

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29.aprilli 2015. aasta maarus (EL) 2015/760 Euroopa pikaajaliste investeerimisfondide kohta
(ELT L 123, 19.5.2015, Ik 98). )

(*?) Euroopa Parlamendi ja noukogu 13.juuli 2009. aasta direktiiv 2009/65/EU vabalt vdorandatavatesse viartpaberitesse iihiseks
investeeringuks loodud ettevotjaid (eurofondid) kasitlevate digus- ja haldusnormide kooskolastamise kohta (ELT L 302, 17.11.2009,
1k 32).

() ELTL 123, 12.5.2016, k 1.
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(62)  Selleks et leida investeeringute jaoks paremad tingimused ja stimuleerida konkurentsi PEPPi pakkujate vahel, peaks
PEPPi sdastjatel olema digus vahetada kogumisperioodil oma PEPPi pakkuja teise PEPPi pakkuja vastu, kes asub
samas voi muus lilkmesriigis, ning menetlus selleks peaks olema selge, kiire ja turvaline. PEPPi pakkujad ei peaks
olema kohustatud osutama PEPPide vahetamise teenust, kui sddstjad saavad viljamakseid eluaegse annuiteedi
vormis. Vahetamise kdigus peaks iileandev PEPPi pakkuja kandma vastavad summad vdi vajaduse korral mittera-
halised sissemaksed PEPPi kontolt iile ja konto sulgema. PEPPi sddstja peaks uue PEPPi konto avamiseks sdlmima
vastuvdtva PEPPi pakkujaga lepingu. Uuel PEPPi kontol peaks olema sama allkontode struktuur kui eelmisel PEPPi
kontol.

(63)  PEPPi siistjad vdivad vahetamisteenuse kasutamise ajal otsustada vara iile anda tiksnes juhul, kui vahetus toimub
selliste PEPPi pakkujate vahel nagu investeerimisithingud v6i muud aktsepteeritud tdiendava loa saanud pakkujad,
kes tegelevad PEPPi sddstjate portfelli valitsemisega. Sellisel juhul on vajalik vastuvdtva pakkuja kirjalik ndusolek.
Kui tegemist on tihisinvesteeringute haldamisega, ei ole vahetamisel vdimalik kasutada vara vahetamist, kuna PEPPi
sddstjate vara ei ole eraldatud.

(64)  Vahetamine peaks olema PEPPi sddstja jaoks lihtne. Vastuvottev PEPPi pakkuja peaks seega vastutama menetluse
algatamise ja haldamise eest PEPPi sddstja nimel ja tema taotlusel. PEPPi pakkujatel peaks olema vdimalik rakendada
pakkuja vahetamise teenuse kujundamisel tdiendavaid votteid, nditeks tehnilisi lahendusi. Arvestades, et toode on
iileeuroopaline, peaks PEPPi sdastjatel olema voimalik pakkujat viivitamata tasuta vahetada, kui liikmesriigis, kuhu
PEPPi siistja elama asub, riigipdhist allkontot ei pakuta.

(65  Enne vahetamiseks loa andmist tuleks PEPPi sdistjat teavitada kdigist vahetamiseks vajalikest menetluse etappidest
ja kuludest, et PEPPi sdistjal oleks vdimalik teha vahetamisteenuse kohta teadlik otsus.

(66)  Edukaks vahetamiseks on vaja iilleandva PEPPi pakkuja koostood. Seega peaks iileandev PEPPi pakkuja andma
vastuvtvale PEPPi pakkujale kogu teabe, mis on vajalik maksete taaskdivitamiseks teisel PEPPi kontol. Selline teave
ei tohiks siiski holmata rohkemat, kui on vaja vahetamise teoks saamiseks.

(67)  PEPPi sddstjad ei tohiks kanda finantskahju ega kulusid v6i intresse, mis on tekkinud kummagi vahetamises osaleva
PEPPi pakkuja vigade tottu. Eelkdige ei tohiks PEPPi sddstjad kanda finantskahju, mis tekib lisatasude, intresside voi
muude kulude, samuti trahvide voi karistusmaksete tdttu, voi mis tahes liiki finantskahju, mis tekib vahetamise
hilinenud teostamise tottu. Kuna viljamaksete perioodi alguses ja viljamaksete perioodi jooksul tuleks tagada
kapitalikaitse, ei peaks iileandev PEPPi pakkuja olema kohustatud tagama kapitalikaitset ega garantiid pakkuja
vahetamise hetkel. PEPPi pakkuja voib ka otsustada tagada kapitalikaitse voi anda garantii vahetamise hetkel.

(68)  PEPPi siistjatel peaks olema enne vahetamisteenuse kasutamist vOimalus teha teadlik valik. Vastuvottev PEPPi
pakkuja peaks jargima koiki turustamise ja teabega seotud ndudeid, sealhulgas esitama PEPPi pohiteabedokumendi,
andma ndu ja piisavat teavet vahetamisteenusega seotud kulude ja voimaliku ebasoodsa mdju kohta kapitalikaitsele,
kui vahetatakse garantiiga PEPPi. Uleandva PEPPi pakkuja vdetavad vahetamistasud peaksid jidma suurusjirku, mis
ei takista liikkuvust ega iileta mingil juhul 0,5 % ilevkantavast summast voi iileantava vara rahalisest vaartusest.
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(69)  PEPPi saistjatel peaks PEPPiga liitumisel ja uue allkonto avamise korral olema vabadus otsustada maksevormi {ile,
mille nad viljamaksete tegemise ajal valivad (annuiteet, thekordne makse vdi muu), ent seejirel peaks neil olema
voimalik oma valikut iiks aasta enne viljamaksete perioodi algust, viljamaksete perioodi alustamise korral ja
pakkuja vahetamise ajal muuta, et valitud viljamaksevorm sobiks kdige paremini nende vajadustega, kui nad
lahenevad pensionieale. Kui PEPPi pakkuja teeb kittesaadavaks rohkem kui ithe viljamaksete liigi, peaks PEPPi
sddstjal olema vodimalik valida iga PEPPi konto allkonto suhtes erineva viljamaksmise voimaluse.

(70)  PEPPi pakkujatel peaks olema lubatud pakkuda PEPPi siistjatele laia valikut erinevaid viljamaksevorme. See
ldhenemisviis voimaldaks saavutada PEPPide kiirema kasutuselevotu eesmdrgi, kuna PEPPi siddstjatele tagatakse
suurem paindlikkus ja laiem valik. See voimaldaks pakkujatel tootada oma PEPPid vilja koige kulutdhusamal viisil.
See on muude liidu poliitikavaldkondadega koosk®élas ja poliitiliselt teostatav, kuna nii jddb litkmesriikidele kiillal-
dane paindlikkus otsustada selle iile, milliseid viljamaksevorme nad otsustavad soodustada. Vastavalt pensionitoote
pikaajalisele olemusele peaks liikmesriikidel olema vdimalik vdtta vastu meetmeid, millega eelistatakse teatavat
vormi valjamakseid, nditeks kehtestades tthekordsete maksete piirmairad, et veelgi soodustada eluaegse annuiteedi
ja tagasimaksete kasutamist.

(71)  PEPPi iileeuroopalist olemust arvesse vottes on vaja tagada PEPPi sddstjate jirjepidev korgetasemeline kaitse kogu
siseturul. Selleks et rikkumiste vastu tulemuslikult voidelda ja hoida dra tarbijatele kahju tekitamist, on vaja
asjakohaseid vahendeid. Seepdrast tuleks lisaks EIOPA-le ja padevatele asutustele antud volitustele votta kasutusele
selge kord, millega keelatakse voi piiratakse mis tahes PEPPi turustamist, levitamist v6i miiiiki, mis voib tekitada
PEPPi sdastjale tdsiseid probleeme, sealhulgas seoses pensionitoote pikaajalise olemusega, finantsturgude ndueteko-
hase toimimise ja terviklikkusega vdi kogu finantssiisteemi vdi selle osa stabiilsusega, ning EIOPA-le tuleks anda
asjakohased koordineerimise ja eriolukordade lahendamise volitused.

EIOPA volitused peaksid pdhinema mairuse (EL) nr 1094/2010 artikli 9 16ikel 5, et tagada selliste sekkumismeh-
hanismide kohaldamine juhul, kui on suuri probleeme PEPPi sddstjate kaitsega, sealhulgas seoses PEPPi kui pensio-
nitoote eriti pikaajalise olemusega. Kui tingimused on tdidetud, peaksid padevad asutused saama ettevaatusabinduna
kehtestada keelu voi piirangu enne seda, kui PEPPi hakatakse PEPPi sddstjatele turustama, levitama voi miiima.
Need volitused ei vabasta PEPPi pakkujat vastutusest tdita kdiki kdesoleva mairuse asjakohaseid ndudeid.

(72)  Tagada tuleks koigi PEPPi investeerimisega seotud kulude ja tasude tiielik labipaistvus. Pakkujate jaoks tuleks luua
vordsed tingimused ja samas tuleks tagada tarbijate kaitse. Konkurentsipdhise hinnakujunduse stimuleerimiseks
oleks kittesaadav vorreldav teave erinevate toodete kohta.

(73)  Ehkki jooksvat jarelevalvet PEPPi pakkujate iile peaks tegema vastava lilkmesriigi padev asutus, peaks PEPPidega
seonduvat jdrelevalvet koordineerima EIOPA, et tagada iihtse jdrelevalvemetoodika jirjepidev kasutamine ja toetada
sel moel PEPPi kui pensionitoote iileeuroopalist ja pikaajalist olemust.

(74)  Selleks et tugevdada tarbijadigusi ja lihtsustada juurdepdisu kaebuste lahendamise menetlusele, peaks PEPPi saist-
jatel olema voimalik esitada kas eraldi voi kollektiivselt kaebusi oma elukohaliikmesriigi padevatele asutustele
rikkumise toimumise kohast séltumata.

(75)  EIOPA peaks tegema koostood padevate asutustega ja holbustama selliste asutuste vahelist koost6od ja nende t6o
sidusust. Sellega seoses peaks EIOPA osalema pddevate asutuste jirelevalvemeetmete rakendamise alaste volituste
teostamises, esitades tdendeid PEPPidega seotud rikkumiste kohta. Samuti peaks EIOPA pakkuma siduvat vahen-
damist erimeelsuste puhul padevate asutuste vahel piiriiilestes olukordades.

(76)  Tagamaks, et PEPPi pakkujad ja PEPPi turustajad tdidavad kdesolevat madrust ning neid koheldakse tihtviisi kogu
liidus, tuleks ette ndha halduskaristused ja muud meetmed, mis on tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

(77)  Kooskolas komisjoni 8. detsembri 2010. aasta teatisega ,Sanktsioonide t6hustamine finantsteenuste sektoris“ ning
selleks, et tagada kiesolevas mdairuses sitestatud nduete tditmine, on oluline, et lilkmesriigid votaksid vajalikke
meetmeid, et tagada kdesoleva midruse rikkumise korral asjakohaste halduskaristuste ja muude meetmete kohal-
damine.
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(78)  Ehkki liikmesriigid vdivad sama oigusrikkumise eest ette ndha nii haldus- kui ka kriminaalkaristuse, ei tuleks
liikmesriikidelt nduda digusnormide kehtestamist halduskaristuste kohaldamiseks kiesoleva méaruse selliste rikku-
miste korral, mille suhtes on kohaldatav riigisisene kriminaaldigus. Kriminaalkaristuste séilitamine halduskaristuste
asemel kdesoleva méidruse rikkumise korral ei peaks aga vahendama ega muul viisil mdjutama padevate asutuste
voimalust teha koostood teiste liikmesriikide padevate asutustega, vahetada nendega digeaegselt teavet ja omada
sellisele teabele Gigeaegselt juurdepddsu kiesoleva mairuse kohaldamise eesmirgil, sealhulgas pidrast asjaomasest
digusrikkumisest padevatele digusasutustele teatamist kriminaalvastutusele votmiseks.

(79)  Pddevatel asutustel peaks olema &igus médrata rahalisi karistusi, mis on piisavad, et teha olematuks tegelik voi
voimalik kasu, ning mis on hoiatavad isegi suurematele finantsettevdtjatele ja nende juhtidele.

(80)  Selleks et tagada karistuste iihetaoline kohaldamine kogu liidus, peaksid padevad asutused vdtma halduskaristuse
voi muu meetme liigi ja rahalise karistuse suuruse kindlaksmédaramisel arvesse koiki asjakohaseid asjaolusid.

(81)  Selleks et rikkumise ja karistuse kohta tehtud padeva asutuse otsusel oleks hoiatav mdju laiemale avalikkusele ja et
tohustada tarbijate kaitset, hoiatades neid PEPPide eest, mille turustamisel rikutakse kdesoleva midruse sitteid,
tuleks need otsused avaldada, vilja arvatud juhul, kui avaldamine ohustab finantsturgude stabiilsust véi kdimas-
olevat uurimist.

(82)  Voimalike rikkumiste tuvastamiseks peaks pddevatel asutustel olema vajalikud uurimisvolitused ning nad peaksid
kehtestama tShusad mehhanismid, et voimaldada vdimalikest vdi tegelikest rikkumistest teatamist.

(83) Kéesolev mdirus ei tohiks piirata liikmesriikide kriminaaldiguse kohaldamist.

(84) Isikuandmete tootlemine kiesoleva médruse raames, nagu isikuandmete vahetamine vdi edastamine padevate
asutuste poolt voi isikuandmete t66tlemine PEPPi pakkujate voi PEPPi turustajate poolt, peaks toimuma kooskélas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) 2016/679 ('4) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
2002/58/EU (1%). Teabe vahetamine vdi edastamine Euroopa jirelevalveasutuste poolt peaks toimuma kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrusega (EL) 2018/1725 (*°).

(85)  Kuna isiku finantsandmed on salajased, peavad andmed olema viga histi kaitstud. Seetéttu on soovitatav kaasata
kdesoleva médruse rakendamisse ja jdrelevalvesse ka andmekaitseasutused.

(86) Kéesolevas mairuses sitestatud registreerimis- ja teatamismenetlus ei tohiks asendada iihtegi tiiendavat riigisisest
korda, mis voimaldaks kasutada riigi tasandil ette ndhtud soodustusi ja stiimuleid.

(87)  Kdesolev mddrus tuleks libi vaadata, hinnates muu hulgas turu arengut, nditeks uut liiki PEPPide turule tulekut,
samuti liidu diguse muude valdkondade arengut ja litkmesriikide kogemusi. Selline hindamine peaks votma arvesse
hastitoimiva PEPPide turu loomise eri eesmirke ja sihte ning peaks eelkdige andma hinnangu sellele, kas kaesoleva
maédruse tulemusel on hakanud rohkem Euroopa kodanikke sadstma jatkusuutliku ja piisava pensioni nimel. PEPPi
pakkujate jarelevalve puhul ile Euroopa kehtivate miinimumnduete tihtsus eeldab ka, et hinnatakse seda, kuidas
PEPPi pakkujad tdidavad kdesolevat méddrust ja kohaldatavat valdkondlikku digust.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta madrus (EL) 2016/679 fiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel
ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmairus) (ELTL 119,
4.5.2016, Ik 1).

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58/EU, milles kisitletakse isikuandmete tootlemist ja eraelu
puutumatuse kaitset elektroonilise side sektoris (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet késitlev direktiiv) (EUT L 201, 31.7.2002,
Ik 37).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23.oktoobri 2018. aasta mairus (EL) 2018/1725 fuisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete
to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning selliste andmete vaba lilkumise kohta, ning millega tunnistatakse
kehtetuks maarus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39).
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(88)  Kuna kdesoleval médrusel voib olla pikaajaline moju, tuleb selle kohaldamise algperioodil toimuvat tihelepanelikult
jalgida. Hinnangu koostamisel peaks komisjon arvesse votma ka EIOPA, sidusrithmade ja ekspertide kogemusi ning
andma koigist voimalikest tihelepanekutest Euroopa Parlamendile ja ndukogule teada.

(89)  Kdesolev mddrus peaks tagama seda, et vietakse arvesse pohidigusi ja jdrgitakse eelkdige Euroopa Liidu pohidiguste
hartas tunnustatud pohimdtteid, eriti eakate digust elada inimvédrset ja iseseisvat elu ning osaleda sotsiaal- ja
kultuurielus, digust isikuandmete kaitsele, digust omandile, ettevdtlusvabadust, naiste ja meeste vorddiguslikkuse
ning korgetasemelise tarbijakaitse pdhimatet.

(90) Kuna kdesoleva mairuse eesmirke, nimelt tugevdada PEPPi sddstjate kaitset ja suurendada PEPPi sddstja usaldust
PEPPide, sealhulgas piiriiileselt turustatavate PEPPide vastu, ei suuda lilkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab
neid meetme toime tdttu paremini saavutada liidu tasandil, vdib liit vdtta meetmeid kooskélas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohi-
mdtte kohaselt ei lihe kdesolev mairus nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesoleva mairusega kehtestatakse selliste personaalsete pensionitoodete registreerimise, viljatootamise, turustamise ja
jarelevalve ithtsed normid, mida turustatakse liidus nimetuse ,iileeuroopaline personaalne pensionitoode” v&i ,PEPP* all.

Atrtikkel 2
Moisted

Kéesolevas mdiruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,personaalne pensionitoode” - toode, millel on jargmised omadused:

a) see pohineb vabatahtlikult sdlmitud lepingul iiksikisikust sddstja ja ettevotja vahel ning tdiendab riiklikku voi
todandjapensionit;



L 198/16 Euroopa Liidu Teataja 25.7.2019

b) see voimaldab pikaajalist kapitali kogumist sdnaselge eesmirgiga tagada pensionile jidmisel sissetulek koos
piiratud vdimalusega selle valjavotmiseks enne seda;

¢) see ei ole riiklik ega tovandjapension;

2) ,leeuroopaline personaalne pensionitoode“ ehk ,PEPP“— pikaajalistel sddstudel pohinev personaalne pensionitoode,
mida pakub selleks artikli 6 16ike 1 alusel loa saanud finantsettevdtja PEPPi lepingu alusel, mille on s6lminud PEPPi
sddstja voi oma liikmete nimel tegutsev soltumatu PEPPi saistjate ithendus pensioni saamise eesmirgil, ning mida ei
ole vdimalik varem vilja votta vOi on varasema viljavotmise vdimalused rangelt piiratud ja mis on registreeritud
kooskolas kiesoleva mairusega;

3) ,PEPPi sdastja“ — PEPPi pakkujaga PEPPi lepingu sdlminud fiisiline isik;

4) ,PEPPi leping” — PEPPi siistja ja PEPPi pakkuja vaheline leping, mis vastab artiklis 4 sdtestatud tingimustele;

5) ,PEPPi konto“ — PEPPi sddstja voi PEPPi pensionisaaja isiku nimele registreeritud isiklik pensionikonto, mida kasuta-
takse selliste tehingute ile arvestuse pidamiseks, mis vdimaldavad PEPPi siistjal teha regulaarseid sissemakseid
pensioni tarbeks ja PEPPi makse saajal saada PEPPi makseid;

6) ,PEPPi pensionisaaja“— fiiiisiline isik, kes saab PEPPi viljamakseid;

7) ,PEPPi klient“— PEPPi sddstja, potentsiaalne PEPPi sddstja vdi PEPPi pensionisaaja;

8) ,PEPPi turustamine”— PEPPi lepingute sdlmimisega seotud ndustamine, lepingute soovitamine vdi muu lepingu
solmimist ettevalmistav t60, selliste lepingute sdlmimine vdi kdnealuste lepingute haldamisel ja tditmisel abistamine,
sealhulgas teabe andmine ithe voi mitme PEPPi lepingu kohta vastavalt kriteeriumidele, mille PEPPi klient valib
veebisaidi v0i muude andmekandjate kaudu, samuti PEPPi toodete pingerea koostamine, sealhulgas hindade ja
toodete vordlemine, voi PEPPi hinnasoodustuse pakkumine, kui PEPPi klient saab otse voi kaudselt solmida PEPPi
lepingu veebisaidi v6i muude andmekandjate kaudu;

9) ,PEPPi pensionimaksed— viljamaksed, mida tehakse seoses pensionile jadmise vdi eeldatava pensionile jidmisega
monel artikli 58 16ikes 1 osutatud viisil;

10) ,PEPPi viljamaksed“ — PEPPi pensionimaksed ja muud lisahiivitised, millele PEPPi pensionisaajal on 6igus kooskélas
PEPPi lepinguga eclkdige ennetdhtaegse tagastatavuse rangelt piiratud juhtudel vdi kui PEPPi leping nieb ette
biomeetriliste riskide katmise;

11) ,kogumisperiood“ — periood, mille jooksul PEPPi kontole koguneb vara ja mis kestab tavaliselt kuni viljamaksete
perioodi alguseni;

12) ,viljamaksete periood“ — periood, mille kestel PEPPi kontole kogunenud vara vdib votta kasutusele pensioni voi muu
sissetulekuna;
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13) ,annuiteet” — summa, mis vastutasuna tehtud investeeringu eest kuulub viljamaksmisele kindlate ajavahemike jarel
teatava perioodi kestel, nagu PEPPi pensionisaaja eluajal vdi konkreetse arvu aastate jooksul;

14) ,tagasimakse” — vabalt valitud summa, mida PEPPi pensionisaaja vdib votta kindlate ajavahemike jdrel vilja teatava
piirmdara ulatuses;

15) ,PEPPi pakkuja“— artikli 6 16ikes 1 osutatud finantsettevotja, kellel on luba PEPPi viljatootamiseks ja selle turusta-
miseks;

16) ,PEPPi turustaja“ — artikli 6 1dikes 1 osutatud finantsettevdtja, kellel on luba turustada selliseid PEPPe, mida ta ei ole
ise vilja tootanud, samuti investeerimisndustamisega tegelev investeerimisithing voi Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi (EL) 2016/97 (V) artikli 2 16ike 1 punktis 3 mdéaratletud kindlustusvahendaja;

17) ,piisiv andmekandja“ — vahend, mis
a) voimaldab PEPPi kliendil siilitada isiklikult talle saadetud teavet nii, et see on hilisemaks kasutamiseks kittesaaday

teabe otstarbele vastava aja jooksul, ning
b) voimaldab siilitatud teavet muutmata kujul taasesitada;

18) ,padevad asutused” — kohalikud asutused, mille lilkmesriik on méiranud PEPPi pakkujate voi asjaoludest olenevalt
PEPPi turustajate iile jarelevalvet tegema voi tditma kiesolevas miiruses sitestatud tilesandeid;

19) ,PEPPi pakkuja paritoluliikmesriik“ — paritolulitkmesriik, nagu see on mdiratletud asjakohases digusaktis, millele on
osutatud artikli 6 1ikes 1;

20) ,PEPPi turustaja paritoluliikmesriik” —

a) kui turustaja on fudsiline isik, siis liikmesriik, kus on tema elukoht;
b) kui turustaja on juriidiline isik, siis litkmesriik, kus on tema registrijargne asukoht, vdi kui tal litkmesriigi diguse
kohaselt ei ole registrijargset asukohta, siis liitkmesriik, kus asub tema peakontor;

21) ,PEPPi pakkuja vastuvdttev litkmesriik” — litkmesriik, mis ei ole PEPPi pakkuja paritoluliikmesriik ja kus PEPPi pakkuja

)

pakub PEPPe teenuste osutamise vabaduse vdi asutamisvabaduse alusel voi mille puhul PEPPi pakkuja on avanud
allkonto;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20.jaanuari 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/97, mis kisitleb kindlustustoodete turustamist

(ELTL 26, 2.2.2016, 1k 19).
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22) ,PEPPi turustaja vastuvottev litkmesriik” — litkmesriik, mis ei ole PEPPi turustaja paritoluliikmesriik ja kus ta turustab
PEPPe teenuste osutamise vabaduse vdi asutamisvabaduse alusel;

23) ,allkonto” — igal PEPPi kontol loodud riigipohine allkonto, mis vastab juriidilistele nduetele ja tingimustele, mis on
PEPPi siistja elukohalitkmesriigis riigi tasandil kehtestatud PEPPi investeerimisega seotud vdimalike maksusoodustuste
kasutamisele; seega voib iiksikisik olla igas allkontos PEPPi sidstja voi PEPPi pensionisaaja soltuvalt sellest, millised on
kogumisperioodile ja viljamaksete perioodile kehtivad asjaomased nduded;

24) kapital“ — kapitali sissemaksete kogusumma, arvutatuna summade alusel, mis on investeeritavad parast PEPPi sdast-
jate koigi otseste voi kaudsete tasude ja kulude mahaarvamist;

25) finantsinstrumendid“ — Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi 2014/65/EL (%) I lisa C jaos loetletud finantsinst-
rumendid;

26) ,depositoorium® — ettevotja, kellele on tehtud tilesandeks varade hoidmine ning jdrelevalve fondi tingimuste ja
kohaldatava diguse tditmise iile;

27) ,pOhi-PEPP“ — artiklis 45 sitestatud investeerimisvariant;

28) ,riskimaandamismeetmed® — meetmed, mis vdimaldavad siistemaatiliselt vahendada avatust riskile ja/voi riski realisee-
rumise tdendosust;

29) ,biomeetrilised riskid“ — surma, toovéimetuse ja/vdi pikaealisusega seotud riskid;

30) ,pakkuja vahetamine— PEPPi sdistja taotlusel ithe PEPPi pakkuja PEPPi kontolt vastavate summade voi vajaduse
korral mitterahalise sissemakse kooskdlas artikli 52 1oikega 4 teisele PEPPi kontole iilekandmine, kusjuures eelmine
PEPPi konto suletakse, ilma et see mdjutaks artikli 53 1dike 4 punkti e kohaldamist;

31) ,ndustamine” — PEPPi kliendile individuaalsete soovituste andmine PEPPi pakkuja v&i PEPPi turustaja poolt seoses iihe
voi mitme PEPPi lepinguga;

32) ,partnerlus“— PEPPi pakkujate koost66 allkontode pakkumiseks eri liikmesriikides artikli 19 1dikes 2 osutatud
kaasaskantavuse teenuse kontekstis;

33) ,keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegurid“ ehk ,ESG- tegurid” - keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimiskiisimused, millele on
osutatud Pariisi kokkuleppes, URO kestliku arengu eesmirkides, URO dritegevuse ja inimdiguste juhtpdhimdtetes ja
URO poolt toetavates vastutustundlike investeeringute pdhimdtetes.

(*®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15.mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL finantsinstrumentide turgude kohta ning millega
muudetakse direktiive 2002/92/EU ja 2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, lk 349).
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Artikkel 3
Kohaldatavad digusnormid

PEPPide registreerimise, véljatootamise, turustamise ja jirelevalve suhtes kohaldatakse

a) kiesolevat mdirust ja

b) kiesoleva mairusega reguleerimata juhtudel:

i) liidu asjaomast valdkondlikku 6igust, sealhulgas vastavaid delegeeritud digusakte ja rakendusakte;

ii) konkreetselt PEPPe kasitlevate liidu asjaomaste valdkondlike digusaktide ja meetmete rakendamiseks vastuvdetud
liikkmesriikide seadusi;

ifi) liikmesriikide muid PEPPide suhtes kohaldatavaid seadusi.

Artikkel 4
PEPPi leping

1. PEPPi lepingus madratakse kindlaks PEPPi tingimused vastavalt artiklis 3 osutatud kohaldatavatele digusnormidele.

2. PEPPi leping holmab eelkdige jargmist:

a) artiklis 45 osutatud pohi-PEPPi kirjeldus, sealhulgas teave investeeritud kapitalile antud garantii voi kapitalikaitse
tagamiseks rakendatava investeerimisstrateegia kohta;

b) vajaduse korral artikli 42 1dikes 2 osutatud alternatiivsete investeerimisvariantide kirjeldus;

¢) artiklis 44 osutatud investeerimisvariandi muutmise tingimused;

d) kui PEPP pakub biomeetriliste riskide kaitset, siis sellise kaitse iiksikasjad, sealhulgas riskide katmise asjaolud;

e) PEPPi pensionimaksete kirjeldus, eriti mis puudutab viljamaksete vdimalikke liike ja artiklis 59 osutatud digust muuta
viljamaksete liiki;

f) artiklites 17-20 osutatud kaasaskantavuse teenuse tingimused, sealhulgas teave nende liikmesriikide kohta, kus
allkontod on vdimalikud;

g) artiklites 52-55 osutatud vahetamisteenuse tingimused;
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h) kulude liigid ning protsentidena ja rahalises vadringus valjendatud kogukulud, kui see on asjakohane;

i) artiklis 47 osutatud PEPPi siistja elukohalitkmesriigile vastava allkonto kogumisperioodile esitatavad tingimused;

j) artiklis 57 osutatud PEPPi sididstja elukohaliikmesriigile vastava allkonto viljamaksete perioodiga seotud tingimused;

k) kohasel juhul tingimused, mille alusel tuleb antud soodustused voi stiimulid PEPPi sdastja elukohaliikmesriigile tagasi
maksta.

II PEATUKK
REGISTREERIMINE

Artikkel 5
Registreerimine

1. PEPPi tohib liidus pakkuda ja turustada ainult juhul, kui see on registreeritud EIOPA hallatavas avalikus registris
kooskdlas artikliga 13.

2. PEPPi registreerimine kehtib koigis litkmesriikides. See annab PEPPi pakkujale diguse pakkuda ja PEPPi turustajale
oiguse turustada artiklis 13 osutatud avalikus keskregistris registreeritud PEPPe.

Kéesoleva mdiruse tditmise pidev jirelevalve toimub vastavalt IX peatiikile.

Artikkel 6
PEPPi registreerimise taotlemine

1. PEPPi registreerimist vdivad taotleda ainult jirgmised liidu &iguse kohaselt tegevusloa saanud voi registreeritud
finantsettevotjad:

a) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/36/EL () kohaselt tegevusloa saanud krediidiasutused;

b) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/138/EU (%) kohaselt tegevusloa saanud kindlustusandjad, kes tege-
levad direktiivi 2009/138/EU artikli 2 1dikes 3 ja nimetatud direktiivi II lisas osutatud elukindlustusega;

c) direktiivi (EL) 2016/2341 kohaselt tegevusloa saanud voi registreeritud todandja kogumispensioni asutused, mis on
liikmesriigi diguse kohaselt saanud loa pakkuda personaalseid pensionitooteid ja mille iile tehakse jarelevalvet. Sel juhul
hoitakse finantsstabiilsuse tagamiseks koiki PEPPide pakkumise drivaldkonna varasid ja kohustusi eraldi selliselt, et
nende varade ja kohustuste tileandmine kogumispensioni asutuse muude kogumispensionidega seotud 4rivaldkonnale
on vilistatud;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26.juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kasitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise
tingimusi ning krediidiasutuste ja investeerimisithingute usaldatavusnouete tditmise jirelevalvet, millega muudetakse direktiivi
2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELTL 176, 27.6.2013, lk 338).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise
ja jatkamise kohta (Solventsus II) (ELT L 335, 17.12.2009, lk 1).
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d) direktiivi 2014/65/EL kohaselt tegevusloa saanud investeerimisithingud, mis pakuvad portfelli valitsemise teenust;

e) direktiivi 2009/65/EU kohaselt tegevusloa saanud ériithinguna asutatud fondid voi fondivalitsejad;

f) direktiivi 2011/61/EL kohaselt tegevusloa saanud ELi alternatiivsete investeerimisfondide valitsejad (ELi AlFi valitsejad).

2. Kiesoleva artikli 16ikes 1 loetletud finantsettevotjad esitavad PEPPi registreerimise taotluse oma pédevale asutusele.
Taotlus peab sisaldama jargmist:

a) PEPPi lepingu tiiiiptingimused, mida pakutakse PEPPi sddstjatele artikli 4 kohaselt;

b) teave taotleja isiku kohta;

¢) teave PEPPiga seotud portfelli valitsemise ja riskijuhtimise korra ning halduse korralduse kohta, sealhulgas kord, millele
on osutatud artikli 19 16ikes 2, artikli 42 1ikes 5 ja artikli 49 1oikes 3;

d) nende liikmesriikide loetelu, kus taotluse esitanud PEPPi pakkuja kavatseb PEPPi turustada, kui see on asjakohane;

e) teave depositooriumi kohta, kui see on asjakohane;

f) artiklis 26 osutatud PEPPi pdhiteave;

g) nende liikmesriikide loetelu, mille puhul on taotluse esitanud PEPPi pakkujal voimalik tagada kohene allkonto avamine.

3. Pidevad asutused hindavad 15 toopédeva jooksul parast 16ikes 2 osutatud taotluse saamist, kas taotlus on tdielik.

Pidev asutus madrab tahtaja, mille jooksul taotlejal tuleb esitada lisateavet, kui taotlus ei ole taielik. Kui taotlus on loetud
tdielikuks, teavitavad padevad asutused sellest taotlejat.

4. Loike 3 alusel kolme kuu jooksul tdieliku taotluse esitamisest otsustavad padevad asutused PEPPi registreerida ainult
juhul, kui taotlejal on digus pakkuda PEPPe vastavalt 1dikele 1 ning kui Idikes 2 osutatud registreerimistaotluses esitatud
teave ja dokumendid vastavad kdesolevale mairusele.
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5. Pidevad asutused edastavad viie toopdeva jooksul pdrast PEPPi registreerimise otsuse vastuvotmist EIOPA-le otsuse
ning samuti 16ike 2 punktides a, b, d, f ja g osutatud teabe ja dokumendid ning teavitavad sellest taotluse esitanud PEPPi
pakkujat.

EIOPA ei ole vastutav ja teda ei vOeta vastutusele pddevate asutuste tehtud registreerimisotsuste eest.

Kui pddevad asutused keelduvad registreerimisest, teevad nad pdhjendatud otsuse, mille peale vdib esitada kaebuse.

6.  Kui mdnes litkmesriigis on 16ikes 1 osutatud konkreetset liiki finantsettevdtjate jaoks mitu padevat asutust, mairab
selline litkmesriik iga 1dikes 1 osutatud liiki finantsettevotjate jaoks ithe pddeva asutuse, mis vastutab registreerimisme-
netluse ja EIOPAga suhtlemise eest.

Pidevaid asutusi teavitatakse viivitamata koigist hilisematest 18ikes 2 osutatud taotluses esitatud teabe ja dokumentide
muudatustest. Kui muudatused on seotud 16ike 2 punktides a, b, d, f ja g osutatud teabe ja dokumentidega, edastavad
padevad asutused need muudatused pdhjendamatu viivituseta EIOPA-le.

Artikkel 7
PEPPi registreerimine

1. Viie toopdeva jooksul pirast registreerimisotsuse ning artikli 6 16ike 5 kohase teabe ja dokumentide saamise
kuupdeva registreerib EIOPA PEPPi artiklis 13 osutatud avalikus keskregistris ja teavitab pohjendamatu viivituseta sellest
padevaid asutusi.

2. Viie toopéeva jooksul pdrast 1dikes 1 osutatud PEPPi registreerimise teate saamist teavitavad padevad asutused sellest
taotluse esitanud PEPPi pakkujat.

3. PEPPi pakkuja vdib PEPPi pakkuda ning PEPPi turustaja voib PEPPi turustada alates kuupievast, mil PEPP registree-
ritakse artiklis 13 osutatud avalikus keskregistris.

Artikkel 8
PEPPi registrist kustutamise tingimused

1. Pidevad asutused teevad PEPPi registrist kustutamise otsuse, kui

a) PEPPi pakkuja loobub sdnaselgelt registreerimisest;
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b) PEPPi pakkuja on registreeritud valeandmete esitamise tdttu voi muul moel ebaseaduslikult;

¢) PEPPi pakkuja on raskelt ja siistemaatiliselt rikkunud kiesolevat maarust voi

d) PEPPi pakkuja ei vasta enam nendele tingimustele, mille alusel PEPP registreeriti.

2. Viie toopdeva jooksul pidrast PEPPi registrist kustutamise otsuse vastuvotmist edastavad paddevad asutused selle
EIOPA-le ning teavitavad sellest PEPPi pakkujat.

3. Viie toopdeva jooksul parast 1dikes 2 osutatud registrist kustutamise otsuse kohta teate saamist kustutab EIOPA
PEPPI registrist ja teavitab sellest padevaid asutusi.

4. Viie toopieva jooksul parast 1dike 3 kohaselt PEPPi registrist kustutamise ja selle toimumise kuupdeva kohta teate
saamist teavitavad padevad asutused sellest PEPPi pakkujat.

5. PEPPi pakkuja ei vdi enam PEPPi pakkuda ja PEPPi turustaja ei voi enam PEPPi turustada alates kuupdevast, mil PEPP
kustutatakse artiklis 13 osutatud avalikust keskregistrist.

6.  Kui EIOPA saab teavet mdne kdesoleva artikli 16ike 1 punktis b vdi ¢ osutatud asjaolu ilmnemise kohta, palub
EIOPA vastavalt artiklis 66 osutatud padevate asutuste ja EIOPA vahelisele koostookohustusele PEPPi pakkuja padevatel
asutustel selliste asjaolude olemasolu kontrollida ning padevad asutused esitavad EIOPA-le oma tdhelepanekud ja vastava
teabe.

7. Enne PEPPi registrist kustutamise otsuse tegemist teevad padevad asutused ja EIOPA kdoik endast oleneva, et tagada
PEPPi siistjate huvide kaitse.

Artikkel 9
Nimetus

Nimetust ,iileeuroopaline personaalne pensionitoode” ehk ,PEPP“ vib personaalse pensionitoote kohta kasutada ainult
juhul, kui EIOPA on registreerinud nimetatud personaalse pensionitoote turustamise nimetuse ,PEPP“ all kooskolas
kdesoleva méidrusega.
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Artikkel 10
PEPPi turustamine

1. Artikli 6 [dikes 1 osutatud finantsettevotjad voivad turustada PEPPe, mille nad on ise vilja to6tanud. Samuti véivad
nad turustada PEPPe, mida nad ei ole ise vilja tootanud, tingimusel et nad jirgivad asjaomast valdkondlikku digust, mille
kohaselt nad voivad turustada tooteid, mida nad ei ole ise vilja to6tanud.

2. Direktiivi (EL) 2016/97 kohaselt registreeritud kindlustusvahendajad ja investeerimisithingud, mis on saanud direk-
tiivi 2014/65/EL kohaselt tegevusloa tegelda direktiivi 2014/65/EL artikli 4 16ike 1 punktis 4 médratletud investee-
rimisndustamisega, vdivad turustada PEPPe, mida nad ei ole ise vilja tootanud.

Artikkel 11
Erinevate pakkujate liikide suhtes kohaldatav usaldatavusnduete tiditmise kord

PEPPi pakkujad ja PEPPi turustajad tdidavad kdesolevat midrust, samuti asjaomaseid usaldatavusndudeid, mida nende
suhtes kohaldatakse artikli 6 16ikes 1 ja artikli 10 Idikes 2 osutatud digusaktide alusel.

Artikkel 12
Riigisiseste digusnormide avaldamine

1. Asjaomane riigiasutus teeb avalikult kdttesaadavaks riigisiseste digus- ja haldusnormide tekstid, mis reguleerivad
artiklis 47 osutatud kogumisperioodiga seotud tingimusi ja artiklis 57 osutatud viljamaksete perioodiga seotud tingimusi,
sealhulgas vajaduse korral teavet riigi tasandil kehtestatud soodustuste ja stiimulite taotlemiseks kehtestatud tdiendava
riigisisese korra kohta, ning ajakohastab neid.

2. Koik lilkmesriigi padevad asutused sdilitavad ja ajakohastavad oma veebisaidil lingi 16ikes 1 osutatud tekstidele.

3. Loikes 1 osutatud tekstid avaldatakse tiksnes teavitamise eesmirgil ja avaldamine ei tekita asjaomaste riigiasutuste
jaoks diguslikke kohustusi ega vastutust.

Artikkel 13
Avalik keskregister

1. EIOPA peab avalikku keskregistrit, mis sisaldab andmeid iga kiesoleva médruse alusel registreeritud PEPPi, PEPPi
registreerimisnumbri, selle PEPPi pakkuja, PEPPi pakkuja pddevate asutuste, PEPPi registreerimise kuupdeva, PEPPi pakku-
vate litkmesriikide tdieliku nimekirja ja selliste litkmesriikide tdieliku nimekirja kohta, mille jaoks PEPPi pakkuja pakub
allkontot. Keskregister tehakse avalikkusele kattesaadavaks elektroonilisel kujul ja seda ajakohastatakse.

2. Pidevad asutused teavitavad EIOPAt artikli 12 15ikes 2 osutatud linkidest ja ajakohastavad seda teavet.

3. EIOPA avaldab 1dikes 2 osutatud lingid ja ajakohastab neid 1ikes 1 osutatud avalikus keskregistris.
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Il PEATUKK
PEPPide PIIRIULENE PAKKUMINE JA KAASASKANTAVUS

I JAGU

Teenuste osutamise vabadus ja asutamisvabadus

Artikkel 14
Teenuste osutamise vabaduse ja asutamisvabaduse kasutamine PEPPi pakkujate ja PEPPi turustajate poolt

1. Teenuste osutamise vabaduse vdi asutamisvabaduse alusel vdivad PEPPi pakkujad pakkuda ja PEPPi turustajad
turustada PEPPi vastuvotva litkmesriigi territooriumil tingimusel, et nad teevad seda kooskélas asjaomaste digusnormide
ja menetlustega, mis on kehtestatud nende suhtes kohaldatavate artikli 6 16ike 1 punktide a, b, d ja e voi artikli 10 Idike 2
kohaste liidu digusaktidega vdi nende alusel, ja olles teinud teatavaks kavatsuse avada kooskélas artikliga 21 vastuvotva
liikmesriigi jaoks allkonto.

2. Artikli 6 16ike 1 punktides c ja f osutatud PEPPi pakkujad tdidavad artiklis 15 sdtestatud digusnorme.

Artikkel 15
Teenuste osutamise vabaduse kasutamine t66andja kogumispensioni asutuste ja ELi AIFi valitsejate poolt

1. Artikli 6 16ike 1 punktides c ja f osutatud PEPPi pakkujad, kes kavatsevad PEPPi sddstjatele pakkuda PEPPi vastuvdtva
liikmesriigi territooriumil esimest korda teenuste osutamise vabaduse alusel ja kes on teatanud kavatsusest avada koos-
kolas artikliga 21 kdnealuse vastuvotva liikmesriigi jaoks allkonto, edastavad oma paritoluliikmesriigi pidevatele asutustele
jargmise teabe:

a) PEPPi pakkuja nimi ja aadress;

b) liikmesriik, kus PEPPi pakkuja kavatseb PEPPi PEPPi saistjatele pakkuda voi turustada.

2. Piritoluliikmesriigi pddevad asutused edastavad teabe kiimne toopdeva jooksul alates selle kittesaamise kuupdevast
vastuvotvale litkmesriigile koos kinnitusega, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud PEPPi pakkuja vastab artikli 6 1dikes 1
sdtestatud nduetele. Teave edastatakse vastuvotva litkmesriigi padevatele asutustele, valja arvatud juhul, kui paritoluliik-
mesriigi padevatel asutustel on alust kahelda PEPPi pakkumise haldusstruktuuris voi PEPPi pakkuja finantsolukorras, nagu
on osutatud artikli 6 16ike 1 punktides ¢ ja f.

Kui pdritoluliikmesriigi padevad asutused keelduvad edastamast teavet vastuvdtva litkmesriigi padevatele asutustele,
pohjendavad nad tthe kuu jooksul alates kogu teabe ja dokumentide saamisest asjaomasele PEPPi pakkujale oma keel-
dumist. Keeldumise voi vastamata jatmise korral on &igus poorduda PEPPi pakkuja paritoluliikmesriigi kohtusse.

3. Vastuvotva litkmesriigi padevad asutused kinnitavad 16ikes 1 osutatud teabe kittesaamist kiimne toopieva jooksul
alates selle saamisest. Seejdrel teavitavad paritoluliikmesriigi padevad asutused PEPPi pakkujat sellest, et vastuvotva liik-
mesriigi piddevad asutused on teabe kitte saanud ja PEPPi pakkuja vdib alustada PEPPi pakkumist selle liikkmesriigi PEPPi
sddstjatele.
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4. Kui loikes 3 osutatud kittesaamise kinnitust ei ole saadud, teavitab péritolulitkmesriigi pddev asutus kiimne
toopdeva jooksul alates 16ikes 2 osutatud teabe edastamise kuupdevast PEPPi pakkujat sellest, et ta voib alustada teenuse
osutamist vastuvotvas liikmesriigis.

5. Kui ldikes 1 osutatud teabes on muudatusi, teavitab PEPPi pakkuja sellest pritoluliikmesriigi padevaid asutusi
vihemalt iiks kuu enne selle muutuse rakendamist. Paritoluliikmesriigi padevad asutused teavitavad muudatusest vastu-
votva lilkmesriigi padevaid asutusi voimalikult kiiresti ja hiljemalt tthe kuu jooksul alates teate kittesaamisest.

6.  Vastuvottev liikmesriik voib kdesoleva menetluse puhul médrata artikli 2 punktis 18 osutatust erinevad padevad
asutused kasutama vastuvotva litkmesriigi padevatele asutustele antud volitusi. Nad teavitavad komisjoni ja EIOPAt nende
tilesannete jaotumisest.

Artikkel 16
Vastuvdtva liikkmesriigi piddevate asutuste volitused

1. Kui vastuvdtva litkmesriigi padevatel asutustel on pohjust arvata, et PEPPi turustatakse selle liikmesriigi territooriumil
vOi on asjaomase litkmesriigi jaoks avatud allkonto artiklis 3 osutatud kohaldatavatest normidest tulenevaid kohustusi
rikkudes, saadab ta oma jdreldused PEPPi pakkuja voi PEPPi turustaja paritoluliikmesriigi padevatele asutusteele.

2. Pirast loike 1 kohaselt saadud teabe hindamist votavad paritoluliikmesriigi pddevad asutused kohasel juhul viivita-
mata asjakohased meetmed olukorra parandamiseks. Nad teavitavad kdigist vdetud meetmetest vastuvotva litkmesriigi
pidevaid asutusi.

3. Kui péritolulitkmesriigi padevate asutuste voetud meetmed osutuvad ebapiisavateks voi neid ei ole vdetud ning PEPPi
pakkuja voi PEPPi turustaja jatkab PEPPi turustamist viisil, mis kahjustab ilmselgelt vastuvotva liikkmesriigi PEPPi sddstjate
huve vdi personaalsete pensionitoodete turu nduetekohast toimimist selles liikmesriigis, voivad vastuvotva litkmesriigi
padevad asutused parast pdritoluliikmesriigi padevate asutuste teavitamist votta asjakohaseid meetmeid, et hoida ara
taiendavaid rikkumisi, sealhulgas takistada juhul, kui see on tingimata vajalik, PEPPi pakkujal voi PEPPi turustajal PEPPide
turustamise jitkamist nende territooriumil.

Lisaks voivad paritoluliikmesriigi voi vastuvtva liikmesriigi padevad asutused poorduda EIOPA poole ning paluda temalt
abi vastavalt médruse (EL) nr 1094/2010 artiklile 19.

4. Loiked 1-3 ei mojuta vastuvotva lilkmesriigi digust votta asjakohaseid ja mittediskrimineerivaid meetmeid, et dra
hoida voi karistada digusnormide rikkumist oma territooriumil, kui see on hidavajalik tarbijate diguste kaitsmiseks
vastuvotvas liikmesriigis ning kui paritoluliikmesriigi samavairsed meetmed on ebapiisavad voi puuduvad iildse, voi
juhtudel, kui &igusnormide rikkumine on vastuolus uldist hiive kaitsvate riigisiseste digusnormidega, niivord kui see
on rangelt vajalik. Sellisel juhul on vastuvotval litkmesriigil voimalus takistada PEPPi pakkujal voi PEPPi turustajal uue
tegevuse alustamist oma territooriumil.
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5. Vastuvotva litkmesriigi padevate asutuste poolt kdesoleva artikli alusel voetud meetmetest teatatakse PEPPi pakkujale
vOi PEPPi turustajale hasti pdhjendatud dokumendis ja teavitatakse sellest pdhjendamatu viivituseta paritoluliikmesriigi
pddevaid asutusi.

11 JAGU
Kaasaskantavus
Artikkel 17
Kaasaskantavuse teenus

1. PEPPi siddstjatel on digus kasutada kaasaskantavuse teenust, mis annab neile diguse jatkata sissemaksete tegemist
olemasolevale PEPPi kontole, kui nad vahetavad teise liikmesriiki kolides elukohta.

2. Kaasaskantavuse teenuse kasutamise korral on PEPPi siistjatel digus sdilitada koik PEPPi pakkuja antud eelised ja
soodustused, mis on seotud pideva investeerimisega nende PEPPi.

Artikkel 18
Kaasaskantavuse teenuse pakkumine

1. PEPPi pakkujad pakuvad artiklis 17 osutatud kaasaskantavuse teenust neile PEPPi sddstjatele, kellel on nende juures
PEPPi konto ja kes konealust teenust soovivad.

2. PEPPi soovitades peab PEPPi pakkuja voi PEPPi turustaja esitama potentsiaalsetele PEPPi saistjatele teabe kaasaskan-
tavuse teenuse ja selle kohta, millised allkontod on kohe olemas.

3. Kolme aasta jooksul alates kdesoleva médaruse kohaldamise alguskuupdevast peavad PEPPi pakkujale esitatud taotluse
alusel olema kdigi PEPPide puhul vdimalikud vihemalt kahe litkmesriigi riigiphised allkontod.

Artikkel 19
PEPPi allkontod

1. Kui PEPPi pakkujad pakuvad PEPPi siistjatele artikli 17 kohaselt kaasaskantavuse teenust, tagavad PEPPi pakkujad, et
iga PEPPi konto uue allkonto avamise korral vastab see artiklites 47 ja 57 osutatud juriidilistele néuetele ja tingimustele,
mille on PEPPidele kehtestanud riigi tasandil PEPPi sidstja uus elukohaliikmesriik. Kdik PEPPi konto tehingud kantakse
vastavale allkontole. Allkontole tehtavatele sissemaksetele ja allkontolt tehtavatele viljamaksetele voib kohaldada eraldi
lepingutingimusi.

2. Ilma et see piiraks valdkondliku diguse kohaldamist, vdivad PEPPi pakkujad tagada 16ikes 1 osutatud nduete
tditmise, moodustades partnerluse teise registreeritud PEPPi pakkujaga (,partner®).

Vottes arvesse partneri iilesannete ulatust, peab partner olema kvalifitseeritud ja vdimeline tditma delegeeritud iilesandeid.
PEPPi pakkuja sdlmib partneriga kirjaliku lepingu. Kdnealust lepingut peab olema voéimalik diguslikult maksma panna
ning selles mairatakse selgelt kindlaks PEPPi pakkuja ja partneri digused ja kohustused. Leping peab vastama tegevuse
delegeerimise ja edasiandmise asjakohastele nduetele ja menetlustele, mis on kehtestatud nende suhtes kohaldatava liidu
digusega voi selle alusel, nagu on osutatud artikli 6 16ikes 1. Sellest lepingust olenemata vastutab PEPPi pakkuja ainu-
isikuliselt oma kdesolevast maarusest tulenevate kohustuste tditmise eest.
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Artikkel 20
Uue allkonto avamine

1. Kohe pérast seda, kui PEPPi sédistja on teatanud elama asumisest teise liikkmesriiki, teavitab PEPPi pakkuja viivitamata
PEPPi sadstjat voimalusest avada PEPPi sddstja PEPPi kontol uus allkonto ja sellest, milline oleks sellise allkonto avamise
ajakava.

Sel juhul esitab PEPPi pakkuja PEPPi siistjale tasuta PEPPi pohiteabedokumendi, mis sisaldab PEPPi siistja uue elukoha-
litkmesriigi allkonto suhtes kehtivaid artikli 28 1dike 3 punktis g osutatud konkreetseid ndudeid.

Juhul kui uus allkonto ei ole vdimalik, teavitab PEPPi pakkuja PEPPi siddstjat PEPPi pakkuja tasuta ja viivitamata vahetamise
digusest ning voimalusest jitkata sddstmist viimati avatud allkontol.

2. Kui PEPPi sddstja kavatseb kasutada voimalust avada allkonto, teavitab PEPPi siistja PEPPi pakkujat jargmisest:

a) PEPPi sdastja uus elukohalitkmesriik;

b) kuupiev, millest alates suunatakse sissemaksed uuele allkontole;

¢) kogu asjakohane teave PEPPi muude tingimuste kohta.

3. PEPPi sddstja voib jitkata sissemaksete tegemist viimasena avatud allkontole.

4. PEPPi pakkuja annab PEPPi sddstjale personaalse soovituse, milles ta selgitab, kas uue allkonto avamine PEPPi sddstja
PEPPi kontol ja sissemaksete tegemine uuele allkontole on soodsam kui viimasele avatud allkontole sissemaksete tegemise
jatkamine.

5. Kui PEPPi pakkuja ei suuda tagada PEPPi sdidstjale uuele elukohaliikmesriigile vastava uue allkonto avamist, on PEPPi
sdastjal voimalik, olenevalt tema valikust,:

a) vahetada PEPPi pakkujat viivitamata ja tasuta, olenemata artikli 52 Idike 3 nduetest pakkuja vahetamise sageduse
kohta, voi

b) jdtkata sissemaksete tegemist viimasele avatud allkontole.

6.  Uue allkonto avamiseks muudetakse kehtivat PEPPi lepingut PEPPi sddstja ja PEPPi pakkuja vahel kooskdlas kohal-
datava lepingudigusega. Allkonto avamise kuupdev mdairatakse kindlaks lepingus.

Artikkel 21
Kaasaskantavust kisitleva teabe edastamine pidevatele asutustele

1. PEPPi pakkuja, kes soovib esimest korda avada vastuvotvas litkmesriigis uue allkonto, teatab sellest paritolulitkmes-
riigi padevatele asutustele.
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2. PEPPi pakkuja esitab teates jirgmise teabe ja jirgmised dokumendid:

a) artiklis 4 osutatud PEPPi lepingu standardsed lepingutingimused, sealhulgas uut allkontot kisitlev lisa;

b) PEPPi pohiteabedokument, mis sisaldab uuele allkontole kehtivaid erindudeid vastavalt artikli 28 156ike 3 punktile g;

¢) artiklis 36 osutatud PEPPi pensionihiivitise teatis;

d) kohasel juhul teave artikli 19 loikes 2 osutatud lepinguliste kokkulepete kohta.

3. Piritoluliikmesriigi padevad asutused kontrollivad, kas esitatud dokumendid on tiielikud, ja edastavad need kiimne
toopdeva jooksul alates tdieliku dokumentatsiooni saamisest vastuvotva lilkmesriigi padevatele asutustele.

4. Vastuvotva liikmesriigi padevad asutused kinnitavad viivitamata 1dikes 2 osutatud teabe ja dokumentide kittesaa-
mist.

5. Seejirel teavitavad paritoluliikmesriigi padevad asutused PEPPi pakkujat sellest, et vastuvotva lilkmesriigi padevad
asutused on teabe kitte saanud ja PEPPi pakkuja vdib avada selle lilkmesriigi suhtes allkonto.

Kui 16ikes 4 osutatud kittesaamise teadet ei ole saadud, teavitavad paritoluliikmesriigi padevad asutused kiimne toopdeva
jooksul alates 1dikes 3 osutatud teabe edastamise kuupdevast PEPPi pakkujat sellest, et ta voib avada selles liikmesriigis
allkonto.

6. Kui loikes 2 osutatud teabes ja dokumentides on muudatusi, teavitab PEPPi pakkuja sellest paritoluliikmesriigi
padevaid asutusi vihemalt iiks kuu enne selle muutuse rakendamist. Paritolulitkmesriigi padevad asutused teavitavad
muudatusest vastuvdtva liikmesriigi padevaid asutusi voimalikult kiiresti ja hiljemalt ithe kuu jooksul alates teate kittesaa-
misest.

IV PEATUKK
TURUSTAMISELE JA TEABELE ESITATAVAD NOUDED

1 JAGU
Uldsiitted

Artikkel 22
Uldpshimote

PEPPide turustamisel tegutsevad PEPPi pakkujad ja PEPPi turustajad alati ausalt, diglaselt ja professionaalselt kooskdlas
oma PEPPi klientide parimate huvidega.
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Artikkel 23
Eri titiipi PEPPi pakkujate ja PEPPi turustajate suhtes kohaldatav turustamiskord

1. PEPPide turustamisel peavad eri tiiipi PEPPi pakkujad ja PEPPi turustajad tditma jargmisi ndudeid:

a) kdesoleva médruse artikli 6 Idike 1 punktis b osutatud kindlustusandjad ja kiesoleva maaruse artikli 10 1dikes 2
osutatud kindlustusvahendajad peavad tditma kohaldatavat litkmesriigi Gigust, millega vdetakse iile direktiivi (EL)
2016/97 V ja VI peatiikis, vilja arvatud artiklid 20, 23 ja 25 ning artikli 30 1dige 3, sitestatud nduded kindlustus-
pohiste investeerimistoodete turustamise kohta; nende sitete alusel vastu vdetud otsekohaldatavat liidu digust selliste
toodete turustamise kohta ning kdesolevat mairust, vilja arvatud artikli 34 loiget 4;

b) kiesoleva miidruse artikli 10 1dikes 2 osutatud investeerimisithingud peavad tditma kohaldatavat litkmesriigi digust,
millega voetakse iile direktiivi 2014/65/EL artikli 16 15ike 3 esimeses 16igus ning artiklites 23, 24 ja 25 (vilja arvatud
nimetatud direktiivi artikli 24 16ikes 2 ning artikli 25 1digetes 3 ja 4) sitestatud nduded finantsinstrumentide turus-
tamise ja klientide seas levitamise kohta, nende sitete alusel vastu vdetud otsekohaldatavat liidu digust ning kéesolevat
maédrust, vilja arvatud kdesoleva mairuse artikli 34 loiget 4;

¢) koik muud PEPPi pakkujad ja PEPPi turustajad peavad tditma kohaldatavat lilkmesriigi digust, millega voetakse iile
direktiivi 2014/65/EL artikli 16 1dike 3 esimeses 16igus ning artiklites 23, 24 ja 25 (vilja arvatud direktiivi artikli 24
ldikes 2 ning artikli 25 1digetes 2, 3 ja 4) sitestatud nduded finantsinstrumentide turustamise ja klientide seas
levitamise kohta, nende sitete alusel vastu vdetud otsekohaldatavat liidu digust ja kdesolevat méarust.

2. Loike 1 punktis a loetletud norme kohaldatakse iiksnes siis, kui kohaldatavas riigisiseses diguses, millega vdetakse
ile direktiivi (EL) 2016/97 V ja VI peatiikis sitestatud nduded, ei ole kehtestatud rangemaid ndudeid.

Artikkel 24
Elektrooniline turustamine ja muud piisivad andmekandjad

PEPPi pakkujad ja PEPPi turustajad edastavad koik kiesolevas peatiikis sitestatud dokumendid ja kogu teabe PEPPi
kliendile tasuta elektrooniliselt tingimusel, et PEPPi kliendil on voimalik sailitada sellist teavet nii, et see on hilisemaks
kasutamiseks kittesaadav teabe otstarbele vastava aja jooksul ning et kasutatav vahend vdimaldab siilitatud teavet
muutmata kujul taasesitada.

Taotluse alusel esitavad PEPPi pakkujad ja PEPPi turustajad kdnealused dokumendid ja teabe tasuta ka muul piisival
andmekandjal, sealhulgas paberkandjal. PEPPi pakkujad ja PEPPi turustajad teavitavad PEPPi kliente digusest taotleda nende
dokumentide koopiat tasuta muul piisival andmekandjal, sealhulgas paberkandjal.

Artikkel 25
Toodete jirelevalve ja juhtimisnduded

1. PEPPi pakkujad kehtestavad iga PEPPi heakskiitmiseks voi olemasolevas PEPPis oluliste muudatuste tegemiseks kindla
korra, mida nad rakendavad ja kontrollivad, enne kui toodet PEPPi klientidele turustatakse.
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Toote heakskiitmise menetlus peab olema proportsionaalne ja kooskolas PEPPi olemusega.

PEPPi heakskiitmise menetluse kiigus tdpsustatakse iga toote kindlaksmédratud sihtturg, tagatakse koikide selle riskide
hindamine ja kavandatava turustamisstrateegia kooskdla kindlaksmadratud sihtturuga, samuti voetakse mdistlikud
meetmed selle tagamiseks, et PEPPi turustatakse kindlaksméaratud sihtturul.

PEPPi pakkuja saab aru enda pakutavatest PEPPidest ja kontrollib neid korrapiraselt, vottes seejuures arvesse koiki
asjaolusid, mis voivad oluliselt mdjutada kindlaksmaidratud sihtturu potentsiaalseid riske, kusjuures kontrolli kdigus
hinnatakse vihemalt seda, kas PEPPid vastavad jdtkuvalt kindlaksmddratud sihtturu vajadustele ja kas kavandatav turus-
tamisstrateegia on endiselt asjakohane.

PEPPi pakkujad teevad koikidele PEPPi turustajatele kittesaadavaks kogu asjakohase teabe PEPPi ja selle heakskiitmise
korra kohta, sealhulgas PEPPi kindlaksmaaratud sihtturu kohta.

PEPPi turustajad vdtavad asjakohased meetmed, et saada iga PEPPi kohta viiendas 1digus sitestatud teavet ning mdista iga
PEPPi omadusi ja kindlaksmairatud sihtturgu.

2. Kiesolevas artiklis osutatud pdhimdtted, menetlused ning meetmed ei piira muude kiesoleva mairuse kohaste v6i
selle alusel kohaldatavate nduete tditmist, muu hulgas seoses avalikustamise, sobivuse voi asjakohasuse, huvide konflikti
kindlakstegemise ja haldamise, soodustuste ning keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimisteguritega.

11 JAGU

Lepingueelne teave

Artikkel 26
PEPPi pohiteabedokument

1. Enne PEPPi pakkumist PEPPi siistjatele koostab PEPPi pakkuja kdnealuse PEPPi toote kohta kooskdlas kdesoleva jao
nduetega PEPPi pohiteabedokumendi ja avaldab selle oma veebisaidil.

2. PEPPi pohiteabedokument sisaldab lepingueelset teavet. See peab olema tdpne, dige ja selge ega tohi olla eksitav.
Selles esitatakse pohiteave ja see peab olema kooskdlas voimalike muude siduvate lepingudokumentidega, pakkumisdo-
kumentide asjaomaste osadega ning PEPPi tingimustega.

3. PEPPi pdhiteabedokument on eraldiseisev dokument, mis on selgelt eristatud reklaammaterjalist. See ei tohi sisaldada
ristviiteid reklaammaterjalile. See voib sisaldada ristviiteid muudele dokumentidele, sealhulgas asjakohasel juhul prospek-
tile, ainult siis, kui ristviited on seotud teabega, mida PEPPi pohiteabedokument peab kiesoleva midruse kohaselt
sisaldama.

Pohii PEPPi kohta koostatakse eraldi PEPPi pdhiteabedokument.
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4. Kui PEPPi pakkuja pakub PEPPi sidistjale mitmesuguseid alternatiivseid investeerimisvariante, nii et kogu artikli 28
1dikes 3 ndutud teavet iga aluseks oleva investeerimisvariandi kohta ei ole vdimalik esitada iihes kokkuvétlikus eraldi-
seisvas PEPPi pohiteabedokumendis, esitab PEPPi pakkuja iihe jirgmistest:

a) eraldiseisva PEPPi pohiteabedokumendi iga alternatiivse investeerimisvariandi kohta;

b) iildise PEPPi pohiteabedokumendi, mis sisaldab vihemalt alternatiivsete investeerimisvariantide iildist kirjeldust ja milles
on mirgitud, kus ja kuidas on vdimalik leida tiksikasjalikumat lepingueelset teavet neid investeerimisvariante toetavate
investeeringute kohta.

5. Kooskdlas artikliga 24 koostatakse PEPPi pohiteabedokument sisutiheda lithidokumendina. See:

a) esitatakse ja vormistatakse kergesti loetaval kujul, kasutades loetavas suuruses tihemarke;

b) keskendub PEPPi klientide jaoks vajalikule pdhiteabele;

¢) koostatakse selges keeles, kasutades sdnastust ja viljendusviisi, mis aitab teavet mdista, eeskitt tihendab see selget,
tapset ja arusaadavat keelekasutust.

6.  Kui PEPPi pdhiteabedokumendis kasutatakse virve, ei tohi teave olla PEPPi pdhidokumendi mustvalgelt triikkimise
v0i kopeerimise korral vihem arusaadav.

7. Kui PEPPi pohiteabedokumendis kasutatakse PEPPi pakkuja voi selle grupi korporatiivse identiteedi tunnust vi logo,
kuhu PEPPi pakkuja kuulub, ei tohi see dokumendis sisalduvat teavet ega teksti higustada.

8.  Lisaks PEPPi pdhiteabedokumendile annavad PEPPi pakkujad ja PEPPi turustajad potentsiaalsete PEPPi siistjate
kdsutusse viited koigile avalikult kattesaadavatele PEPPi pakkuja finantsseisundi (sealhulgas tema maksevéime) aruannetele
ning vdimaldavad potentsiaalsetele PEPPi sdastjatele kdnealusele teabele lihtsa juurdepiisu.

9.  Potentsiaalsetele PEPPi sddstjatele esitatakse samuti teave seoses PEPPi sdistja investeerimisvariandi eelmiste perioo-
dide tootlusega vihemalt kiimneaastase perioodi kohta voi juhul, kui PEPPi on pakutud vdhem kui kiimme aastat, koigi
PEPPi pakkumise aastate kohta. Eelmiste perioodide tootlust puudutavale teabele lisatakse mirkus ,varasem tootlus ei
ndita tulevast tootlust*.
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Artikkel 27
PEPPi pohiteabedokumendi keel

1. PEPPi pohiteabedokument koostatakse liikmesriigi ametlikes keeltes voi vihemalt ithes nendest ametlikest keeltest,
mida kasutatakse selles liikmesriigi osas, kus PEPPi turustatakse, vdi muus keeles, mida konealuse liikkmesriigi padevad
asutused aktsepteerivad; mones muus keeles koostatud dokument tdlgitakse iihte kdnealustest keeltest.

Tolge peab tdeselt ja tipselt kajastama algupdrase PEPPi pohiteabedokumendi sisu.

2. Kui PEPPi turustatakse liikmesriigis reklaammaterjalide abil, mis on koostatud selle litkmesriigi {thes v6i mitmes
ametlikus keeles, peab ka PEPPi pohiteabedokument olema vihemalt nendes ametlikes keeltes.

3. Taotluse korral tehakse PEPPi pdhiteabedokument sobivas vormis kittesaadavaks nagemispuudega PEPPi sdistjatele.

Artikkel 28
PEPPi pohiteabedokumendi sisu

1. PEPPi pohiteabedokumendi esilehe iilaossa margitakse selgesti eristatavalt pealkiri ,PEPPi pdhiteabedokument®.

PEPPi pohiteabedokumendi sisu esitatakse 1digetes 2 ja 3 osutatud jarjekorras.

2. Vahetult pealkirja all esitatakse selgitus. Selle sdnastus on jirgmine:

,Kdesolevas dokumendis esitatakse pdhiteave iileeuroopalise personaalse pensionitoote (PEPP) kohta. See ei ole reklaam-
materjal. Siin esitatud teave on odigusaktidega ette nahtud selleks, et aidata Teil mdista selle personaalse pensionitoote
olemust, sellega seotud riske ja kulusid, sellest potentsiaalselt tekkivat kasu ja kahju ning aidata Teil vorrelda seda toodet
muude PEPPidega.”

3. PEPPi pohiteabedokument sisaldab jargmist teavet:

a) dokumendi alguses: PEPPi nimetus ja kas tegemist on pdhi-PEPPiga v&i mitte, PEPPi pakkuja nimi ja kontaktandmed,
teave PEPPi pakkuja padevate asutuste kohta, PEPPi registreerimisnumber avalikus keskregistris ja dokumendi kuupdev;

b) markus: ,Kdesolevas dokumendis kirjeldatud pensionitoode on pikaajaline toode, mille viljamaksmisele on seatud
piirangud ning seda ei saa ldpetada igal ajal.“;

¢) jaotises pealkirjaga ,Mis tootega on tegemist? kirjeldatakse PEPPi olemust ja pdhiomadusi, mis holmavad jargmist:

i) toote pikaajalised eesmirgid ja nende saavutamise vahendid, eelkdige see, kas eesmirkide saavutamine on alus-
investeeringuvaradega seotud otseselt voi kaudselt, sealhulgas alusvaraks olevate instrumentide vdi alusvddrtuste
kirjeldus, sealhulgas nende turgude kirjeldus, millesse PEPPi pakkuja investeerib, ning selgitus tulemi kindlaks-
mdédramise viisi kohta;
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ii) kirjeldus selle kohta, millist liiki PEPPi sadastjale kavatsetakse PEPPi turustada, eelkdige seoses PEPPi sddstja inves-
teerimiskahjumi kandmise voime ja investeerimisperioodiga;

iii) teave selle kohta,

— kas pohi-PEPP ndeb ette kapitaligarantii voi on riskimaandamismeetme kujul, mis on kooskdlas eesmirgiga
voimaldada PEPPi saistjal kapital tagasi saada, voi

— kas ja millises ulatuses ndeb vdimalik alternatiivne investeerimisvariant (kui see on kohaldatav) ette tagatise vi
riskimaandamismeetme;

iv) PEPPi pensionimaksete kirjeldus, eriti mis puudutab viljamaksete voimalikke liike ja artikli 59 1dikes 1 osutatud
oigust viljamaksete liiki muuta;

v) kui PEPP katab biomeetrilist riski: itksikasjad kaetud riskide ja kindlustushiivitiste kohta, sealhulgas tingimused,
mille korral tekib digus viljamaksetele;

vi) teave kaasaskantavuse teenuse kohta, sealhulgas viide artiklis 13 osutatud avalikule keskregistrile, kus on teave
litkmesriikide poolt vastavalt artiklile 47 ja artiklile 57 mairatud kogumisperioodi ja viljamaksete perioodi
tingimuste kohta;

vii) teave tagajirgede kohta PEPPi sddstja jaoks, kui ta viljub PEPPist ennetdhtaegselt, sealhulgas koik kohaldatavad
tasud, trahvid, voimalik kapitalikaitse ja muude voimalike soodustuste ja stiimulite kaotus;

viii) teave tagajirgede kohta PEPPi sdistja jaoks, kui ta 10petab PEPPi sissemaksete tegemise;

ix) teave pakutavate allkontode kohta ja PEPPi sidistja diguste kohta, millele on osutatud artikli 20 16ikes 5;

x) teave PEPPi sddstja diguse kohta pakkujat vahetada ja diguse kohta saada teavet artiklis 56 osutatud vahetamistee-
nuse kohta;

xi) artiklis 44 osutatud valitud investeerimisvariandi muutmise tingimused;

xii) olemasolu korral teave PEPPi pakkuja investeeringute tootluse kohta keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegurite
seisukohast;

xiii) PEPPi lepingule kohaldatav digus, kui pooltel puudub vaba valik, voi PEPPi pakkuja soovitatav digus, kui pooled
voivad kohaldatava diguse vabalt valida;

xiv) kui see on asjakohane, teave selle kohta, kas PEPPi sddstja puhul on ette ndhtud jirelemdtlemisaeg voi lepingust
taganemise tahtaeg;
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d) jaotises pealkirjaga ,Millised on riskid ja mis kasu ma saan?” riski ja tootluse profiili lithikirjeldus, mis sisaldab jargmisi
elemente:

i) riski koondnditaja koos kirjeldava selgitusega konealuse nditaja ja selle piiratud viljendusjou kohta ning selliste

riskide kirjeldav selgitus, mis on olulised just selle PEPPi puhul ja mida ei ole riski koondniitajas piisavalt arvesse
voetud;

ii) investeeritud kapitaliga kaasneda voiv maksimaalne kahjum, sealhulgas teave selle kohta,

— kas PEPPi sddstja voib kaotada kogu investeeritud kapitali voi

— kas PEPPi sdistjal on risk votta tdiendavaid finantskohustusi;

iii) kohased tootluse stsenaariumid ja nende aluseks olevad eeldused;

iv) kui see on asjakohane, tootluse tingimused PEPPi sdistjate jaoks vOi ettemddratud tootluse alam- ja iilempiir;

v) teave selle kohta, et PEPPi sidstja elukohalitkmesriigi maksudigus voib mojutada tegeliku viljamakse suurust;

e) jaotises pealkirjaga ,Mis juhtub, kui [PEPPi pakkuja nimi] ei saa viljamakset teha? kirjeldatakse lithidalt seda, kas
tekitatav kahju on hdlmatud mone investeeringute hiivitamise vdi tagamise skeemiga ning kui see on nii, siis millise
skeemiga on tegemist, tagatise andja nimi ning see, millised riskid on skeemiga kaetud ja millised mitte;

f) jaotises pealkirjaga ,Millised on kulud?* esitatakse nii otsesed kui ka kaudsed kdnealusesse PEPPi investeerimise kulud,
mida PEPPi siistjal tuleb kanda, sealhulgas tthekordsed ja korduvkulud, esitatuna nende kulude koondnditajate vormis,
ning vorreldavuse eesmargil rahaliselt ja protsendina viljendatud kogukulud, et niidata kogukulude tervikmdju inves-
teeringule.

PEPPi pohiteabedokumendis osutatakse sonaselgelt sellele, et PEPPi pakkuja voi PEPPi turustaja annab iiksikasjalikku
teavet turustamiskulude kohta, mis ei ole eespool kirjeldatud kuludesse juba sisse arvestatud, et aidata PEPPi saistjal
mdista kogukulude kumulatiivset mdju investeeringu tasuvusele;

) jaotises pealkirjaga ,Millised erinduded kehtivad [minu elukohaliikmesriigile] vastava allkonto kohta?“:

i) alajaotises pealkirjaga ,Nouded kogumisperioodile®:

Kogumisperioodile seatavate tingimuste kirjeldus, nagu need on kehtestanud PEPPi sddstja elukohaliikmesriik vasta-
valt artiklile 47;

i) alajaotises pealkirjaga ,Nouded viljamaksete perioodile®:

Viljamaksete perioodile seatavate tingimuste kirjeldus, nagu need on kehtestanud PEPPi sddstja elukohaliikmesriik
vastavalt artiklile 57;
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h) jaotises pealkirjaga ,Kuidas ma saan esitada kaebuse?: teave selle kohta, kuidas ja kellele saab PEPPi sddstja esitada
kaebuse PEPPi kohta vdi PEPPi pakkuja vdi PEPPi turustaja kiitumise kohta.

4. Kui PEPPi pohiteabedokument esitatakse elektroonilisel kujul, on lubatud esitada 16ikes 3 ndutav teave kihtidena,
mille puhul voib teabe iiksikasju esitada hiipikakendes voi linkidega teabe lisakihtide juurde. Sellisel juhul peab olema
voimalik tritkkida PEPPi pShiteabedokument vilja ithe dokumendina.

5. Selleks et tagada kdesoleva artikli ithetaoline kohaldamine, tootab EIOPA pirast muude Euroopa jdrelevalveasutus-
tega konsulteerimist ning pérast tarbija- ja tootjauuringute korraldamist vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu,
milles tdpsustatakse jargmist:

a) teabe esitusviis, sealhulgas dokumendi vorm ja pikkus ning iga Idikes 3 osutatud teabeelemendi sisu;

b) 16ike 3 punkti d alapunktides i ja iii osutatud riski ja tootluse esitamise meetodid;

c) loike 3 punktis f osutatud kulude arvutamise, sealhulgas koondnditajate tipsustamise meetodid;

d) kui teave esitatakse elektroonilisel kujul kihtidena, siis milline teave peab olema esimeses kihis ja millise teabe vdib
esitada tiksikasjade lisakihtides.

Regulatiivsete tehniliste standardite eelndu koostamisel vdtab EIOPA arvesse mitmesuguseid vdimalikke PEPPide liike,
PEPPi pikaajalist olemust, PEPPi sdistjate kompetentsust ja PEPPide omadusi, et vdimaldada PEPPi sddstjal valida eri
investeerimisvariantide vahel ja PEPPi pakutavate muude vdimaluste vahel, sealhulgas juhtudel, kui valikut saab teha eri
ajal voi edaspidi muuta.

EIOPA esitab nimetatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt 15. augustiks 2020.

Komisjonil on 6igus kiesolevat maddrust tiiendada, vottes vastu esimeses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised stan-
dardid kooskolas maaruse (EL) nr 1094/2010 artiklitega 10-14.

Artikkel 29
Reklaammaterjalid

Reklaammaterjalides, mis sisaldavad konkreetset teavet PEPPi kohta, ei tohi olla viiteid, mis on vastuolus PEPPi pohitea-
bedokumendis esitatud teabega voi vihendavad PEPPi pdhiteabedokumendi olulisust. Reklaammaterjalides maérgitakse dra
PEPPi pdhiteabedokumendi olemasolu ning antakse teavet selle kohta, kuidas ja kust seda dokumenti saada, sealhulgas
PEPPi pakkuja veebisaidil.

Artikkel 30
PEPPi pohiteabedokumendi muutmine

1. PEPPi pakkuja vaatab PEPPi pohiteabedokumendis sisalduva teabe vihemalt iiks kord aastas libi ja muudab seda
kiiresti, kui labivaatamine viitab vajadusele teha sellesse muudatusi. Muudetud versioon tehakse kiiresti kittesaadavaks.
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2. Selleks et tagada kdesoleva artikli ithetaoline kohaldamine, to6tab EIOPA pérast muude Euroopa jarelevalveasutus-
tega konsulteerimist ning pérast tarbija- ja tootjauuringute korraldamist valja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu,
milles méiratakse kindlaks PEPPi p&hiteabedokumendi libivaatamise ja muutmise tingimused.

EIOPA esitab nimetatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt 15. augustiks 2020.

Komisjonil on oigus kiesolevat maddrust tiiendada, vottes vastu esimeses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised stan-
dardid kooskolas maaruse (EL) nr 1094/2010 artiklitega 10-14.

Artikkel 31
Tsiviilvastutus

1. PEPPi pakkuja suhtes ei kohaldata tsiviilvastutust ainuiiksi PEPPi pohiteabedokumendi, kaasa arvatud selle tdlgete
alusel, valja arvatud juhul, kui see on eksitav, ebatidpne vdi vastuolus diguslikult siduvate lepingueelsete dokumentide ja
lepingudokumentide asjaomaste osadega voi artiklis 28 sitestatud nduetega.

2. Kui PEPPi sddstja toendab, et ta on kannatanud kahju loikes 1 osutatud asjaoludel, kuna tugines PEPPi lepingu
solmimisel PEPPi pdhiteabedokumendile, mis oli koostatud selle PEPPi jaoks, vdib ta nduda PEPPi pakkujalt konealuse
kahju hivitamist vastavalt riigisisesele digusele.

3. Loikes 2 osutatud, kuid mairatlemata jaetud mdistet ,kahju tdlgendatakse ja kohaldatakse kooskdlas kohaldatava
riigisisese digusega, nagu on sitestatud rahvusvahelise eradiguse asjaomaste normidega.

4. Kiesolev artikkel ei vilista vastavalt riigisisesele digusele muude tsiviilvastutusest tulenevate nduete esitamist.

5. Kaesolevast artiklist tulenevaid kohustusi ei voi lepinguga piirata ega vilistada.

Artikkel 32
Biomeetrilisi riske katvad PEPPi lepingud

Kui PEPPi pohiteabedokument kisitleb biomeetrilisi riske katvat PEPPi lepingut, on PEPPi pakkujal kdesolevast jaotisest
tulenevad kohustused ainult PEPPi sdistja ees.

Artikkel 33
PEPPi pohiteabedokumendi esitamine

1. Kui PEPPi pakkuja voi PEPPi turustaja annab PEPPi kohta ndu voi pakub PEPPi miitigiks, annab ta potentsiaalsetele
PEPPi sddstjatele koik vastavalt artiklile 26 koostatud PEPPi pdhiteabedokumendid aegsasti enne seda, kui PEPPi leping voi
PEPPi lepinguga seotud pakkumine muutub konealustele PEPPi siistjatele siduvaks.

2. PEPPi pakkuja vdi PEPPi turustaja vdib 16ikes 1 sitestatud nduded tiita sel teel, et esitab PEPPi pohiteabedokumendi
isikule, kellel on kirjalik volitus teha PEPPi sdistja nimel konealuse kirjaliku volituse alusel tehtud tehingute puhul
investeerimisotsuseid.
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3. Selleks et tagada kdesoleva artikli ithetaoline kohaldamine, tootab EIOPA pirast muude Euroopa jdrelevalveasutus-
tega kohasel juhul konsulteerimist vélja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, milles on tipsustatud PEPPi pohitea-
bedokumendi esitamise ndude tditmise tingimused kooskdlas 1dikega 1.

EIOPA esitab nimetatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt 15. augustiks 2020.

Komisjonil on &igus kaesolevat mddrust tiiendada, vottes vastu esimeses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised stan-
dardid kooskolas maaruse (EL) nr 1094/2010 artiklitega 10-14.

11 JAGU

Noustamine

Artikkel 34
Noudmiste ja vajaduste kirjeldus ning nduandmine

1. Enne PEPPi lepingu sdlmimist tdpsustab PEPPi pakkuja vdi PEPPi turustaja potentsiaalselt PEPPi saddstjalt ndutud ja
saadud teabe pdhjal tema pensionipdlve ndudmised ja vajadused, sealhulgas potentsiaalne vajadus soetada annuiteeti
pakkuv toode, ning annab potentsiaalsele PEPPi sddstjale PEPPi kohta arusaadavas vormis objektiivset teavet, et PEPPi
sddstja saaks teha teadliku otsuse.

Koostatav PEPPi leping peab vastama PEPPi sidistja pensionieaga seotud ndudmistele ja vajadustele, vittes arvesse tema
kogunenud pensionidigusi.

2. PEPPi pakkuja voi PEPPi turustaja annab potentsiaalsele PEPPi sadstjale enne PEPPi lepingu s6lmimist ndu, esitades
potentsiaalsele PEPPi sddstjale personaalse soovituse, milles selgitatakse, miks konkreetne PEPP, sealhulgas konkreetne
investeerimisvariant, kui see on asjakohane, oleks PEPPi sdistja ndudmisi ja vajadusi arvestades kdige sobivam.

PEPPi pakkuja vdi PEPPi turustaja esitab potentsiaalsele PEPPi sdistjale soovitatava toote kohta ka personaalsed pensio-
nimaksete prognoosid, lahtudes kdige varasemast kuupdevast, mil valjamaksete periood vdib alata, ning vastutust vilistava
klausli selle kohta, et need prognoosid vdivad saadavate PEPPi viljamaksete 16ppvairtusest erineda. Kui pensionimaksete
prognoosid pohinevad majanduslikel stsenaariumidel, hdlmab nimetatud teave ka parimat hinnangulist stsenaariumi ja
ebasoodsat stsenaariumi, vottes arvesse PEPPi lepingu eripdra.

3. Kui pakutakse pohi-PEPPi, millel ei ole isegi kapitaligarantiid, osutab PEPPi pakkuja vdi PEPPi turustaja selgelt
kapitaligarantiiga PEPPide olemasolule ja nimetab pdhjused, miks ta soovitab pdhi-PEPPi, mis tugineb riskimaandamis-
meetmele, mis on kooskolas eesmirgiga voimaldada PEPPi sddstjal kapital tagasi saada, ning toob selgelt vilja vdimalikud
lisariskid, mida sellised PEPPid vdivad kaasa tuua, vorreldes kapitaligarantiile tugineva pohi-PEPPiga, mille kapital on
garanteeritud. Selgitus esitatakse kirjalikult.

4. Nou andmisel palub kiesoleva maaruse artikli 23 16ike 1 punktis ¢ osutatud PEPPi pakkuja vdi PEPPi turustaja
potentsiaalsel PEPPi siidstjal esitada teavet tema teadmiste ja kogemuste kohta pakutud voi ndutud PEPPile omases
investeerimisvaldkonnas, tema finantsolukorra, sealhulgas tema kahju kandmise voime kohta ning tema investeerimis-
eesmdrkide, sealhulgas tema riskitaluvuse kohta, et PEPPi pakkuja voi PEPPi turustaja saaks soovitada potentsiaalsele PEPPi
sddstjale tihte vdi mitut PEPPi, mis on talle sobivad ning mis vastavad eelkdige tema riskitaluvusele ja kahju kandmise
voimele.
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5. PEPPi pakkuja voi PEPPi turustaja kohustused ei kahane, kui ndu antakse tdielikult voi osaliselt automaatse voi
poolautomaatse siisteemi abil.

6. Ilma et see piiraks kohaldatava rangema valdkondliku diguse kohaldamist, tagavad PEPPi pakkujad ja PEPPi turus-
tajad ning ndudmise korral tdendavad pddevatele asutustele, et PEPPide kohta ndu andvatel fuisilistel isikutel on kdes-
olevast madrusest tulenevate kohustuste tditmiseks vajalikud teadmised ja vajalik padevus. Liikmesriigid avaldavad selliste
teadmiste ja pddevuste hindamiseks kasutatavad kriteeriumid.

IV JAGU

Lepingu kehtivuse ajal antav teave

Artikkel 35
Uldsitted

1. PEPPi pakkujad koostavad kokkuvétliku personaalse dokumendi, mis esitatakse kogumisperioodil ja mis sisaldab iga
PEPPi sddstja jaoks pohiteavet, vittes arvesse riigisiseste pensionisiisteemide ning asjaomase diguse, sealhulgas liikkmesriigi
sotsiaal-, t00- ja maksudiguse eripara (,PEPPi pensionihiivitise teatis“). Dokumendi pealkiri sisaldab sénu ,PEPPi pensio-
nihiivitise teatis”.

2. Tipne kuupdev, millele PEPPi pensionihiivitise teatises esitatud teave viitab, on selgelt margitud.

3. PEPPi pensionihiivitise teatises sisalduv teave peab olema tipne ja ajakohane.

4. PEPPi pakkuja teeb PEPPi pensionihiivitise teatise igale PEPPi sddstjale kattesaadavaks kord aastas.

5. PEPPi pensionihiivitise teatises sisalduvas teabes eelmise teatisega vOrreldes tehtud olulised muudatused margitakse
selgelt ara.

6.  Lisaks PEPPi pensionihiivitise teatisele teatatakse PEPPi sdistjale kindlustuslepingu kehtivuse jooksul viivitamata
muudatustest, mis puudutavad jargmist teavet:

a) lepingutingimused, sealhulgas kindlustuse ild- ja eritingimused;

b) PEPPi pakkuja nimi, diguslik vorm v&i peakontori ja vajaduse korral kindlustuslepingu sdlminud filiaali aadress;

¢) teave selle kohta, kuidas investeerimispoliitikas vdetakse arvesse keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegureid.

Artikkel 36
PEPPi pensionihiivitise teatis

1. PEPPi pensionihiivitise teatis sisaldab PEPPi sdistjate jaoks vahemalt jargmist pohiteavet:

a) PEPPi sdistja isikuandmed ja kdige varasem kuupidev, mil voib alata allkonto viljamaksete periood;
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b) PEPPi pakkuja nimi ja kontaktaadress ning PEPPi lepingu tunnusandmed;

¢) liikmesriik, kus PEPPi pakkujal on lubatud tegutseda vdi kus ta on registreeritud, ning padevate asutuste nimed;

d) teave pensionimaksete prognooside kohta, lihtudes punktis a osutatud pensionieast, ja vastutust vilistav klausel selle
kohta, et need prognoosid vodivad saadavate PEPPi viljamaksete 1oppvéddrtusest erineda. Kui pensionimaksete prog-
noosid pohinevad majanduslikel stsenaariumidel, hdlmab nimetatud teave ka parimat hinnangulist stsenaariumi ja
ebasoodsat stsenaariumi, vottes arvesse PEPPi lepingu eripira;

e) teave PEPPi siistja vOi kolmanda isiku poolt viimase 12 kuu jooksul PEPPi kontole tehtud sissemaksete kohta;

f) koigi PEPPi sddstja poolt viimase 12 kuu jooksul otseselt ja kaudselt kantud kulude jaotus, milles on dra margitud
halduskulud, varade hoidmise kulud, portfellitehingutega seotud kulud ja muud kulud, samuti kulude hinnanguline
mdju saadava PEPPi viljamaksete [dppvéidrtusele; neid kulusid tuleks viljendada nii rahaliselt kui ka protsendina
sissemaksetest viimase 12 kuu kohta;

) asjakohasel juhul artiklis 46 osutatud garantii voi riskimaandamismeetmete laad ja kord;

h) asjakohasel juhul viimase 12 kuu jooksul PEPPi siistja sissemaksetele vastavate osakute arv ja vddrtus;

i) artiklis 35 osutatud teatise kuupieval PEPPi siistja PEPPi kontol olev kogusumma;

j) PEPPi sddstja investeerimisvariandi eelmiste perioodide tootlust kisitlev teave vihemalt kiimneaastase perioodi kohta
voi juhul, kui PEPPi on pakutud vihem kui kiimme aastat, koigi PEPPi pakkumise aastate kohta. Eelmiste perioodide
tootlust puudutavale teabele lisatakse markus ,varasem tootlus ei niita tulevast tootlust*;

k) rohkem kui tihe allkontoga PEPPi kontode puhul esitatakse PEPPi pensionihiivitise teatises liigendatud teave koigi
olemasolevate allkontode kohta;

1) kokkuvdtlik teave keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimisteguritega seotud investeerimispoliitika kohta.

2. EIOPA to6tab Euroopa Keskpanga ja pddevate asutustega konsulteerides vilja regulatiivsete tehniliste standardite
eelndu, milles tipsustatakse kdesoleva artikli [6ike 1 punktis d ja artikli 34 15ikes 2 osutatud pensionimaksete prognooside
aluseks olevate eelduste kindlaksmédaramise kord. PEPPi pakkujad kohaldavad seda korda, et teha vajaduse korral kindlaks
nominaalse investeerimistulu aastamdir, inflatsiooni aastaméir ja palkade suundumus tulevikus.

EIOPA esitab nimetatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt 15. augustiks 2020. Komisjonil
on digus kdesolevat madrust tdiendada, vottes vastu esimeses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskdlas
mairuse (EL) nr 1094/2010 artiklitega 10-14.



25.7.2019 Euroopa Liidu Teataja L 198/41

Artikkel 37
Lisateave

1. PEPPi pensionihiivitise teatises tdpsustatakse, kust ja kuidas saada lisateavet, sh jargmist teavet:

a) praktiline lisateave PEPPi sddstja Oiguste ja valikuvdimaluste kohta, sealhulgas seoses investeeringute, viljamaksete
perioodi, vahetamisteenuse ja kaasaskantavuse teenusega;

b) PEPPi pakkuja raamatupidamise aastaaruanne ja majandusaasta aruanne, mis on avalikult kittesaadavad;

¢) PEPPi pakkuja kirjalik investeerimispShimdtete {ilevaade, mis sisaldab vihemalt teavet investeerimisriski hindamismee-
todite, rakendatud riskijuhtimisprotsesside ja strateegia kohta, mille alusel on pensioniasutus oma varad jaotanud,
vottes arvesse PEPPi kohustuste iseloomu ja ajalist kehtivust, ning seda, kuidas investeerimispoliitikas vdetakse arvesse
keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegureid;

d) vajaduse korral teave annuiteedina viljendatud summade puhul kasutatavate eelduste kohta, eelkdige annuiteedimaira,
PEPPi pakkuja liigi ja annuiteedi kestuse suhtes;

e) PEPPi viljamaksete suurus viljamaksete tegemisel enne artikli 36 16ike 1 punktis a osutatud kuupieva.

2. Selleks et tagada artikli 36 ja kédesoleva artikli ithetaoline kohaldamine, to6tab EIOPA pidrast muude Euroopa
jarelevalveasutustega konsulteerimist ning pérast tarbija- ja tootjauuringute korraldamist vilja regulatiivsete tehniliste
standardite eelndu, millega tdpsustatakse artiklis 36 ja kdesolevas artiklis osutatud teabe esitamist. Mis puudutab artikli
36 Idike 1 punktis j osutatud varasemat tootlust kisitleva teabe esitamist, vOetakse arvesse investeerimisvariantide
erinevusi, eriti juhul, kui PEPPi sddstja kannab investeerimisriski vOi kui investeerimisvariant séltub vanusest voi holmab
kestuse vastavusse viimist.

EIOPA esitab nimetatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndud komisjonile hiljemalt 15. augustiks 2020.

Komisjonile antakse digus tiiendada kdesolevat mairust, vottes vastu esimeses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised
standardid kooskélas mairuse (EL) nr 1094/2010 artiklitega 10-14.

3. Et voimaldada vordlemist riigisiseste toodetega ning ilma et see piiraks artikli 34 16ike 2 ja artikli 36 16ike 1 punkti
d kohaldamist, vdivad likkmesriigid nduda, et PEPPi pakkujad esitaksid PEPPi siistjatele pensionimaksete lisaprognoose,
kui eelduste kindlaksmadramise korra on kehtestanud asjaomased liikmesriigid.

Artikkel 38
Pensionieelsel perioodil PEPPi sdistjatele ja viljamaksete perioodil PEPPi pensionisaajatele antav teave

1. Lisaks PEPPi pensionihiivitise teatise esitamisele annavad PEPPi pakkujad igale PEPPi siistjale kaks kuud enne artikli
59 1dike 1 punktides a ja b osutatud kuupievi voi PEPPi siistja taotlusel teavet viljamaksete perioodi liheneva alguse
kohta, viljamaksete voimalike liikide kohta ja PEPPi sddstja vdimaluse kohta viljamaksete liiki vastavalt artikli 59 1dikele 1
muuta.
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2. Viljamaksete perioodil annavad PEPPi pakkujad PEPPi pensionisaajatele isikutele igal aastal teavet maksmisele
kuuluvate PEPPi viljamaksete ja nende liigi kohta.

Kui PEPPi sddstja teeb vdljamaksete perioodil endiselt sissemakseid vdi kannab investeerimisriski, esitab PEPPi pakkuja
endiselt asjaomast teavet sisaldavaid PEPPi pensionihiivitise teatisi.

Artikkel 39
PEPPi siistjatele ja PEPPi pensionisaajatele taotluse korral antav teave

PEPPi sddstja voi PEPPi pensionisaaja voi nende esindaja taotlusel esitab PEPPi pakkuja lisateabe, millele on osutatud artikli
37 loikes 1, ja lisateabe artikli 36 Idike 1 punktis d osutatud prognooside koostamisel kasutatud eelduste kohta.

V JAGU

Liikmesriikide ametiasutustele esitatavad aruanded

Artikkel 40
Uldsitted

1. PEPPi pakkujad esitavad oma pddevatele asutustele jirelevalve eesmirgil vajaliku teabe lisaks teabele, mis esitatakse
asjaomase valdkondliku Giguse alusel. See lisateave hdlmab asjakohasel juhul teavet, mida on vaja jargmiste jirelevalve-
menetluse toimingute jaoks:

a) PEPPi pakkujate juhtimissiisteemide, dritegevuse, maksevoime hindamispdhimétete, riskide ja riskijuhtimissiisteemide
ning kapitali struktuuri, vajaduste ja juhtimise hindamine;

b) asjakohaste otsuste langetamine jdrelevalve diguste ja kohustuste rakendamise tulemusena.

2. Pidevatel asutustel on lisaks neile riigisiseses diguses antud volitustele jirgmised volitused:

a) mddrata kindlaks 16ikes 1 osutatud sellise teabe laad, ulatus ja vorm, mida PEPPi pakkujad peavad esitama eelnevalt
kindlaksmaaratud ajavahemike jarel, pdrast eelnevalt kindlaksmédaratud siindmuste toimumist voi PEPPi pakkuja
olukorra kohta tehtavate jireleparimiste ajal;

=

PEPPi pakkujatelt nende hoitavate lepingute vdi kolmandate isikutega sdlmitud lepingute kohta mis tahes teabe
saamiseks ning

¢) vilisekspertidelt, nt audiitoritelt ja aktuaaridelt, teabe kiisimiseks.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud teave hdlmab jirgmist:

a) kvalitatiivsed voi kvantitatiivsed elemendid vdi nende kombinatsioon;
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b) varasemaid, praegusi voi tulevasi sindmusi kisitlevad elemendid voi nende kombinatsioon;

¢) ettevottesisestest voi vilistest allikatest parit andmed vdi nende kombinatsioon.

4. Loigetes 1 ja 2 osutatud teave

a) kajastab asjaomase PEPPi pakkuja dritegevuse laadi, ulatust ja keerukust ning eriti asjaomasele tegevusele omaseid riske;

b) on juurdepiddsetav, koigis olulistes aspektides tiielik, vdrreldav ning ajaliselt jarjepidev;

¢) on asjakohane, usaldusvddrne ja arusaadav.

5. PEPPi pakkujad esitavad piadevatele asutustele igal aastal jargmise teabe:

a) milliste litkmesriikide jaoks pakub PEPPi pakkuja allkontosid;

b) teise liikmesriiki kolinud PEPPi sddstjatelt vastavalt artikli 20 16ikele 1 saadud teadete arv;

¢) vastavalt artikli 20 15ikele 2 allkontode avamise taotluste arv ja avatud allkontode arv;

d) artikli 20 ldike 5 punkti a kohaselt PEPPi sidistjate poolt esitatud vahetamistaotluste ja tegelike iilekandmiste arv;

e) artikli 52 Idike 3 kohaselt PEPPi sdistjate poolt esitatud vahetamistaotluste ja tegelike tilekandmiste arv.

Pidevad asutused edastavad teabe EIOPA-le.

6.  PEPPi pakkujad kehtestavad 1oigetes 1-5 sdtestatud nduete tditmise stisteemid ja struktuurid, samuti kirjaliku korra,
mille kinnitab PEPPi pakkuja juht-, jirelevalve- voi haldusorgan ja millega tagatakse esitatava teabe pidev asjakohasus.

7. EIOPA saab talle kdesoleva mdirusega antud iilesannete tditmiseks PEPPi pakkujate esitatud teabele juurdepdisu
padevatele asutustele sellekohase taotluse esitamise korral.
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8. Kui PEPPi sissemaksete ja PEPPi viljamaksetega voivad kaasneda soodustused voi stiimulid, esitab PEPPi pakkuja
kooskdlas riigisisese digusega asjaomasele riigiasutusele kogu selliste sissemaksete ja viljamaksetega seoses saadud soodus-
tuste ja stiimulite pakkumiseks voi tagasindudmiseks vajaliku teabe, kui see on asjakohane.

9.  Kiesoleva mdiruse tdiendamiseks votab komisjon kooskdlas artikliga 72 vastu delegeeritud odigusaktid, milles
tapsustatakse kiesoleva artikli 1digetes 1-5 osutatud lisateave, et tagada jirelevalvealase aruandluse piisav iihtlustatus.

EIOPA to6tab pdrast muude Euroopa jirelevalveasutustega ja paddevate asutustega konsulteerimist ja tootjauuringute
korraldamist vilja jirelevalvealase aruandluse vormi kisitlevate rakenduslike tehniliste standardite eelndu.

EIOPA esitab nimetatud rakenduslike tehniliste standardite eelndud komisjonile hiljemalt 15. augustiks 2020.

Komisjonile antakse digus votta vastu teises 16igus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid kooskdlas médruse (EL)
nr 1094/2010 artikliga 15.

V PEATUKK

KOGUMISPERIOOD

1JAGU

PEPPi pakkujatele esitatavad investeerimisnéuded

Artikkel 41
Investeerimisnduded

1. PEPPi pakkujad investeerivad PEPPile vastavaid varasid mdistlikkuse pohimdtet jargides ja kooskdlas eelkdige jarg-
miste nduetega:

a) varad investeeritakse koigi PEPPi sidistjate parimates pikaajalistes huvides. Vdimaliku huvide konflikti korral tagab
PEPPi pakkuja voi tema portfelli haldav tiksus, et investeeringuid tehakse tiksnes PEPPi sddstjate huvides;

b) mdaistlikkuse pdhimdtet jargides votavad PEPPi pakkujad arvesse seotud riske ja investeerimisotsuste voimalikku pika-
ajalist mdju keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimisteguritele;

¢) varad investeeritakse viisil, mis tagab portfelli kui terviku turvalisuse, kvaliteetsuse, likviidsuse ja tulususe;

d) varad investeeritakse peamiselt reguleeritud turgudel. Investeerimist varadesse, millega ei ole reguleeritud finantsturul
lubatud kaubelda, hoitakse konservatiivsel tasemel;

e) investeerimine tuletisinstrumentidesse on voimalik niivord, kui sellised instrumendid vahendavad investeerimisriske voi
holbustavad portfelli tdhusat haldamist. Neid instrumente hinnatakse usaldusvéirsetel alustel, vottes arvesse alusvara,
ning kaasatakse PEPPi pakkuja varade véirtuse hindamisse. PEPPi pakkujad vildivad ka liigset riski, mis on seotud
tehingu ithe vastaspoolega ja muude tuletistehingutega;
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f) varad on piisavalt hajutatud, et viltida liigset soltuvust mingist konkreetsest vara liigist, emitendist voi konsolidee-
rimisgrupist ja riskide tilemaarast kuhjumist portfellis tervikuna. Investeeringud sama emitendi voi samasse konsolidee-
rimisgruppi kuuluvate emitentide varadesse ei tohi pdhjustada PEPPi pakkujale riskide liigset kontsentreerumist;

g) varasid ei investeerita maksualast koosto6d mittetegevatesse jurisdiktsioonidesse, mis on nimetatud kohaldatavates
noéukogu jireldustes maksualast koostood mittetegevate jurisdiktsioonide loetelu kohta, ega suure riskiga kolmandasse
riiki, kus esineb strateegilisi puudusi, mis on tuvastatud kohaldatava komisjoni delegeeritud médaruse kohaselt, mis on
vastu voetud direktiivi (EL) 2015/849 artikli 9 alusel;

h) PEPPi pakkuja ei vota endale ega PEPPile vastavatele varadele iilemédrasest finantsvdimendusest ja iilemédrasest tiht-
aegade timberkujundamisest tulenevaid riske.

2. Loike 1 punktides a—h sitestatud ndudeid kohaldatakse iiksnes siis, kui PEPPi pakkuja suhtes kohaldatava asjakohase
valdkondliku digusega ei ole kehtestatud rangemaid ndudeid.

11 JAGU

PEPPi siistjatele pakutavad investeerimisvariandid

Artikkel 42
Uldsitted

1. PEPPi pakkujad voivad pakkuda PEPPi sddstjatele kuni kuut investeerimisvarianti.

2. Investeerimisvariantidest pakutakse pShi-PEPPi, mille korval voib pakkuda alternatiivseid investeerimisvariante.

3. Koikide investeerimisvariantide kujundamisel kasutavad PEPPi pakkujad garantiid voi riskimaandamismeetmeid,
millega on tagatud PEPPi siddstjate piisav kaitse.

4. Garantiide andmisel kehtib PEPPi pakkuja suhtes kohaldatav asjaomane valdkondlik digus.

5. Artikli 6 1dike 1 punktides ¢, d, e ja f osutatud PEPPi pakkujad vdivad pakkuda garantiiga PEPPi ainult siis, kui nad
teevad koost60d krediidiasutuste vdi kindlustusandjatega, kes saavad selliseid tagatisi anda vastavalt nende suhtes kehtivale
valdkondlikule &igusele. Neil krediidiasutustel v6i kindlustusandjatel lasub garantii eest ainuvastutus.

Artikkel 43
PEPPi sdistja poolt investeerimisvariandi valimine

Olles saanud asjakohast teavet ja ndu, langetab PEPPi sddstja investeerimisvariandi valiku PEPPi lepingu sdlmimisega.

Artikkel 44
Valitud investeerimisvariandi muutmise tingimused

1. Kui PEPPi pakkuja pakub alternatiivseid investeerimisvariante, on PEPPi sddstjal PEPPi sissemaksete tegemise ajal
voimalik valida mdni muu investeerimisvariant, kui PEPPi lepingu sdlmimisest on moodunud vidhemalt viis aastat, ja
hiljem viis aastat parast viimast investeerimisvariandi muutmist. PEPPi pakkuja voib lubada PEPPi sddstjal muuta valitud
investeerimisvarianti sagedamini.
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2. Investeerimisvariandi muutmine on PEPPi sddstjale tasuta.

Artikkel 45
Pohi-PEPP

1. Pohi-PEPP on turvaline toode, mis on investeerimise standardvariant. Selle kujundamisel toetuvad PEPPi pakkujad
kapitaligarantiile, mis tagatakse viljamaksete perioodi alguses ja viljamaksete perioodi jooksul, kui see on kohaldatav, voi
riskimaandamismeetmetele, mis on kooskdlas eesmirgiga voimaldada PEPPi sddstjal kapital tagasi saada.

2. Pohi-PEPPi kulud ja teenustasud ei tohi olla suuremad kui 1 % kogunenud kapitalist aastas.

3. Et tagada erinevatele PEPPi pakkujatele ja eri liiki PEPPidele vordsed tingimused, tootab EIOPA vilja regulatiivsete
tehniliste standardite eelndu, milles tdpsustatakse 16ikes 2 osutatud kulude ja teenustasude liigid, olles konsulteerinud
muude Euroopa jirelevalveasutustega, kui see on asjakohane.

Regulatiivsete tehniliste standardite eelndu koostamisel vdtab EIOPA arvesse mitmesuguseid voimalikke PEPPide liike,
PEPPi kui pensionitoote pikaajalist olemust ja PEPPide mitmesuguseid vdimalikke omadusi, eriti viljamakseid pikaajalise
annuiteedina voi iga-aastaseid tagasimakseid vdhemalt kuni vanuseni, mis vastab PEPPi sidistja keskmisele eeldatavale
elueale. EIOPA hindab ka kapitalikaitse eripdra, poorates erilist tihelepanu kapitaligarantiile. EIOPA esitab nimetatud
regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt 15. augustiks 2020.

Komisjonil on &igus kiesolevat méddrust tiiendada, vottes vastu esimeses 1digus osutatud regulatiivsed tehnilised stan-
dardid kooskolas maaruse (EL) nr 1094/2010 artiklitega 10-14.

4. Iga kahe aasta jdrel alates kdesoleva maaruse kohaldamise kuupievast vaatab komisjon parast EIOPAga ja vajaduse
korral muude Euroopa jirelevalveasutustega konsulteerimist 1dikes 2 osutatud protsendimdira asjakohasuse tile. Komisjon
votab eelkdige arvesse kulude ja teenustasude tegelikku maira ning muutusi selles ning mdju PEPPide kittesaadavusele.

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 72 vastu delegeeritud digusakte, et libivaatamisest ldhtudes muuta kéesoleva
artikli 16ikes 2 osutatud protsendimdira, et vdimaldada PEPPi pakkujatele kohast turulepidsu.

Artikkel 46
Riskimaandamismeetmed

1. Riskimaandamismeetmete kasutamisega tagatakse, et PEPPi investeerimisstrateegia kavandatakse eesmirgiga saada
PEPPist tulevases pensionipdlves stabiilset ja piisavat isiklikku sissetulekut ning tagada koigi PEPPi sdistjate pdlvkondade
diglane kohtlemine.

Kaik, nii pdhi-PEPPi kui ka alternatiivsete investeerimisvariantide suhtes kohaldatavad riskimaandamismeetmed peavad
olema usaldusviirsed, tookindlad ja kooskdlas vastava investeerimisvariandi riskiprofiiliga.

2. Kohaldatavad riskimaandamismeetmed vdivad muu hulgas holmata:

a) sdtteid investeeringute jaotuse jirkjirgulise kohandamise kohta, et leevendada vastavate rithmade investeeringute
finantsriske, vastavalt jarelejadnud kehtivusajale (elutsikkel);
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b) sdtteid, millega mairatakse kindlaks sissemaksetest vdi investeerimistulust moodustatavad reservid, mis oiglaselt ja
labipaistvalt jaotatakse PEPPi sddstjatele investeerimiskahjude leevendamiseks, voi

c) sitteid, mis késitlevad asjakohaste tagatiste kasutamist kaitseks investeerimiskahjude eest.

3. Selleks et tagada kaesoleva artikli jarjepidev kohaldamine, to6tab EIOPA parast muude Euroopa jarelevalveasutustega
konsulteerimist ja tootjauuringute korraldamist vélja regulatiivsete tchniliste standardite eelndu, milles tdpsustatakse
miinimumkriteeriumid, millele riskimaandamismeetmed peavad vastama, vottes arvesse mitmesuguseid PEPPide liike ja
nende eriomadusi, samuti erinevaid PEPPi pakkujate litke ja erinevusi nende usaldatavusnduete tditmise korras.

EIOPA esitab nende regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt 15. augustiks 2020.

Komisjonil on &igus kaesolevat mddrust tdiendada, vottes vastu esimeses 18igus osutatud regulatiivsed tehnilised stan-
dardid kooskolas maaruse (EL) nr 1094/2010 artiklitega 10-14.

11 JAGU

Kogumisperioodi muud aspektid

Artikkel 47
Kogumisperioodiga seotud tingimused

1. Litkmesriigid mdaravad kindlaks riigipohiste allkontode kogumisperioodiga seotud tingimused, kui neid ei ole juba
sdtestatud kidesolevas madruses.

2. Sellised tingimused voivad eelkdige hdlmata kogumisperioodiga alustamise vanusepiiri, kogumisperioodi mini-
maalset kestust, sissemaksete minimaalset ja maksimaalset suurust ning jirjepidevust.

VI PEATUKK
INVESTORITE KAITSE

Artikkel 48
Depositoorium

1. Artikli 6 1dike 1 punktides c, e ja f osutatud PEPPi pakkujad médravad PEPPi pakkumise dritegevusele vastavate
varade hoidmiseks ja kontrollikohustuste tditmiseks tthe v6i mitu depositooriumi.

2. Depositooriumi madramisel, varade hoidmise ja depositooriumi vastutusega seotud iilesannete tiitmisel ning depo-
sitooriumi kontrollikohustuste tditmisel kohaldatakse direktiivi 2009/65/EU IV peatiiki sitteid.
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Artikkel 49
Biomeetriliste riskide katmine

1. PEPPi pakkujad voivad PEPPide pakkumisel vdimaldada varianti, mille puhul on tagatud biomeetriliste riskide
katmine.

2. Biomeetriliste riskide katmisel kehtib PEPPi pakkuja suhtes kohaldatav asjaomane valdkondlik &igus. Biomeetriliste
riskide katmine voib eri allkontode 15ikes olla erinev.

3. Artikli 6 1ike 1 punktides a, ¢, d, e ja f osutatud PEPPi pakkujad vdivad PEPPide pakkumisel voimaldada varianti,
mille puhul on tagatud biomeetriliste riskide katmine. Sellisel juhul antakse kate ainult koost66s kindlustusandjatega, kes
saavad selliseid riske katta vastavalt nende suhtes kehtivale valdkondlikule Sigusele. Biomeetriliste riskide katmise eest
vastutab tdielikult kindlustusandja.

Artikkel 50
Kaebused

1. PEPPi pakkujad ja PEPPi turustajad kehtestavad kidesolevast madrusest tulenevate diguste ja kohustuste kohta PEPPi
klientide esitatud kaebuste lahendamiseks mdistliku ja tulemusliku korra, mida nad ka kohaldavad.

2. Seda korda kohaldatakse igas liikmesriigis, kus PEPPi pakkuja v6i PEPPi turustaja oma teenuseid pakub, ning kord
on kittesaadav PEPPi kliendi soovile vastavas asjaomase litkmesriigi ametlikus keeles voi mones muus keeles, kui PEPPi
pakkuja vodi PEPPi turustaja ja PEPPi klient on nii kokku leppinud.

3. PEPPi pakkujad ja PEPPi turustajad teevad koik voimaliku, et PEPPi klientide kaebustele vastata elektrooniliselt voi
muul piisival andmekandjal kooskdlas artikliga 24. Vastus esitatakse mdistliku tahtaja, kuid hiljemalt 15 toopieva jooksul
alates kaebuse kittesaamisest ning selles kisitletakse koiki tdstatatud kiisimusi. Erandjuhtudel, kui PEPPi pakkujast voi
PEPPi turustajast mitteolenevatel pohjustel ei saa vastust esitada 15 toopieva jooksul, on makseteenuse pakkuja kohus-
tatud saatma vahevastuse, esitades selgelt kaebusele vastamisel tekkinud viivituse pohjused ja konkreetse tihtaja, mille
jooksul PEPPi klient saab 16pliku vastuse. Uhelgi juhul ei tohi 18pliku vastuse saamise tihtaeg olla pikem kui 35 todpieva.

4. PEPPi pakkujad ja PEPPi turustajad teavitavad PEPPi klienti vdhemalt tthest vaidluste kohtuvilise lahendamise
organist, kes on pidev lahendama PEPPi klientidele kdesolevast mairusest tulenevaid digusi ja kohustusi kisitlevaid
vaidlusi.

5. Teave ldikes 1 osutatud korra kohta esitatakse selgelt, pohjalikult ja holpsalt juurdepddsetavalt PEPPi pakkuja voi
PEPPi turustaja veebisaidil, filiaalis ning PEPPi pakkuja vdi PEPPi turustaja ja PEPPi kliendi vahel sdlmitava lepingu
iildtingimustes. Selles selgitatakse, kuidas saada lisateavet vaidluste kohtuvilise lahendamise organi ja selle poole poor-
dumise tingimuste kohta.

6.  Pidevad asutused kehtestavad korra, mille kohaselt PEPPi kliendid ja teised huvitatud isikud, sh tarbijaithingud,
saavad padevatele asutustele esitada kaebusi PEPPi pakkujate ja PEPPi turustajate poolsete kdesoleva méddruse viidetavate
rikkumiste kohta. Kaebuse esitajale vastatakse kdigil juhtudel.

7. Enam kui thte likkmesriiki puudutavatel juhtudel voib kaebuse esitaja otsustada esitada kaebuse oma liikmesriigi
padevate asutuste kaudu, olenemata sellest, kus rikkumine aset leidis.
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Artikkel 51
Kohtuviline vaidluste lahendamine

1. Kdesolevast mairusest tulenevate diguste ja kohustuste iile PEPPi klientide ja PEPPi pakkujate voi PEPPi turustajate
vahel tekkinud vaidluste lahendamiseks kehtestatakse, vajaduse korral olemasolevaid padevaid asutusi kasutades, Euroopa
Parlamendi ja noukogu direktiivi 2013/11/EL (*!) kohane mdistlik, soltumatu, erapooletu, ldbipaistev ja tulemuslik vaid-
luste kohtuvilise lahendamise kord. Sellist vaidluste kohtuvilise lahendamise korda kohaldatakse ja asjaomase vaidluste
kohtuvilise lahendamise iiksuse padevust laiendatakse ka PEPPi pakkujate vdi PEPPi turustajate suhtes, kelle vastu on
menetlus algatatud.

2. Loikes 1 osutatud asutused teevad kdesolevast maidrusest tulenevate diguste ja kohustuste iile peetavate vaidluste
lahendamiseks tulemuslikku koost66d.

VII PEATUKK
PEPPi PAKKUJATE VAHETAMINE

Artikkel 52
Vahetamisteenuse pakkumine

1. PEPPi pakkujad pakuvad vahetamisteenust, mis seisneb selles, et PEPPi siistja taotluse korral kantakse iileandva
PEPPi pakkuja juures asuvalt PEPPi kontolt vastavad summad iile vastuvdtva PEPPi pakkuja juures avatud samade
allkontodega uuele PEPPi kontole v&i vajaduse korral antakse iile vara kooskdlas 1oike 4 sitetega ja seejdrel vana PEPPi
konto suletakse.

Vahetamisteenuse kasutamisel kannab iileandev PEPPi pakkuja vastuvotvale PEPPi pakkujale iile kdik andmed, mis on
seotud endise PEPPi konto kdigi allkontodega, sealhulgas aruandlusnduded. Vastuvdttev PEPPi pakkuja registreerib need
andmed vastavatel allkontodel.

PEPPi sddstja voib taotleda vahetamist kas samas liikmesriigis (riigisisene vahetamine) voi erinevates liikmesriikides (pii-
ritilene vahetamine) asutatud PEPPi pakkujate vahel. PEPPi siddstjal on digus PEPPi pakkujat vahetada nii PEPPi kogumis-
perioodil kui ka viljamaksete perioodil.

2. Olenemata ldikest 1 ei ole PEPPi pakkujad viljamaksete perioodil kohustatud osutama PEPPide vahetamise teenust,
kui PEPPi sddstjad saavad viljamakseid eluaegse annuiteedi vormis.

3. Ilma et see piiraks artikli 20 16ike 5 punkti a kohaldamist, on PEPPi siistjal lubatud PEPPi pakkujat vahetada, kui
PEPPi lepingu sdlmimisest on moodunud vahemalt viis aastat voi, hilisema vahetamise korral, viie aasta moodumisel
viimasest vahetamisest. PEPPi pakkuja voib lubada PEPPi sddstjal PEPPi pakkujat sagedamini vahetada.

4. Kui vahetus toimub selliste PEPPi pakkujate vahel, kes tegelevad PEPPi sddstjate individuaalse portfelli valitsemisega,
voivad PEPPi sddstjad valida vara tileandmise v6i vastavate summade ilekandmise vahel. Koigil muudel juhtudel on
lubatud ainult vastavate summade tilekandmine.

Kui PEPPi sidistja taotleb vara iileandmist, on selleks vajalik vastuvdtva PEPPi pakkuja kirjalik ndusolek.

(*') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta direktiiv 2013/11/EL tarbijavaidluste kohtuvilise lahendamise kohta, millega
muudetakse mddrust (EU) nr 2006/2004 ja direktiivi 2009/22/EU (ELT L 165, 18.6.2013, 1k 63).
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Artikkel 53
Vahetamisteenus

1. Pdrast seda, kui PEPPi sdastja on teinud PEPPi pakkujatelt vastavalt artiklile 56 saadud teabe alusel teadliku otsuse,
algatab vastuvottev PEPPi pakkuja PEPPi siddstja taotlusel vahetamisteenuse.

2. PEPPi sddstja taotlus koostatakse selle litkmesriigi ametlikus keeles, kus vahetamisteenus on algatatud, v6i mis tahes
muus poolte vahel kokku lepitud keeles. PEPPi sddstja esitab oma taotluses:

a) konkreetse ndusoleku iileandvale PEPPi pakkujale iga 10ikes 4 osutatud toimingu teostamiseks ning konkreetse ndus-
oleku vastuvdtvale PEPPi pakkujale iga 16ikes 5 osutatud toimingu teostamiseks;

b) kokkuleppel vastuvotva PEPPi pakkujaga tdpsustatud kuupdeva, millest alates maksed tuleb teha vastuvotva PEPPi
pakkuja juures avatud PEPPi kontol.

See kuupdev peab olema vihemalt kaks nadalat parast kuupdeva, mil vastuvottev PEPPi pakkuja saab iileandva PEPPi
pakkuja kdest 16ike 4 kohaselt iileantavad dokumendid.

Liikmesriigid vdivad nduda, et PEPPi sddstja taotlus oleks kirjalik ja et PEPPi sddstjale antaks heakskiidetud taotluse koopia.

3. Viie to6pdeva jooksul pdrast 1dikes 2 osutatud taotluse saamist taotleb vastuvottev PEPPi pakkuja iileandvalt PEPPi
pakkujalt [6ikes 4 osutatud toimingute tegemist.

4. Vastuvotvalt PEPPi pakkujalt sellekohase taotluse lackudes teeb iileandev PEPPi pakkuja jargmist:

a) saadab viie to0opieva jooksul PEPPi pensionihiivitise teatise ajavahemiku kohta alates viimase PEPPi pensionihiivitise
teatise koostamise kuupievast kuni PEPPi sdistjale ja vastuvdtvale PEPPi pakkujale taotluse esitamise kuupdevani;

b) saadab artikli 52 1dikes 4 osutatud vara iileandmise korral viie toopdeva jooksul kdikide olemasolevate vastuvotvale
PEPPi pakkujale iileantavate varade loetelu;

¢) keeldub alates PEPPi siddstja l6ike 2 punktis b osutatud taotluses nimetatud kuupéevast PEPPi kontole lackuvate
maksete vastuvotmisest;

d) kannab PEPPi sdistja taotluses nimetatud kuupdeval vastavad summad {ile vi vajaduse korral annab iile vara kooskdlas
artikli 52 1dikega 4 PEPPi kontolt iile vastuvdtva PEPPi pakkuja juures avatud uuele PEPPi kontole;
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e) sulgeb PEPPi sddstja nimetatud kuupdeval PEPPi konto, kui PEPPi sidstjal ei ole sellel PEPPi kontol tditmata kohustusi.
Uleandev PEPPi pakkuja teavitab PEPPi sddstjat viivitamata, kui sellised tditmata kohustused takistavad PEPPi sddstja
konto sulgemist.

5. Vastavalt taotlusele ning sellises ulatuses, nagu iileandva PEPPi pakkuja vdi PEPPi siddstja esitatav teave vdimaldab,
teeb vastuvottev PEPPi pakkuja koik vajalikud ettevalmistused lackuvate maksete vastuvotmiseks ja votab neid vastu alates
PEPPi siistja taotluses kindlaks mairatud kuupdevast.

Artikkel 54
Vahetamisteenusega seotud tasud

1. PEPPi sdistjad saavad tasuta juurdepddsu iileandva voi vastuvotva PEPPi pakkuja poolt nende kohta salvestatud
isikuandmetele.

2. Uleandev PEPPi pakkuja esitab kooskdlas artikli 53 1dike 4 punktiga a vastuvdtva PEPPi pakkuja ndutud teabe ilma
selle eest PEPPi siidstja vdi vastuvdtva PEPPi pakkuja kéest tasu ndudmata.

3. Uleandva PEPPi pakkuja poolt PEPPi konto sulgemise eest PEPPi saistjale kehtestatud teenustasude kogusuurus on
piiratud PEPPi pakkuja kantud tegelike halduskuludega ning ei tohi tiletada 0,5 % vastuvdtva PEPPi pakkujale iilekantavast
summast voi {ileantava vara vdirtusest.

Liikmesriigid voivad kehtestada tasudele esimeses 16igus osutatust madalama protsendimaira voi teistsuguse protsendi-
mdira, kui PEPPi pakkuja vbimaldab PEPPi sadstjatel PEPPi pakkujat vahetada sagedamini, nagu on osutatud artikli 52
loikes 3.

Uleandev PEPPi pakkuja ei tohi vastuvdtvalt PEPPi pakkujalt nduda mingeid lisatasusid.

4. Vastuvottev PEPPi pakkuja voib nduda tiksnes pakkuja vahetamise teenuse tegelike haldus- ja tehingukulude tasu-
mist.

Artikkel 55
PEPPi siistjate kaitse finantskahju eest

1. Mis tahes rahalise kahju, sealhulgas teenustasud ja intressid, mida PEPPi sddstja kannab ja mis tulenevad otseselt
sellest, et tileviimisprotsessis osalev PEPPi pakkuja ei tdida artikli 53 kohaseid kohustusi, katab konealune PEPPi pakkuja
viivitamata.

2. Loikest 1 tulenevat vastutust ei kohaldata selliste ebatavaliste ja ettendgematute asjaolude korral, mille iile PEPPi
pakkujal, kes nendele asjaoludele viitab, ei ole kontrolli ning mille tulemused oleksid kdigile joupingutustele vaatamata
olnud valtimatud, voi kui PEPPi pakkuja on kohustatud tditma liidu voi litkmesriigi diguses sitestatud muid kohustusi.
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3. Loike 1 kohane vastutus kehtestatakse kooskélas litkmesriigi tasandil kohaldatavate diguslike nduetega.

4. PEPPi sdistja kannab voimaliku finantskahju, mis tekib PEPPi kontol hoitava vara tagasiostu tottu selleks, et vara
saaks tle anda tileandva PEPPi pakkuja poolt vastuvdtvale PEPPi pakkujale, nagu on osutatud artikli 52 1oikes 4.

5. Uleandev PEPPi pakkuja ei ole vahetamise hetkel kohustatud tagama kapitalikaitset vdi andma garantiid.

Artikkel 56
Vahetamisteenuse kohta esitatav teave

1. Selleks et PEPPi siddstjal oleks vdimalik teha vahetusteenuse kohta teadlik otsus, annavad PEPPi pakkujad PEPPi
sdastjatele vahetamisteenuse kohta jargmist teavet:

a) ileandva ja vastuvdtva PEPPi pakkuja ilesanded igas PEPPi konto vahetamise etapis, nagu on kindlaks mairatud
artiklis 53;

b) vastavate etappide 16puleviimise tihtaeg;

¢) vahetamisel noutavad teenustasud;

d) vahetamise vdimalikud tagajdrjed, eelkdige kapitalikaitse vOi garantii osas, ning muu vahetamisteenusega seotud teave;

e) teave mitterahalise sissemaksete iileandmise voimaluse kohta, kui see on asjakohane.

Vastuvottev PEPPi pakkuja jargib IV peatiikis sitestatud noudeid.

Vastuvdttev PEPPi pakkuja teavitab asjakohasel juhul PEPPi sddstjat mis tahes tagatisskeemi, sh hoiuste tagamise skeemi,
investeeringute tagamise skeemi vdi kindlustustagatisskeemi olemasolust, mis katab nimetatud PEPPi sidstjat.

2. Kdesoleva artikli 1oikes 1 osutatud teave on kittesaadav PEPPi pakkuja veebisaidil. Kooskdlas artikli 24 nduetega
esitatakse see teave vastava taotluse korral ka PEPPi saistjatele.

VIII PEATUKK
VALJAMAKSETE PERIOOD

Artikkel 57
Viljamaksete perioodiga seotud tingimused

1. Liikmesriigid médravad kindlaks viljamaksete perioodiga ja riigipohiste allkontode viljamaksmisega seotud tingi-
mused, kui neid ei ole juba sitestatud kiesolevas madruses.
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2. Sellised tingimused voivad holmata eelkdige miinimumvanuse kehtestamist valjamaksete perioodi alguseks, maksi-
maalse pensionieani jadnud aja kehtestamist PEPPiga liitumisel, samuti tagasivotmise tingimusi enne viljamaksete perioodi
alguseks miinimumvanuse saavutamist, eclkdige eriliste raskuste korral.

Artikkel 58
Viljamaksete liigid

1. PEPPi pakkujad voivad PEPPi sddstjatele voimaldada jargmist liiki véljamakseid:

a) annuiteet;

b) ithekordne makse;

¢) tagasimaksed;

d) eespool loetletud liiki viljamaksete kombinatsioonid.

2. PEPPi sddstjad valivad viljamaksete perioodil kasutatava viljamaksete liigi PEPPi lepingu sdlmimisel ja taotluse
esitamisel uue allkonto avamiseks. Viljamaksete liik voib eri allkontode 1dikes olla erinev.

3. Ilma et see piiraks kdesoleva artikli 1dike 1 voi artiklite 57 voi 59 kohaldamist, voivad litkmesriigid votta meetmeid,
et eelistada teatavat liiki vdljamakseid. Sellised meetmed voivad hdlmata ithekordsete maksete piirmaarade kehtestamist, et
soodustada kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teisi viljamaksete litke. Selliseid piirméirasid kohaldatakse tiksnes nende
viljamaksete suhtes, mis vastavad sellise liikmesriigi PEPPi allkontol kogunenud kapitalile, kelle digusaktid nievad ette
piirmédrasid tthekordsetele viljamaksetele.

4. Liikmesriigid vdivad tipsustada, millistel tingimustel tuleb antud eelised ja stiimulid tagasi maksta.

Artikkel 59
Viljamaksete liikide muutmine

1. Kui PEPPi pakkuja voimaldab eri liiki valjamakseid, voib PEPPi sddstja muuta iga avatud allkonto viljamaksete liiki

a) iks aasta enne viljamaksete perioodi algust;

b) viljamaksete alustamisel;

¢) pakkuja vahetamisel.

Viljamaksete liigi muutmine on PEPPi sdistjale tasuta.
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2. Pdrast seda, kui PEPPi sddstja on esitanud taotluse viljamaksete liigi muutmiseks, esitab PEPPi pakkuja PEPPi sdastjale
selgel ja arusaadaval kujul teabe sellise muudatuse finantsmdju kohta PEPPi sddstjale vdi PEPPi pensionisaajale, eelkdige
mdju kohta riiklikele stiimulitele, mida vdidakse kohaldada PEPPi siistja PEPPi olemasolevate allkontode suhtes.

Artikkel 60
Pensionikava ja viljamaksetega seotud ndustamine

1. Pohi-PEPPi puhul pakub PEPPi pakkuja viljamaksete perioodi alguses PEPPi sidistjale personaalse pensionikava, mis
kisitleb PEPPi allkontodele kogunenud kapitali sddstvat kasutamist, vottes arvesse vahemalt jargmist:

a) PEPPi allkontodele kogunenud kapitali vdartus;

b) muude kogunenud pensionidiguste kogusumma, ning

¢) PEPPi sdistja pensionialased ndudmised ja vajadused pikemas plaanis.

2. Loikes 1 osutatud pensionikava hdlmab personaalset soovitust PEPPi siistjale tema kdige optimaalsema valjamak-
sete liigi kohta, vilja arvatud juhul, kui pakutakse ainult ithte viljamaksete liiki. Kui ithekordne viljamakse ei ole
kooskdlas PEPPi siistja pensionialaste vajadustega, kaasneb ndustamisega vastav hoiatus.

IX PEATUKK
JARELEVALVE

Artikkel 61
Pidevate asutuste tehtav jirelevalve ja EIOPA poolne kontroll

1. PEPPi pakkuja padevad asutused teevad kiesoleva mairuse tditmise iile pidevat jirelevalvet kooskdlas oma asjako-
hase valdkondliku jdrelevalve korra ja standarditega. Samad asutused vastutavad PEPPi pakkuja tingimustes voi pohikirjas
sitestatud kohustuste tditmise ning PEPPi pakkumisel kohaldatava korra ja iilesannete jaotuse jirelevalve eest.

2. EIOPA ja padevad asutused kontrollivad pakutavaid voi levitatavaid personaalseid pensionitooteid, et nimetusega
,PEPP“ kasutataks ja PEPPina esitletaks ainult selliseid tooteid, mis on kdesoleva maidruse alusel registreeritud.

Artikkel 62
Pidevate asutuste volitused

Iga litkmesriik tagab, et pidevatel asutustel on koik kdesoleva mairuse kohaste iilesannete tditmiseks vajalikud jdrelevalve-
ja uurimisvolitused.

Artikkel 63
Pidevate asutuste volitused toodetesse sekkumisel

1. Piddevad asutused vOivad keelata voi piirata PEPPi turustamist voi levitamist oma liikmesriigis voi litkmesriigist
jargmistel tingimustel:

a) padevad asutused on veendunud, et on piisavalt alust arvata, et PEPP tekitab mérkimisvaarseid voi korduvaid prob-
leeme seoses PEPPi sddstjate kaitsega voi kujutab endast ohtu finantsturgude korrakohasele toimimisele ja usaldus-
védrsusele voi finantssiisteemi kui terviku voi selle osa stabiilsusele vihemalt iihes liikmesriigis;
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b) meede on proportsionaalne, vottes arvesse tuvastatud riskide olemust, konealuste PEPPi sididstjate asjatundlikkuse taset
ning meetme tdendolist mdju PEPPi sddstjatele, kes on sélminud PEPPi lepingu;

¢) péadevad asutused on nduetekohaselt konsulteerinud pidevate asutustega teistest liikmesriikidest, millele meede voib
miérkimisvaidrset moju avaldada, ning

d) meede ei m&ju monest teisest litkmesriigist pakutavate teenuste voi tegevuste suhtes diskrimineerivalt.

Kui esimeses 1digus sitestatud tingimused on tdidetud, vdivad padevad asutused ettevaatusabinduna kehtestada keelu voi
piirangu enne seda, kui PEPPi hakatakse investoritele turustama voi levitama. Sellist keeldu vdi piirangut voidakse
kohaldada ning selle suhtes vdidakse kohaldada erandeid pddevate asutuste poolt kindlaks mairatud asjaoludel.

2. Pidevad asutused voivad kehtestada kdesoleva artikli kohase keelu vdi piirangu iiksnes juhul, kui nad on teavitanud
koiki teisi asjassepuutuvaid padevaid asutusi ning EIOPAt kirjalikult v6i muul padevate asutuste vahel kokku lepitud wviisil
vihemalt iiks kuu enne meetme kavandatavat justamist jargmistest iiksikasjadest:

a) kavandatava meetmega seotud PEPP;

b) kavandava keelu voi piirangu tdpne olemus ning millal see peaks kava kohaselt joustuma, ning

¢) tdendid, millele nende otsus tugineb ja mille pdhjal neil on piisavalt alust arvata, et kdik 15ikes 1 sitestatud tingimused
on tdidetud.

3. Erandjuhtudel, kui pidevad asutused peavad vajalikuks vdtta kdesoleva artikli alusel kiireloomulisi meetmeid, et
viltida PEPPist tulenevat kahju, vdib ta votta ajutisi meetmeid juhul, kui nad on teavitanud koiki teisi padevaid asutusi
ning EIOPAt kirjalikult vdhemalt 24 tundi enne meetme kavandatud joustumist, tingimusel et koik kaesolevas artiklis
sitestatud kriteeriumid on tdidetud ning lisaks on selgelt kindlaks tehtud, et thekuuline etteteatamisperiood ei voimalda
asjaomase probleemi vOi ohuga asjakohaselt tegeleda. Padevad asutused ei vota ajutisi meetmeid, mille kestus iiletab
kolme kuud.

4. Otsuse korral kehtestada mis tahes 15ikes 1 nimetatud keeld voi piirang avaldavad padevad asutused oma veebisaidil
sellekohase teate. Teates esitatakse keelu voi piirangu iiksikasjad, ajavahemik pédrast selle teate avaldamist, mille
moodumisel meetmed joustuvad, ning tdendid, mille alusel padev asutus on veendunud, et koik 1dikes 1 sdtestatud
tingimused on tdidetud. Keeldu v&i piirangut kohaldatakse ainult tegevuse suhtes, mis toimub pérast selle teate avaldamist.

5. Pidevad asutused tunnistavad keelu vdi piirangu kehtetuks, kui 1dikes 1 sitestatud tingimused ei ole enam téidetud.

Artikkel 64
Soodustamine ja koordineerimine

1. EIOPA-l on scoses piadevate asutuste poolt artikli 63 alusel vdetavate meetmetega soodustaja ja koordineerija
tilesanne. Eelkdige tagab EIOPA, et pddevate asutuste vOetavad meetmed oleksid pohjendatud ja proportsionaalsed
ning padevad asutused jargiksid voimaluse korral jarjekindlat ldhenemisviisi.
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2. Parast artikli 63 kohase teate saamist keelu voi piirangu kohta, mida kavatsetakse nimetatud artikli alusel kehtestada,
esitab EIOPA arvamuse selle kohta, kas vastav keeld voi piirang on pdhjendatud ja proportsionaalne. Juhul kui EIOPA on
seisukohal, et kdnealuse riski maandamiseks on tarvis, et meetmeid vtaksid ka teised pidevad asutused, toob ta selle oma
arvamuses vilja. Arvamus avaldatakse EIOPA veebisaidil.

3. Kui padev asutus teeb ettepaneku vdtta vdi votab meetmeid, mis on vastuolus EIOPA 16ike 2 kohaselt esitatud
arvamusega, vOi ei vota meetmeid nimetatud arvamusest hoolimata, avaldab ta viivitamata oma veebisaidil vastava teate,
selgitades pohjalikult, miks ta nii kaitub.

Artikkel 65
EIOPA toodetesse sekkumise volitused

1. EIOPA jilgib vastavalt méddruse (EL) nr 1094/2010 artikli 9 16ikele 2 liidus turustatavate, levitatavate voi miiidavate
PEPPide turgu.

2. Kooskélas maaruse (EL) nr 1094/2010 artikli 9 1dikega 5 voib EIOPA, kui kéesoleva artikli 1oigetes 3 ja 4 sitestatud
tingimused on tdidetud, ajutiselt keelata voi piirata teatavate PEPPide vdi teatavate konkreetsete eriomadustega PEPPide
turustamise, levitamise voi mitimise liidus.

Sellist keeldu voi piirangut voidakse kohaldada voi selle suhtes voidakse kohaldada erandeid EIOPA poolt tipsustatud
asjaoludel.

3. EIOPA teeb kiesoleva artikli 16ike 2 kohase otsuse parast muude Euroopa jirelevalveasutustega konsulteerimist ning
ainult juhul, kui on tdidetud koik jirgmised tingimused:

a) viljapakutud meede tegeleb markimisvdirse probleemiga PEPPi siistjate kaitse vallas, sealhulgas seoses pensionitoote
pikaajalisusega, vdi ohuga finantsturgude korrakohasele toimimisele ja usaldusvéirsusele voi liidu finantssiisteemi kui
terviku voi selle osa stabiilsusele;

b) PEPPi suhtes kohaldatavad liidu regulatiivsed nduded ei tegele selle ohuga;

¢) pddev asutus voi pddevad asutused ei ole rakendanud selle ohu kdrvaldamiseks meetmeid voi ei maanda rakendatud
meetmed seda ohtu piisavalt.

Kui esimeses 16igus sitestatud tingimused on téidetud, vdib EIOPA ettevaatusabinduna kehtestada 16ikes 2 osutatud keelu
vOi piirangu enne seda, kui PEPPi hakatakse PEPPi sddstjatele turustama, levitama voi miiiima.

4. Kiesoleva artikli kohase meetme votmisel tagab EIOPA, et meede:

a) ei avalda finantsturgude tShususele voi PEPPi sddstjatele kahjustavat moju, mis on vorreldes meetme kasulikkusega
ebaproportsionaalne, ega

b) pohjusta digusliku arbitraazi riski.

Kui padev asutus vdi pidevad asutused on votnud meetme vastavalt artiklile 63, voib EIOPA votta mis tahes kiesoleva
artikli 16ikes 2 nimetatud meetme, ilma et ta peaks esitama oma arvamuse, nagu on sitestatud artiklis 64.
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5. Enne kui ta otsustab votta kiesoleva artikli kohaselt meedet, teavitab EIOPA kavandatavast meetmest piddevaid
asutusi.

6.  Otsuse korral votta kdesoleva artikli kohane meede avaldab EIOPA oma veebisaidil sellekohase teate. Konealuses
teates esitatakse keelu voi piirangu tiksikasjad ning mdiratakse kindlaks ajavahemik parast teate avaldamist, mille
moodumisel meede joustub. Keeldu voi piirangut kohaldatakse iiksnes tegevuse suhtes, mis toimub parast meetme
joustumist.

7. EIOPA vaatab 16ike 2 kohase keelu voi piirangu moju labi asjakohaste ajavahemike tagant, kuid vihemalt kord iga
kolme kuu jooksul. Keeld vdi piirang kaotab kehtivuse, kui seda nimetatud kolmekuulise tihtaja mé6dudes ei pikendata.

8. EIOPA poolt kidesoleva artikli alusel vdetud meede on pideva asutuse poolt vdetud varasema meetme suhtes
tlimuslik.

9.  Komisjon votab kooskolas artikliga 72 vastu delegeeritud oigusaktid kdesoleva méidruse tdiendamiseks, milles
tapsustatakse kriteeriumid ja tegurid, mida EIOPA peab kohaldama selle kindlaksmdaramisel, kas esineb kdesoleva artikli
ldike 3 punktis a osutatud mérkimisvddrne probleem PEPPi sddstjate kaitse vallas, sealhulgas seoses pensionitoote pika-
ajalise olemusega, vdi oht finantsturgude korrakohasele toimimisele ja usaldusvdarsusele voi liidu finantssiisteemi kui
terviku voi selle osa stabiilsusele.

Konealused kriteeriumid ja tegurid holmavad jargmist:

a) PEPPi keerukuse aste ja selle suhe sellist liiki PEPPi sddstjaga, kellele toodet turustatakse ja miitiakse;

b) PEPPi, tegevuse voi tava uuenduslikkus;

¢) finantsvdimendus, mida PEPP vdi tava annab;

d) seoses finantsturgude korrakohase toimimise ja usaldusvddrsusega, PEPPi maht vdi sellesse kogunenud pensionikapitali
kogusumma.

Artikkel 66
Koostoo ja jirjepidevus

1. Iga pddev asutus aitab kaasa kdesoleva méddruse iihetaolise kohaldamise tagamisele kogu liidus.

2. Pidevad asutused teevad omavahel koostodd kooskodlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maédrusega (EL)
nr 575/2013, () direktiividega 2009/65/EU, 2009/138/EU, 2011/61/EL, 2014/65/EL, (EL) 2016/97 ja (EL) 2016/2341.

3. Pidevad asutused ja EIOPA teevad omavahel koostood oma iilesannete tditmiseks kdesoleva mairuse alusel ja
kooskdlas mairusega (EL) nr 1094/2010.

4. Pidevad asutused ja EIOPA vahetavad teavet ja dokumente, mida on vaja kiesoleva médrusega sitestatud kohustuste

tditmiseks vastavalt maarusele (EL) nr 1094/2010, eelkdige kdesoleva maaruse rikkumiste kindlakstegemiseks ja heastamis-
eks.

(*3) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26.juuni 2013. aasta méirus (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja investeerimisithingute suhtes
kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja méddruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1).
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5. Selleks et tagada kiesoleva artikli tthetaoline kohaldamine, t66tab EIOPA vilja rakenduslike tehniliste standardite
eelndud, milles esitatakse koost6o ja teabevahetuse iiksikasjad, samuti nduded, mida on vaja nimetatud teabe esitamiseks
vordlemist véimaldavas tiitipvormingus.

EIOPA esitab nimetatud rakenduslike tehniliste standardite eelndud komisjonile hiljemalt 15. augustiks 2020.

Komisjonile antakse digus votta vastu esimeses 18igus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid kooskélas médruse
(EL) nr 1094/2010 artikliga 15.

X PEATUKK
KARISTUSED

Artikkel 67
Halduskaristused ja muud meetmed

1. 1lma et see piiraks padevate asutuste jdrelevalvevolitusi ja liikmesriikide digust ndha ette ja madrata kriminaalkaris-
tusi, sdtestavad lilkmesriigid digusnormid, millega kehtestatakse asjakohased halduskaristused ja muud meetmed, mis on
kohaldatavad kiesoleva mairuse rikkumise korral, ning vdtavad kdik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks.
Ette nihtud halduskaristused ja muud meetmed peavad olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Liikmesriigid voivad jdtta esimeses 1digus osutatud halduskaristusi ksitlevad normid sdtestamata Gigusrikkumiste eest,
mille suhtes kohaldatakse nende riigisiseses diguses kriminaalkaristusi.

Hiljemalt kidesoleva miidruse kohaldamise alguskuupdevaks teavitavad lilkmesriigid esimeses ja teises 16igus osutatud
digusnormidest komisjoni ja EIOPAt. Nad teavitavad komisjoni ja EIOPAt viivitamata koigist konealuste digusnormide
hilisematest muudatustest.

2. Kdesoleva artikli Idikes 3 sdtestatud halduskaristusi ja muid meetmeid kohaldatakse vihemalt nende olukordade
suhtes, kus

a) artikli 6 16ikes 1 osutatud finantsettevdtja on saavutanud PEPPi registreerimise vale- voi eksitavaid andmeid esitades voi
monel muul ebaausal viisil artikleid 6 ja 7 rikkudes;

b) artikli 6 16ikes 1 osutatud finantsettevotja pakub vdi levitab tooteid nimetuste ,iileeuroopaline personaalne pensioni-
toode” voi ,PEPP* all, kuigi nimetatud tooted on nduetekohaselt registreerimata;

¢) PEPPi pakkuja ei ole artiklit 18 voi 19 rikkudes voimaldanud kaasaskantavuse teenust voi esitanud artiklite 20 ja 21
kohaselt ndutud teavet selle teenuse kohta véi ei ole tditnud IV ja V peatiikis, artiklites 48 ja 50 ning VII peatiikis
sitestatud ndudeid ja kohustusi;

d) depositoorium ei ole tditnud talle artiklist 48 tulenevaid kontrollikohustusi.

3. Liikmesriigid ndevad kooskdlas riigisisese digusega ette, et padevatel asutustel on kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud
olukordade suhtes &igus kohaldada vihemalt jargmisi halduskaristusi ja muid meetmeid:

a) avalik teadaanne, milles on mirgitud fiitsilise voi juriidilise isiku nimi ja rikkumise laad kooskdlas artikliga 69;
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b) korraldus, millega ndutakse, et fuiisiline voi juriidiline isik Iopetaks sellise tegevuse ja hoiduks selle tegevuse korda-
misest;

¢) finantsettevotja juht-, jarelevalve- vdi haldusorgani liikme voi mdne teise vastutava fiiiisilise isiku suhtes kehtestatud
ajutine keeld tdita selles ettevotjas juhtimisiilesandeid;

d) juriidilise isiku puhul maksimaalne haldustrahv vdhemalt 5 000 000 eurot voi litkmesriigis, mille rahatihik ei ole euro,
vastav summa kdnealuse riigi omavairingus 14. augusti 2019. aasta seisuga;

e) juriidilise isiku puhul voib punktis d osutatud maksimaalne haldustrahv olla kuni 10 % aastasest kogukdibele vastavalt
viimasele raamatupidamisaruandele, mille juht-, jarelevalve- v&i haldusorgan on kinnitanud; kui juriidiline isik on
emacttevtjia voi selle emaettevotja tiitarettevdtja, kes peab koostama konsolideeritud finantsaruandeid kooskélas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2013/34/EL, (¥}) siis on asjakohane aastane kogukdive asjakohaste
raamatupidamise digusnormide kohaselt aastane kogukiive voi vastav tululifk vastavalt viimasele konsolideeritud
raamatupidamisaruandele, mille on heaks kiitnud korgeima taseme emaettevdtja juht-, jarelevalve- voi haldusorgan;

f) fudsilise isiku puhul maksimaalne rahaline halduskaristus vihemalt 700 000 eurot voi liikmesriigis, mille rahaiihik ei
ole euro, vastav summa konealuse riigi omavairingus 14. augusti 2019. aasta seisuga;

g) maksimaalne haldustrahv, mis on vihemalt kaks korda nii suur kui rikkumisest saadud kasu, kui selle kasu suurust on
voimalik kindlaks teha, isegi kui see iiletab punktides d, e voi f sitestatud maksimumsummasid.

4. Loike 1 esimeses 18igus ja 1dikes 3 osutatud halduskaristuste vo6i muude meetmete mairamise otsused peavad olema
pohjendatud ja nende peale voib esitada kaebuse kohtule.

5. Piddevad asutused teevad loike 1 esimeses 16igus ja 1dikes 3 osutatud volituste kasutamisel tihedat koostood,
tagamaks et halduskaristused ja muud meetmed annaksid kidesoleva maarusega taotletava tulemuse, ning kooskélastavad
oma tegevuse, et valtida vdimalikku dubleerimist ja kattumist halduskaristuste ja muude meetmete kohaldamisel
piiriiilestel juhtudel.

Atikkel 68
Halduskaristuste ja muude meetmete kehtestamise diguse kasutamine

1. Pidevad asutused kasutavad artiklis 67 osutatud halduskaristuste ja muude meetmete kehtestamise digust kooskolas
liikmesriigi diguskorraga

a) otse;

b) koostoos teiste asutustega;

¢) suunates kiisimuse piddevale digusasutusele.

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki ettevotjate aruandeaasta finantsaruannete,
konsolideeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/43[EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013, lk 19).
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2. Pidevad asutused votavad artikli 67 1dike 3 kohaselt kehtestatud halduskaristuse vdi muu meetme liigi ja ulatuse
kindlaksmaaramisel arvesse koiki asjassepuutuvaid asjaolusid, sealhulgas vajaduse korral jargmist:

a) rikkumise olulisus, raskus ja kestus;

b) rikkumise eest vastutava fuisilise voi juriidilise isiku vastutuse ulatus;

¢) vastutava fiitisilise voi juriidilise isiku finantsseisundi tugevus, mida niitab eelkdige vastutava juriidilise isiku kogukiive
vOi vastutava fuisilise isiku aastane sissetulek ja netovara;

d) vastutava fuisilise voi juriidilise isiku saadud kasu voi dra hoitud kahju suurus, kui seda on voimalik kindlaks mairata;

e) kolmandatele isikutele rikkumisega tekitatud kahju, kui seda on vdimalik kindlaks méérata;

f) vastutava fuisilise voi juriidilise isiku ja padevate asutuste koost66 tase, ilma et see piiraks vajadust tagada konealuse
isiku saadud kasu voi dra hoitud kahju loovutamist;

g) vastutava fusilise voi juriidilise isiku varasemad rikkumised.

Artikkel 69
Halduskaristuste ja muude meetmete avaldamine

1. Pidevad asutused avaldavad pohjendamatu viivituseta oma ametlikul veebisaidil koik otsused kiesoleva mairuse
rikkumise eest mairatud halduskaristuse voi muu meetme kohta, olles isikut, kellele see mdiirati, eelnevalt vastavast
otsusest teavitanud.

2. Loikes 1 osutatud avaldamisega avalikustatakse teave rikkumise liigi ja laadi kohta, selle eest vastutatavate isikute
nimed ja médratud halduskaristused v8i muud meetmed.

3. Kui padevad asutused, olles hinnanud iga tiksikjuhtumi puhul eraldi selliste andmete avaldamise proportsionaalsust,
peavad juriidilise isiku nime voi fuisilise isiku nime ja isikuandmete avaldamist ebaproportsionaalseks, voi leiavad, et
nende andmete avaldamine ohustab finantsturgude stabiilsust voi kdimasolevat uurimist, siis padevad asutused kas

a) lilkkkavad halduskaristuse v6i muu meetme méiramise otsuse avaldamise edasi, kuni teabe avaldamisest hoidumise
pohjused lakkavad olemast,

b) avaldavad halduskaristuse voi muu meetme madramise otsuse, kuid litkkavad nime ja isikuandmete avaldamise mdist-
liku aja vorra edasi, kui on ette niha, et selle ajavahemiku jooksul anoniiiimse avaldamise pohjused kaovad, ja eeldusel,
et sellise anoniiimse avaldamisega on tagatud asjaomaste isikuandmete tdhus kaitse, voi
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¢) jatavad halduskaristuse voi muu meetme kehtestamise otsuse avaldamata, kui punktides a ja b sitestatud voimalusi
peetakse ebapiisavaks, et tagada jirgmine:

i) finantsturgude stabiilsust ei seata ohtu;

i) selliste otsuste avaldamine on proportsionaalne meetmega, mida peetakse vahemoluliseks.

4. Kui halduskaristuse v6i muu meetme méddramise otsus otsustatakse avaldada kooskélas 16ike 3 punktiga b
anoniiimselt, voib asjaomaste andmete avaldamise edasi liikata. Kui halduskaristuse vdi muu meetme mairamise otsuse
peale saab esitada kaebuse liikmesriigi asjaomasele kohtule, lisavad padevad asutused viivitamata oma ametlikule kodu-
lehele ka selle teabe ning kogu edasise teabe sellise kaebuse tulemuste kohta. Samuti avaldatakse halduskaristuse voi muu
meetme médramise otsust tithistav kohtuotsus.

5. Pidevad asutused tagavad, et I1digete 1-4 kohaselt avaldatud andmed on nende ametlikul veebisaidil vihemalt viis
aastat alates nende avaldamisest. Avaldatud isikuandmeid hoitakse padevate asutuste veebisaitidel ainult nii kaua, kui see
on kohaldatavate andmekaitsenormide kohaselt vajalik.

Artikkel 70
Kohustus esitada EIOPA-le teavet halduskaristuste ja muude meetmete kohta

1. Pidevad asutused teavitavad EIOPAt koikidest madratud, kuid artikli 69 1dike 3 punkti ¢ kohaselt avaldamata
halduskaristustest ja muudest meetmetest, sealhulgas nende peale esitatud kaebustest ja kaebuste lahendamise tulemustest.

2. Pidevad asutused esitavad EIOPA-le kord aastas koondteabe kdikide artikli 67 kohaselt méiratud halduskaristuste ja
muude meetmete kohta.

EIOPA avaldab konealuse teabe aastaaruandes.

3. Kui litkmesriigid on kooskolas artikli 67 1dike 1 teise 1diguga otsustanud kehtestada kdesoleva mddruse sitete
rikkumise eest kriminaalkaristused, esitavad nende padevad asutused EIOPA-le kord aastas anoniiimseks muudetud
koondandmed koigi algatatud kriminaaluurimiste ja médratud kriminaalkaristuste kohta. EIOPA avaldab anoniitimseks
muudetud andmed mdiratud kriminaalkaristuste kohta oma aastaaruandes.

4. Kui padevad asutused on halduskaristuse, muu meetme vdi kriminaalkaristuse avalikustanud, teavitavad nad sellest
karistusest v0i meetmest samal ajal ka EIOPAt.

XI PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 71
Isikuandmete té6tlemine

Kéesoleva maddruse raames isikuandmete tootlemisel tiidavad PEPPi pakkujad, PEPPi turustajad ja padevad asutused
kdesoleva maddruse kohaldamisel oma iilesandeid kooskdlas médrusega (EL) 2016/679 ja direktiiviga 2002/58/EU.
EIOPA jirgib kdesoleva méddruse raames isikuandmete to6tlemisel médarust (EL) 2018/1725.
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Artikkel 72
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse igus votta vastu delegeeritud digusakte kidesolevas artiklis satestatud tingimustel.

2. Artikli 40 ldikes 9, artikli 45 loikes 4 ning artikli 65 1dikes 9 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte
antakse komisjonile neljaks aastaks alates 14.augustist 2019. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande
hiljemalt iiheksa kuud enne nelja-aastase tihtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks
ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud
enne iga ajavahemiku ldppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 40 1dikes 9, artikli 45 15ikes 4 ning artikli 65 loikes 9 osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivitmise otsusega lopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupieval. See
ei mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pohimdtetega iga litkmesriigi médratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vdtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja noukogule.

6.  Artikli 40 16ike 9, artikli 45 16ike 4 ja artikli 65 16ike 9 alusel vastu voetud delegeeritud Sigusakt joustub iiksnes
juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kolme kuu jooksul pirast digusakti Euroopa Parlamendile ja ndukogule
teatavakstegemist esitanud selle suhtes vastuvididet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja
moddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse
seda tihtaega kolme kuu vorra.

Artikkel 73
Hindamine ja aruandlus

1. Komisjon hindab viis aastat parast kdesoleva médruse kohaldamise alguskuupdeva ja seejirel iga viie aasta tagant
kiesolevat madrust ning esitab pdrast EIOPAga ja vajadusel ka teiste jirelevalveasutustega konsulteerimist peamiste
jarelduste kohta Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande. Vajaduse korral lisatakse aruandele seadusandlik ettepanek.

2. Aruanne hdlmab eelkdige jargmist:

a) PEPPide registreerimismenetluse toimimine vastavalt II peatiikile;

b) kaasaskantavus, eelkdige PEPPi sdistjatele kittesaadavad allkontod ja PEPPi sddstja vdimalus jdtkata sissemaksete
tegemist viimati avatud allkontole vastavalt artikli 20 Idigetele 3 ja 4;

¢) partnerluste arendamine;

d) vahetamisteenuse toimimine ning teenustasude suurus;
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¢) PEPPi turuholve tase ja kdesoleva mairuse moju pensionide pakkumisele kogu Euroopas, sealhulgas olemasolevate
toodete asendamisele ja pohi-PEPPi kasutuselevotmisele;

f) kaebuste lahendamise menetlus;
g) keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegurite integreerimine PEPPi investeerimispoliitikasse;

h) PEPPi siistjate poolt makstavate otseste voi kaudsete teenustasude ja kulude suurus, sealhulgas vdimalike turutdrgete
hindamine;

i) PEPPi pakkujate vastavus kiesolevale mairusele ja kohaldatava valdkondliku digusega kehtestatud standarditele;
j) PEPPi pakkujate poolt kasutatavate erinevate riskimaandamismeetmete kohaldamine;
k) PEPPi pakkumine teenuste osutamise vabaduse vdi asutamisvabaduse alusel;

1) kas on vaja avaldada teavet toote eelmiste perioodide tootluse kohta potentsiaalsetele PEPPi sidstjatele, vdttes arvesse
teavet PEPPisse lisatavate tootluse stsenaariumite kohta;

m) kas PEPPi siistjatele antavad nduanded on piisavad, eelkdige seoses pensionimaksete vdimalike vormidega.

Esimese 10igu punktis e osutatud hindamisel voetakse arvesse pohjuseid, miks teatud lilkmesriikides ei ole avatud
allkontosid, ning hinnatakse PEPPi pakkujate edusamme ja joupingutusi allkontode avamise tehniliste lahenduste viljatoo-
tamisel.

3. Komisjon asutab asjaomaste sidusrithmade kogu, et PEPPide arengut ja rakendamist pidevalt jilgida. Sellesse kogusse
kuuluvad vihemalt EIOPA, padevad asutused, sektori ja tarbijate esindajad ning soltumatud eksperdid.

Kogule pakub sekretariaadi teenuseid EIOPA.

Artikkel 74
Joustumine ja kohaldamine
Kiesolev maarus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Kiesolevat médrust hakatakse kohaldama 12 kuud parast artikli 28 16ikes 5, artikli 30 1dikes 2, artikli 33 1dikes 3, artikli
36 loikes 2, artikli 37 loikes 2, artikli 45 1oikes 3 ja artikli 46 1dikes 3 osutatud delegeeritud Gigusaktide avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 20. juuni 2019

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja
A. TAJANI G. CIAMBA
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